
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com

1

https://books.google.nl/books?id=zXFSAAAAcAAJ&hl=nl


37





Fr
am

. 67
7

T



1



WOORDENBOEK.



TER DRUKKERIJ VAN M. HAYEZ.



WOORDENBOEK

VAN

NEDERLANDSCHE

GELIJKLUIDENDE EN KLANKVERWANTE

WOORDEN.

( HOMONYMES . )

Met de Beteekenis in het Fransch, door

G. LAUTS..

Te Brussel

W. J. LUNEMAN , OP DE MUNTPLAATS.

1826.



KONINKL.

BIBLIOTHEEK

TE'SHAGE.



VOORREDE.

REEDS bij de aanvankelijke uitgave van het eerste

deel der Élémens de la langue hollandaise (in den zomer

van 1821 ) , had ik getoondhoe zeer ikvanbelang reken,

dat zij die zich op het aanleeren der nederlandsche taal

toeleggen , wel degelijk op de spelling en uitspraak der

tale behooren opmerkzaam te worden gemaakt. Vol-

gens mijngevoelen toch is zulks nuttig niet alleen , maar

ook noodzakelijk bij alle levende talen , dewijl men

moet trachten die te leeren uitspreken zoo , als bij den

landaard , volgens demeest beschaafde uitspraak, gebrui-

kelijk is. Geldt deze aanmerking in het algemeen , hoe

veel te meer geldt ze dan , ten aanzien van eene taal zoo

als de onze , wier regels van spelling en uitspraak over

het geheelgenomen , zoo eenvoudig en zoo gemakkelijk

zijn, dat ze met weinig moeite kunnen begrepen en toe-

gepast worden.

In de behandeling van de spelling en uitspraak had ik

getracht de aandacht te vestigen op de gelijkluidendheid

van sommige woorden van verschillende beteekenis , en

op de klankverwantschap tusschen eenige andere woor-

den bestaande , zoo veel dit namelijk het bestek van

mijne bearbeiding mede bragt. Het aanhalen van voor-

beelden als toepassing , moest derhalve binnen zekere

perken bepaald blijven ; doch , desniettegenstaande had

ik het genoegen , dat de nuttigheid van die behandeling

door velen werd erkend , en dat menige jongeling ,
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wiens eerste opvoeding hem aan de nederlandsche taal

had vreemd doen blijven , het onderscheid van de ver-

schillende verwante klanken leerde gevoelen niet al-

leen , maar ook op het gehoor onderscheiden , en in

de uitspraak toepassen ; zelfs van zoodanige verwante

klanken , welke in sommige gedeelten van het noorden

des rijks , een zeer geoefend gehoor vereischen , om wel

te worden onderscheiden.

Intusschen is bij den tweeden druk der Elemens de la

langue hollandaise , het eerste deel zoodanig gewijzigd ,

dat onder de voorbeelden van klankverwantschap som-

migengeene plaats meer hebben gevonden (1 ) . Grooten-

deels heeft men dezen veranderden vorm te danken aan

de raadgevingen en aanmerkingen van vaderlandsche

taalminnaars. Met hen instemmende , heb ik geene

zwarigheid gemaakt achterwege te laten datgene , wat

min bepaaldelijk tot de spraakkunst behoort , ten einde

tevens meer ontwikkeling te geven , aan zoodanige ge-

deelten als meer onmiddellijk spelling en uitspraak be-

treffen .

-

Daar en boven kwam het mij niet ongeschikt voor ,

al de voorbeelden van klankverwantschap en gelijklui-

dendheid bij een te zamelen , en onder ééne letterreeks

te rangschikken . De noodzakelijkheid van zoodanig

woordenboekje werd mij van dag tot dog duidelijker ,

en ik liet mij , zoo veel te gereeder , overhalen de bouw-

stoffen , welke ik tot dat woordenboek , reeds sedert

jaren liggen had , nog eens te overzien en in den be-

doelden vorm te brengen.- Zie hier het den beminna-

(1 ) Omtrent de scherp-korte en zacht-korte , zoo mede de scherp-

lange en zacht-lange klinkers , zie Élémens de la langue hollandai

se, SS 18 , 19 , 20 en 21 , bl. 15 , enz. ; en omtrent de verwantschapte

medeklinkers , $ 57 tot en met § 66 , bl . 51 , enz.
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ren en beoefenaars der nederlandsche tale aangeboden !

- Vlei ik mij niet te onregt , dan zal een gepast gebruik

van dit boekje , aan hen die zich daarvan zullen bedie-

nen , eene meer juiste kennis van de verschillende

beteekenis der woorden verschaffen , tevens een meer

kiesch gehoor voor de klankleiding , en eene grootere

mate van zuiverheid in de uitspraak .

8

Zoo verre mij bekend , is de tegenwoordige onderne-

ming in onac taal geheel nieuw zelfs in eene andere

taal ken ik geen woordenboek van homonymos , dan dat

in het fransch van Philippon De la Madelaine , in aan-

leg enbewerking geheel en al van het mijne verschillen-

de. Hoezeer ik mij overtuigd reken dat eene zoodanige

bearbeiding aan mijne landgenooten in geenen deele

bevallen zou , zoo is het echter zeer mogelijk dat ook

mijne behandeling niet bevalt , en dat het mij voorge-

stoken doel , door mij geenszins bereikt is ; waarschijnlijk

is het allezins dat, hier of daar, iets op eene andere wijze

had behooren te worden voorgesteld ; en buiten allen

twijfel acht ik daar en boven , dat op deze plaats een

voorbeeld is vergeten , hetwelk als onmisbaar kan wor-

den beschonwd , en op gene plaats weder een voorbeeld

opgenomen , dat geheel overbodig on zelfs nutteloos is.

-

In die overtuiging zullen alle gepaste aanmerkingen

en teregtwijzingen door mij met graagte ontvangen

worden , en daarvan door mij met dankbaarheidgebruik

gemaakt ; want toch , mijn dierbaarste wensch is : nut-

tig te zijn. Bij deze gelegenheid zij tevens eens vooral

gezegd dat , even zeer als heusche bedenkingen bij mij

een willig oor zullen vinden ; ook even zeer alle on-

heusche vitterij en met verwaandheid uitgesprokene

betweterij door mij steeds onbeacht en onbeantwoord

zal blijven ; om dat , volgens mijn oordeel , bescheiden-

heid onafscheidelijk is van beschaafdheid , terwijl beiden

van eene goede opvoeding getuigen.
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Over de zamenstelling van het boekske zal het noodig

wezen hier in eenige bijzonderheden te treden.

Tot bevorderingvan beknoptheid , heb ik gemeend de

beteekenis der woorden telkens in het fransch te moe-

ten aanduiden , daar toch een groot gedeelte onzer land-

genooten ook in de fransche taal bedreven is ; terwijl

mijn arbeid op die wijze , tevens aan doelmatigheid

winnenmoet voor de zulken , die het nederlandsch door

middel van de fransche taal aanloovon

Kunstwoorden tot deze ofgene wetenschap, tot eenig

handwerk ofbedrijfbetrekkelijk , hebik overgeslagen , als

niet te pas komende in een werkje van dezen aard ,

dat voor algemeene en dagelijksche bruikbaarheid be-

stemd is . Daar en tegen heb ik begrepen hier en daar

de overdragtige beteekenis te moeten plaatsen , als

welke het somwijlen zeer noodzakelijk is op te helderen .

Onder de gelijkluidende woorden en de klankverwanten ,

heb ik derhalve gemeend te moeten begrijpen :

In de eersteplaats , waar in der daad gelijkluidendheid

bestaat ; dat is , waar de woorden op dezelfde wijze ge-

schreven en op dezelfde wijze uitgesproken worden ( 1 ) .

In de tweede plaats , waar de gelijkluidendheid niet

wezenlijk , maar slechts voor het oog, bestaat ; dat is

waar de woorden wel op dezelfde wijze geschreven wor-

den , maar niet op dezelfde wijze uitgesproken , en

waar , in de beide woorden , de klemtoon niet op de-

zelfde lettergreep valt (2) . Van daar ook bevindt zich

( 1 ) Als b. v. els (boom) , en els (werktuig) ; klinker (letter) , en klin-

ker (gebakken steen) , enz .

(2) Als b. v . draagbaar (dat gedragen kan worden) , en draagbaar

(baar ofhouten toestel waarop men iets draagt of vervoert) ; bete-

ren (beter worden , verbeteren) , en beteren (met teer bestrijken) , enz.

--
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het teeken op den klinker , tot aanduiding van den klem-

toon , in twijfelachtige gevallen.
}

In de derde plaats , waar de eigenlijk gezegde gelijk-

luidendheid niet meer zuiver bestaat , om dat eene

zacht-lange e of o tegen eene hard-lange e of o over-

staat ; en waar derhalve , hoe zeer de uitspraak in beide

woorden dezelfde is , de toon echter in het eerste geval

minder scherp un mindor lang vol gehouden moet wor-

den (1) . Ook behooren hier de woorden waar een sucht-

lange klank tegen een' zacht-korten , of een zacht-korte

tegen een scherp-korten overstaat (2) . De scherpere of

langere klank is door het teeken boven den klinker

aangeduid.

In de vierde plaats , waar de eigenlijke klankverwant-

schap aanwezig is , en waar de woorden op dezelfde

wijze geschreven , slechts het verschil opleveren van

verwantschapte medeklinkers te hebben , als met b of

p,d oft, gof ch, v off, z of s . -De b, d, g, ven z zach-

tere medeklinkers zijnde , zoo heeft men , wanneer deze

in de eerste voorbeelden voorkomen , met geteekend

de voorbeelden die p , t , ch ,f, z hebben , terwijl omge-

keerd wanneer de voorbeelden met b , d, g,
z het

laatst komen , deze met geteekend zijn (3) .

*

v,

In de vijfde plaats , waar gezegd kan worden eene

verandering van klank plaats te hebben ; maar welke

voorbeelden ik echter tot vorming van gehoor en uit-

spraak eene plaats heb gemeend te moeten gunnen.

(1)Als b. v. betogen (overtrokken , overdekt) , en betoogen (staven);

koper (zeker metaal) , en kooper (iemand die koopt) , enz.“

(2) Als b . v. beving van bevangeu , en beving van beven , enz.

-(3) Als b. v. nog , noch ; ondicht,
-

* ondigt , enz.
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Daar onder behooren : drinken en drenken ; gewricht en

gewrocht; kaars en kaart , enz. , telkens met S aange-

duid ; maar inzonderheid behooren daar onder ei en ij

ook steeds met S geteekend , daar in eene kiesche uit-

spraak het onderscheid duidelijk is , terwijl , b. v. , mij-

den en wijden een' meer openen klank heeft dan meiden

en weiden.

Overigens is bij commige woorden , als bij begeven,

regering en eenige andere , een geplaatst , niet als

of zulks bij het schrijfgebruik geoorloofd zij , maar om

de betooning aan te duiden , en geene gelegenheid tot

misvatting te geven.

Brussel den 15º van Zomermaand 1826.



TOT VERSTAND DER TEEKENS.

De woorden hiermede geteekend , hebben een' scherperen klank,

dan het daarboven staande met hoofdletters gedrukte voor-

beeld.

* De woorden hiermede geteekend , hebben een' zachteren klank,

dan het daarboven staande met hoofdletters gedrukte voor-

beeld.

$ De woorden hiermede geteekend , hebben een' anderen klank ,

dan het daarboven staande met hoofdletters gedrukte voor-

beeld.

VERKLARING DER VERKORTINGEN.

m. mannelijk.

v. vrouwelijk.

0 . onzijdig.

enk.

mrv.

ldw.

enkelvoud.

meervoud.

lidwoord.

b. w .

O. W.

t. w .

onb. w .

bedrijvend werkwoord .

onzijdig werkwoord.

terugkeerend werk-

woord.

onbepaald werkwoord.

bijw. bijwoord.

vrz.
bv. n. bijvoegelijk naamwoord .

vgw.

tss.

tlw. telwoord.

vrn. w. voornaamwoord.

voorzetsel.

voegwoord.

tusschenwerpsel.





GELIJKLUIDENDE WOORDEN

DER

NEDERLANDSCHE TAAL.

(HOMONYMES. )

A.

AAN

AAGT, . capendu (pomme) .

Aagt, v. Agathe (nom de fem. )

AAL, m. anguille.

S Aalst, v. Alost (ville).

AALMOES ,

guilles.

v. potage aux an-

Aalmoes, v. aumône.

AALSMEER , 0. graisse d'anguil-

le.

Aalsmeer , o. village dans la

prov. de la Holl . Sept.

AALTJE, o. petite anguille.

Aaltje (Aaleid) Adelaide .

AAM , O. barrique.

Aam (adem) m. Haleine.

AAMACHTIG , bv. n. asthmatique.

Aamechtig, bv. n . altéré de

soif , etc.

AANBIEDING, . offre .

Aanbieding, v. présentation .

AANBINDEN , b. w. attacher.

Aanbinden , b. w . insister,

pousser.

Aanbinden, b. w . recomman.

der.

AANBOUW , M. défrichement.

Aanbouw,m. construction,bâ-

tisse.

AANBRENGEN, S. w. apporter.

AAN

Aanbrengen, b. w . rappor
ter , dénoncer.

b.Aanbrengen , w.

ployer, mettre à profit .

em-

AANDOEN,b.w.mettre des habits.

Aandoen , b. w. attaquer

dans la rue, etc.

Aandoen , b. w . causer du

chagrin, etc.

Aandoen, b. w. toucher,

rêter dans un port.

s'ar

AANGAAF, V. déclaration.

Aangaaf, v. projet.

Aangaaf, v. dénonciation .

AANGAAN , O. w. passer , chez

quelqu'un.

Aangaan, o. w . marcher plus

vite.

Aangaan, b.w.faire,conclure.

Aangaan, o. w. commencer

l'école.

Aangaan , o. w . s'allumer ,

( en parlant de la chandelle

et du feu ).

Aangaan , o. w. faire du

bruit.

Aangaan , b. w. regarder ,

concerner.

AANGAVE , V. déclaration.

I
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Aangave , v. projet.

AANGEDAAN , bijw. touché, ému.

Aangedaan , bijw . attaqué

par des voleurs.

AANGEVEN , b. w. donner, pas-

ser une assiette .

Aangeven , b. w . dénoncer.

Aangeven , b. w. déclarer des

marchandises.

AANGEWEND, bv. n. habitué , ac-

coutumé.

9S Aangewendt bv. n. em-

ployé , mis en usage.

AANHALEN , b. w. citer un ou-

vrage.

Aanhalen , b. w.saisir , faire

une saisie .

Aanhalen , b. w . amadouer,

allécher.

AANHOUDEN, b.w. arrêter, saisir.

Aanhouden , b. w. retenir ,

recéler .

AANHOUDING , V. persévérance.

Aanhouding , v. résistance.

AANKLAGT , V. délation.

Aanklagt, v. accusation.

AANKONDIGING , v. publication.

Aankondiging , v . avis .
AANKWEEKEN, b. w. cultiver.

Aankweeken, b . w . fomenter.

Aankweeken , b. w . élever ,

nourrir.

AANLEG , m. disposition natu-

relle de l'homme.

Aanleg, m. établissement .

Aanleg , m. usage , emploi.

Aanleg, m. base.

AANLEGGEN , b. w . intenter.

Aanleggen, b.w.commencer.

Aanleggen , o. w . s'arrêter

pour se rafraîchir.

AANNEMEN , b. w. accepter.

Aannemen , b. w. adopter ,

(loi , enfant ).

Aannemen, b. w . se charger

de quelque chose.

Aannemen , b. W.

prendre d'après contrat.

entre.

AANREGTEN , b . w . dresser.

Aanregten, b. w. commettre .

Aanregten , b. w.

faire.

causer ?

AANSLAAN , b. w . afficher.

Aanslaan , b. w.accepter.

Aanslaan , b. w. confisquer.

AANSLAG , m. entreprise , des-

sein.

Aanslag, m. lieu où un ba-

teau s'arrête ordinaire-

ment.

estimation ,Aanslag , m.

(quotient d'impót) .

AANSCHRIJVEN , b . w. donner

des ordres par lettre mi-

nistérielle .

Aanschrijven , o. w . char-

ger en compte.
AANSPRAAK , P. discours , ha-

rangue.

Aanspraak , v. droit , pré-

tention légale ou d'équité.

Aanspraak, v. entretien ,

conversation.

AANSTAAN , O. w . être entr'ou-

vert (une porte, etc. ).

Aanstaan , o. w . plaire , être

agréable.

Aanstaan (tegen) , ọ . w. être

debout , appuyé contre

quelque chose.

AANSTEKEN , b. w. allumer.

Aansteken , b. w. infecter.

Aansteken , b. w. entamer

(manger ou boire) .

Aansteken , o . w. s'enticher

(de fruits).

AANSTELLEN , b. w. nommer à

un emploi.

Aanstellen, t. w . se conduire

(comme) .

Aanstellen onderzoek) , b.

w. faire une investigation.

Aanstellen (tegen) t. w. s'op-

poser.

AANSTOOT , m. obstacle .

Aanstoot , m. scandale.
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AANTAAL , . titre , droit.

Aantaal , v. prétention.

Aantaal , v. demande.

AANTREKKEN, o . w . tirer, serrer.

Aantrekken , b. w. , attirer

(mettre dans ses intérêts) .

Aantrekken , b. w. mettre

des vêtemens .

Aantrekken, o. w. avancer

(marchede troupes) .

Aantrekken (zich iets) , t, w.

s'affecter de quelque chose.

AANZEGGING , v. notification.

Aanzegging, v. communica-

tioн.

AANZIEN , b . w. regarder, fixer.

Aanzien , o. respect , consi-

dération.

Aanzien ( van) , bijw. res-

pecté.

Aanzien (ten),bijw . à l'égard.

AANZIENLIJK, bv.n. considérable.

Aanzienlijk, bv. n. respec.

table.

AAR , V. épi.

Aar , v. rivière qui se jette

dans le Rhin.

Aar (ader) , v. veine.

AARD , m. terre de jardin .

Aard, m. caractère , naturel.

Aard , m. espèce.

Aard, m. instinct.

AARDEN , o. w. s'habituer , s'ac-

climater.

Aarden , b. w. prospérer ,

fleurir.

Aarden , o. w . ressembler

( à son père , etc. ) .

AARDRIJK , O. sol , terroir.

Aardrijk , o . univers.

AAS , o. as au jeu de cartes .

Aas , o. as (poids) .

Aas , o. appåt.

Aas , o. nourriture ( des oi-

seaux , etc. ).

Aas , o. charogne.

Aas , o. fripon.

ACHT , tel w. huit.

Acht, v. attention .

ACHTEN , b . w . estimer , évaluer.

Achten , o. w. respecter.

Achten ( acht geven) , b. w.

faire attention.

Achten b.

AFDRUK 2

, w. estimer ,

croire.

ACHTING , V. cstime.

Achting, v. réputation.
AFBREKEN, b . w . abattre.

Afbreken , o. w . finir brus-

quement.

m. empreinte.

Afdruk , m. exemplaire.

Afdruk, épreuve.

Afdruk, estampe.

AFGAAN , O. w. descendre.

Afgaan , o . w. quitter.

Afgaan , o. w. s'éloigner.

Afgaan , o. w. dégénérer.

Afgaan , o. w . partir , se

mettre en route.

Afgaan , o . w. diminuer .

Afgaan , o. w . sortir à tour

de role , comme membre

d'un college , etc.

Afgaan (wel) , o. w . s'ac-

quitter bien de , etc.

AFGANG , m. débit .

Afgang , dépérissement.

AFGEWEND , bijw . déshabitué,

désaccoutumé.

S Afgewendt , bv. n.
dé-

tourné (d'un fléau , etc.) .

AFKORTEN , U. w. retrancher.

Afkorten , b. w. diminuer.

Afkorten , b. w . rabattre.

AFLEGGEN , b . w. ôter des ha-

bits , etc.

Afleggen, o. w. quitter des

habitudes.

Afleggen , b. w. déposer.

Afleggen (verslag) , b. w.

faire rapport.

AFLOOP , m. descente.

Afloop , m. fin.

Afloop , m. écoulement.

AFRADEN ,
b.w . déconseiller.
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Afraden , b. w. dissuader.
AFREKENEN o. w. solder , ter-

miner un compte.

Afrekenen , b. w . déduire.

AFSCHRIJVEN , b . w. copier.

Afschrijven , b. w . achever

quelque écriture , etc.

Afschrijven, b. w. transpor

ter un compte.

AFSLAG , m. refus.

Afslag rabais.

Afslag , m. lieu de la vente

publique.

Afslag, diminution de prix.

AFSTAND , m. éloignement.

Afstand , cession.

AFTREK, m. débit.

Aftrek , m. déduction.

AFVAL, m. déchet.

Afval , m. désertion.

Afval , m. defection .

AFZIEN , o. w. faire attention

pour voir le résultat.

Afzien , b. w. abandonner

une entreprise.

Afzien, o. w. regarder pour

saisir les détails de quel-

que chose.

AMBACHT,O.juridict . , seigneurie.

BAAI , v. baie (t. de géogr.)

Baai , v. certaine étoffe de

laine.

BAAN, v. carrière , voie.

Baan , v. lice.

Baan , v. corderie.

Baan P. largeur d'étoffe.
"

BAAR , . vague , lame.

Baar , v. barre , lingot.

BAAT , profit , bénéfice .

Baat, v. amélioration , sou-

lagement.

BAKER , . garde-couche.

$ Bakker , m. boulanger.

B.

Ambacht, o. profession de

charpentier , etc.

AMBT , O. emploi.

Ambt , o. juridiction.

ANGEL , m. hameçon.

Angel, m. aiguillon.

Angel , m. blessure.

ANKER, o . ancre ( fer ) .

Anker , o. ancre , mesure ou

tonneau .

Anker , o. appui.

Anker, o. salut.

AREND , m. aigle.

Arend, m. arnoud.

ARM , m. bras.

Arm , bv. n. pauvre.

As , v. l'axe , essieu.

$ Asch, v. enk. cendres.

ASSEN , o. Assen , capitale de la

prov. de Drenthe.

$ Assche , o. ville dans la

prov. du Brabant merid.

AVEZAAT , O. village dans la

prov. de la Gueldre.

S Havezaat , v. propriété pa-

trimoniale.

AVONDUUR , o. heure du soir.

Avontuur , o. aventure.

BAKHUIS , o. boulangerie.

Bakhuis , o. visage (trivial).

BAL , n. boule.

Bal , o. bal.

BALDADIG , bv. n. insolent.

S Balddadig , bv. n. Coura-

geux , vigoureux .

BALIE , . cuvette.

Balie , v. balustrade.

Balie , v. garde fou , barre.

BAN (banne) , v . limite.

Ban, v. excommunication .

BAND , o . cordon.

Band, m. bandage.

!
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Band, m. lien.

Band , m. volume.

BANNEN , b . w. exiler.

Bannen , b. w. conjurer le

diable.

BAREN , o. w. accoucher. ~

Baren (Baarn) , o . village

dans la prov. d'Utrecht.

Baren , o. w. produire.

BAS , m. basse (instr. de mus.)

Bas , m. pierrier.

BED , o. lit.

Bed, o. parquet de jardin .

Bed , o. couche.

BEDDEN, O. mrv. lits.

S Betten , b. w. humecter.

BEDELAAR, m. mendiant.

Bedeelaar . m. distributeur.

BEDELEN , o. w . mendier.

Bedeelen, b. w. distribuer ,

départir.

BEDERF , o. ruine.

Bederf, o. corruption .

Bederf, o. pourriture.

bijw. expéri-

BEDREVEN , bv. n. commis.

Bedreven ,

menté.

BEDRIJF , o. action .

Bedrijf, o. trafic , état .

Bedrijf, o. acte d'une pièce

de théâtre.

Beduiden , o. w. signifier.

Beduiden , b. w. indiquer ,

montrer.

Beduiden , b . w . expliquer.

BEEK , v. ruisseau .

Beek , o. village dans la prov.

de la Gueldre .

BEEN , O. os.

Been , o. jambe.

Been(opde) , bijw. sur pied.

BEER, m. ours.

Beer, m. verrat (pourceau).

Beer ( steenenbeer) , m. ba-

tardeau.

BEET , m. morsure.

Beet , v. betterave .

Beet , m. bouchée.

Beet , m. morceau .

BEGAAN , b. w. commettre.

Begaan, bijw. ému , attendri .

Begaan , b. w. fréquenter un

chemin.

BEGEVEN , t. w . se rendre.

Begeven , b. v. abandonner.

Begeven, b. w. , donner ( dis-

poser d'un emploi).

Begeven, t. w. se livrer , com-

mencer.

BEGIN , o . commencement.

Begin , o. début.

Begin , o. origine .

Begin , o. ouverture.

Beheerster v. directrice.

Beheerschster , v. domina-

trice .

"

BEHOEDEN , b . w. préserver.

Behoeden , b. w . protéger.

BEHOUDEN , b . w . conserver.

Behouden, b. TV.2 sauver.

Behouden , b. w. préserver.

BEI (bezie) , v. groseille.

Bij, v. abeille.

BEIDE (bei) , tel w. les deux.

S Beiden , o. w . tarder , at-

tendre.

BEIJERT , m. chaos.

Beijert , m. chambre com-

mune dans une auberge.

BEKENNEN, b . w . avouer.

Bekennen , b. w. discerner.

BEKEREN , o. w. pinter.

Bekeeren, b. w . convertir un

infidèle , etc.

BEKLEEDEN , b. w. garnir , cou-

vrir.

Bekleeden , b. w. occuper ,

exercer.

BEKLEMMING

cœur .

. serrement de

Beklemming, hypothèque.

BEKOMEN, b.w.attraper, obtenir.

Bekomen , o. w. se remettre ,

se rétablir.

Bekomen ( wel) , b . w . être

salutaire .

I.
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Bekomen (kwalijk), b. w.

être nuisible.

BELASTEN , b . w. charger.

Belasten , b. w . ordonner.

Belasten , b . w. imposer ,

charger d'impôts.

BELEGGEN , b . w. couvrir, garnir.

Beleggen, b. w. diriger.

Beleggen , b. w. placer à in-

térêt.

BELEID , o. prudence , juge-

ment.

Beleid , o. direction.

BELIJDEN , o. w. confesser.

Belijden , t. w . se contenter.

Belijden , b. w . professer.

S Beleiden, b. w. diriger.

BELOOP , O. Cours de la vie , etc.

Beloop , o. forme , contour.

Beloop , o. montant.

BELT, v. tas , monceau de cen-

dres , etc.

Belt , v. Belt (fleuve) .

BEN , . panier.

Ben (ik) o. w. je suis .

BENGEL , m. clochette .

Bengel, m. méchant garçon.

BEPALEN , b. w. arrêter.

Bepalen, b w. limiter.

Bepalen , b. w. définir.

BERAAD , o. délibération.

Beraad , o. résolution.

BERGEN , b. w . serrer , mettre

de côté.

Bergen, m. mrv. montagnes.

Bergen , o. Mons (ville).

Bergen , o. village dans la

prov. de la Hollande sept.

Bereiden , b. w. préparer.

* Berijden , b. w. monter un

cheval.

BEROEP , o. Vocation.

Beroep , o . métier.

BEROEPEN , b. w convoquer.

Beroepen , b. w. se faire en-

tendre en criant.

Beroepen , b. w. appeler à

des fonctions.

Beroepen op ,

ler à.

t. w. en appe-

BEROERD , bijw. trouble.

Beroerd, bv. n. paralysé ,

paralytique.

Beroerd, bijw. pitoyable.

Beroerd , bv. n . séditieux.

BEROERTE , P. sédition .

Beroerte , v. paralysie.

BES (bezie) v. groseille.

Bes, v. vieille femme (trivial) .

BESCHEID , o. réponse.

Bescheid , o. nouvelle.

Bescheid doen , b. w. faire

raison en buvant.

Bescheid weten , o . w. être

orienté .

BESCHEIDEN , b. w. assigner ,

donner rendez - vous.

Bescheiden , o.

mens.

mrv. docu-

Bescheiden , bv. w . modéré.

Bescheiden , bv. n. modeste.

BESCHIETEN, b. w . atteindre son

but.

Beschieten , o . w. fermer les

yeux (par le sommeil).

Beschieten , b. w. boiser ,

garnir.

BESCHONKEN, bijw. fait présent.

Beschonken,bv. n. soul, ivre.

BESLAAN , b. w . ferrer des che-

vaux.

Beslaan , b. w. garnir , en-

chasser.

Beslaan , o. w. occuper de

l'espace .

Beslaan ,

moisir.

o. w . se ternir ,

Beslaan ( in boete ) , b. w.

mettre à l'amende.

Beslaan (koeken) , b. w. de-

tremper des beignets.

Beslaan , b. w. faire saisie.

BESLAG , o. garniture de meu-

bles.

Beslag , o. embargo.

Beslag , o. pâte.
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Beslag, o. saisie-arrêt.

BESLUIT , o. résolution.

Besluit, o. décret de la Pro-

vidence.

Besluit, o. conclusion , fin.

BESLUITEN , b. w. enfermer ,

environner.

Besluiten , o. w. terminer.

Besluiten, b. w. arrêter , con-

clure.

Besluiten , b. w. renfermer.

Besluiten , b. w. se résoudre.

BESMETTING , v. infection.

Besmetting , v. contagion.

BESNIJDEN , b. w . couper , ro-

gner.

Besnijden , b. w . circoncire.

BESTAAN , o. w . exister.

Bestaan , o. w . consister.

Bestaan , o. w. subsister ,

avoir ou gagnerde quoi vi-

vre.

Bestaan, b. w. entreprendre.

Bestaan , b. w. être lié de

parentage.

BESTAND , o. trève.

Bestand , bijw. en état de
résister.

BESTEK , o. espace , capacité.

Bestek, o. cahier des charges.

BET, bijw. davantage , plus.

Bet (Elisabeth) , v. Elise.

BETEREN , t. w. s'amender.

Beteren , 0. W. se porter

mieux.

Beteren, b. w.'rendre meil-

leur.

Beteren , o. w. redresser ,

payer.

Beteren , b. w. goudronner.

BETOGEN, bv. n. couvert.

Betoogen, b. w. prouver.

BETRACHTEN , b. w. remplir ses

devoirs.

Betrachten , b. w . exécuter,

accomplir.

Betrachten , o. w. contem;

pler.

7

Betrachten , o. w . réfléchir.

BETREKKEN , faire de vilains

tours à quelqu'un.

Betrekken, b. w. poursuivre,

traduire en justice.

Betrekken , b. w. occuper

une maison , etc.

Betrekken, o . w. s'obscurcir

(l'air).

BETREKKING , . relation .

Betrekking, v. assignation.

BETUIGING , . protestation ,

monstration.

Betuiging, v. déclaration.

BEURS , V. bourse.

dé-

S Beursch , bv. n. gâté (pom-

mes , etc. )

BEVALLEN , O. w. plaire.

Bevallen , o. w . accoucher.

BEVATTEN , b. w. contenir.

Bevatten , b. w . concevoir ,

saisir.

BEVER , m. castor (quadrup. ).

Bever , o. certaine étoffe de

laine.

Bever, m. trembleur , qui a

peur.

BEVING , v. tremblement.

Beving ( het ) mij , de be-

vangen , je fus saisi.

BEWIJS, o. preuve.

Bewijs , o. témoignage.

BEWIJZEN , b. w. démontrer.

Bewijzen , b. w. verifier.

BEZIÊN , v. mrv. fraises (fruit).

Bezien , b. w. voir , contem.

pler.

BID(ik), debidden , o. w. je prie.

S Bit , o. mords de cheval.

BIJ, V. abeille.

Bij , vrz. auprés.

S Bei, v. groseille .

BIJLEN , v. mrv. haches.

*Beilen, v. village dans la

prov. de Drenthe.

BIJVAL , m. approbation.

Bijval , m. casuel.

BIJTEN , b. w. mordre.
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Bijten, b. w. graver à l'eau

forte .

Bijten, o. w. pratiquer des

trous dans la glace.

BIND (ik) , de binden , b . w. je lie.

Bind (bindt) , o. soliveau ,

poutrelle.

BINDEN, b. w. lier.

S Bindten , o . mrv. soliveaux.

BLANK , m. pièce de trois liards.

Blank, bv. n. propre (blanc) .

BLAREN , O. w . criailler.

Blaren (bladeren) ,

feuilles.

o . mrv.

Blaren, v. mrv. ampoules ,

cloches.

BLEEK , bv. n. pále.

Bleek , v. blanchisserie.

BLEI , . able (poisson) .

Blij (blijde) , bv. n. joyeux.

BLIK , m. regard , coup d'œil .

Blik, o. fer-blanc.

BLIND , bv. n. aveugle.

Blind , o. volet , abattant.

BLOED , O. sang.

Bloed, m. pauvre innocent.

Bloed , o. famille.

BLOEDSTORTING , v. hémorrhagie.

Bloedstorting , P. carnage.

BLOEMENDAL , 0. vallée aux

fleurs.

BLOEMENDAAL , o. village dans

la prov. de la Hollande

septentrionale.

BLOOD, bv. n. timide , lâche.

$ Bloot , bv. n. découvert ,

nu.

$ Bloot, bijw. simplement.

BLUSSCHEN , b. w . éteindre.

Blusschen , b. w . assouvir.

BLUTS , . tumeur , bosse.

Bluts , bijw. dépourvu d'ar-

gent.

BOD , o. offre , offerte.

Bod, o. mise , enchère.

S Bot , V. poisson plat , en

forme de plie.

S Bot , bv. n. emoussé.

BOEIJEN , b. w. enchaîner.

Boeijen , v. prison.

BOLL (boedel) , m. succession.

Boel (boedel), m. mobilier.

Boel, m. confusion , pêle-

mêle.

BOETE , . amende.

Boete , v. repentir.

BOETEN , o. w. apaiser la faim ,

etc.

Boeten , b. w. assouvir.

Boeten , b. w. mettre à l'a-

mende.

Boeten , o. w. expier , faire

pénitence.

Boeten , b. w. raccommoder

des filets .

Boeten, b. w. rapetasser des

chaudrons.

Boeten, b. w . allumer le feu.

BOEZEM , m. sein , gorge.

Boezem , m. golfe ( bras de

mer).

Boezem , m. conscience.

BOGEN, o . w. se vanter.

Bogen , m. mrv. arches.

BOL , bv. n. convexe.

Bol, bv. n. enflé.

Bol , m. globe.

Bol , m. tête.

BOND , o. alliance.

Bond , o. engagement , con-

vention.

Bond (ik) , de binden , je liais .

S Bont , bv. n. bigarrė.

BOOG , m. arc.

Boog (ik) , de Bogen o. w.

je me vante.

Boog , m. voûte , arcade.

Boog(ik) , de Buigen , b. w.

je courbais.

Booм , m. arbre.

Boom (bodem) , m. fond .

BOOMEN , m. mrv. barrières.

Boomen , b. w. faire avancer

un bateau, au moyen d'une

perche qu'on enfonce dans
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BOORD , m. bord de chapeau.

Boord , o. bord de vaisseau.

S Boort (hij) , il perce.

BOOT, . chaloupe.

Boot , v. rose de diamans (bi-

jou).

BORST , V. poitrine , gorge.

Borst, m. jeune homme.

Bos , v. boîte.

Bos , m. faisceau , botte.

$ Bosch , o. bois , forêt.

BOT , v. certain poisson plat.

Bot , v. bourgeon , rejeton

d'arbre.

Bot , bv. n. émoussé.

Bot , bv. n . lourd.

Bot , o. os.

Bot, bv. n. stupide.

Bot vieren , b. w. donner es-

sor.

BOUT, m. gigot de mouton , etc.

Bout , m. cheville , boulon.

Bout , m. en v. bijou ( fam.

à une personne chérie) .

Bout , m. aile ou cuisse de

volaille.

hardi.* Boud, bv. n. franc ,

S Bouwt (hij) , b. w. il bâtit.

BOUWEN , b. w. labourer.

Bouwen, b. w. bâtir.

Bouwen , m. certain jupon.

BBAAM , V. ronce.

Braam , v. buisson.

BRAK, bv. n. saumâtre.

Brak, m. braque , chien.

BRAKEN , O. w. vomir

Braken, o. w. laisser en ja-

chère.

Braken (wij) de breken , nous

cassions.

Brakenb.w.teiller le chanvre.

Braken, v. mrv. brisoir.

BRAKING, V. vomissement.

Braking , v. jachère.

BRAND , m. feu , chaleur.

Brand, m. incendie.

Brand, m. inflammation.

Brand, m. chauffage.

9

BRANDER , m. distillateur de ge-

nièvre.

·

Brander , m. brûlot ( vais-

seau).

BREEDTE , v. largeur.

Breedte , v. latitude (terme

de géogr. )

BREIDEL , m. frein.

Breidel , m. embouchure.

BREIDEN , b. w. étendre .

Breiden ( breijen ) o. w. tri-

coter.

BREIJEN (breiden) , o.w. tricoter.

Breijen , o. w. grasseyer.

BREUK , V. rupture.

Breuk, fraction.

Breuk, v. hernie.

Breuk, v. amende.

BRIL , m. enk. lunettes.

Briel (Brielle) , o. La Brielle

(ville).

BROEK , . culotte .

prov.Broek , o. village dans la

de la Hollande septentrion .

Broek , o, marais.

BRON , v. Source.

Bron , v. origine.

Bron , v. principe.

v.BROOS (Brozen), . cothurne.

Broos , (Broze), bv. n. fragile.

BROUWEN, b. w. brasser.

Brouwen , o. m. grassayer.

Brouwen , b. w. machiner.

BRUG , V. pont.

$ Brugge , o. Bruges (ville).

Bui , v . bourrasque.

Bui , v. acces de mauvaise

humeur .

Bui , v. caprice.

BUIGZAAM , bv. n. flexible.

Buigzaam , bv. n. souple.

Buigzaam , bv. n. docile.

BUIL, v. enflure , tumeur.

Buil , m. bluteau .

BUIS , v. conduit , tuyau.

Buis , v. veste à manches.

Buis , v. certain vaisseau.

BUL , m. taureau.
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Bul, v. bulle.

BUREN , m. mrv. voisins .

Buren , o. ville dans la prov.

de la Gueldre.

Bus , v. boîte.

BUURT , . voisinage .

Bus , v . arquebuse.

Buurt , v. hameau.

D.

DAAN ( daden ) , v. mrv. ac-

tions.

Daan (Daniel) , m . Daniël.

DAG (dagge) , v. mrv. glaive ,

poignard.

Dag, v. corde.

Dag , m. jour.

Dag , m. journée .

DAGEN , m. mrv. age , temps.

Dagen , b. w. citer enjustice.

Dagen , o. w.g=
commencer à

faire jour.

DALEN , o. w. descendre.

Dalen , o. mrv. vallées.

Dalen , V. mrv. tuyaux de

pompe.

Dalen , o. w. baisser ( les

prix).

Dalen , o. village dans la

prov. de Drenthe.

Dalem ó. ville dans la

prov. de Liége.

DAM, m. digue.

Dam , m. batardeau.

Dam , m. dame damée (pion

damé).

DAMME , o. bourg dans la prov.

de la Flandre occidentale.

Dammen , b. w. élever des

digues.

* Dammen, o. w. jouer aux

dames.

DAMP, m. vapeur.

Damp , m. fumée.

DAN , P. w. tantôt.

Dan , bijw. donc.

DANK , m . remercîment.

Dank , m. obligation.

DANKEN , o. w. rendre grâces.

Danken , b. w. savoir gré.

DAS , . cravatte .

Das , m. blaireau (quadrup. ).

DEEG, 0. páte.

Deeg (dege) , v. satisfaction.

DEEL , o . part , partie.

Deel , o. tome , volume.

Deel , o. partage.

Deel, o. planche .

Deel , o. quantité.

Deel , v. aire (grange).

DEELEN , b. w, partager.

Deelen , b . w. prendre part.

DEELTJE , o . parcelle .

Deeltje , o. petit volume.

DEKEN , P. Couverture.

Deken , m. doyen.

DEKSEL, O. enk. habillemens.

Deksel , o. couvercle .

DEMPEN, b.w. étouffer, éteindre.

Dempen, b. w. combler.

Dempen , b. w. arrêter.

DEUGD , . vertu .

Deugd, v. qualité,

Deugd , v. joie.

* Deugt (het) , o. w. cela est

bon.

DEUN , m. air , chanson.

Deun , bijw. avaricieux.

DEUREN , v. mrv. portes.

Deuren , o. village dans la

prov. d'Anvers.

DICHTEN , O. w. faire des poésies .

* Digten , b. w. rentraire.

DIENEN , o. w. servir.

Dienen , b. W. convenir .

DIENST , m. service .

Dienst , m. assistance .

Dienst, m. service militaire.
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DIEP, bv. n. profond.

Diep , bv. n. loin.

DIEPEN , b . w. creuser , rendre

plus profond.

Diepen , b. w. ombrer un ta-

bleau.

DIER , bijw. cher (qu'on aime).

Dier (duur) , bv. n. cher de

prix.

DIEREN, o. mrv. animaux.

Dieren , o . château de chasse,

dans la prov. de la Guel-

dre.

DIGT , bv. fermé.

Digt , bv. n. solide .

Dicht , o. poëme.

DING (ik) , o . w. je marchande.

Ding, o. chose.

DINGEN , O. marchander.

Dingen naar, o. w. préten-

dre à.

DINGTAAL , V. plaidoyer.

Dingtaal , v. raisonnement

concluant .

Docн , vgw. cependant.

Doch , vgw. , or.

* Dog, m. dogue (chien) .

Toch , vgw. certes ,

tefois .

tou-

DOEK , o. étoffe , drap , toile.

Doek, m. mouchoir.

Doek, m. torchon.

DOEN, o. travail.

Doen , o. occupation.

Doen , o. affaire , boutique.

DoF, m. coup.

Dof, bv. n. lourd , sans viva-

cité.

Dof, bv. n. terne , mat.

DOL , bv. n. furieux.

Dol , bv.n. enragé , maniaque.

Doм, m. dôme.

Dom,m. cathédrale à Utrecht.

Dom , bv. n. stupide.

DOODSCHULD , v. crime mortel.

Doodschuld, v. frais des fu-

nérailles.

DOODVERW, V. pâleur de la mort.

* Doodverf, v. première ébau-

che en peinture.

Door, bv. n. éteint , (bois , tour-

be).

Doof, bv. n. sombre ( cou-

leurs).

Doof, bv. n. sourd.

Doof, bv. w. qui n'a pas de

son , ou point d'écho , (égli-

se , violon).

Door , m. baptême.

Doop , m sausse.

DOOPEN , b. w. tremper.

Doopen , b. w. plonger.

Door (dojer) , m. jaune d'œuf.

Door(doore) bv. n. sot.

DOOREN , m enk. sot.

* Doorn (doren) , m . épine.

DOORHALEN , b. w. rayer , effa-

cer.

Doorhalen , b. w. biffer.

Doorhalen, b. w. répriman-

der.

Doorhalen , b. w. mouiller ,

passer le linge.

DOORLUCHTIG , bv. n. percé , où

il y a beaucoup de trous.

Doorluchtig , bv. n. illustre.

Doorluchtig, bv. transparent.

DOORZIGT , o . pénétration.

Doorzigt , o . révision.

DOP , m. coque.

Dop , m. gousse.

DORPEL , m. seuil de la porte.

Dorper , m. villageois.

DORST , m. soif.

Dorst(ik) , de dorsten , je dé-

sire ardemment.

Dorst (ik) , de durven , j'o-

sais.

Dorscht (hij) , de dorschen ,

il bat en grange.

Draagbaar , bv. n . portable.

Draagbaar, v. civière , bran-

card.

DRAAI , m. tournure.

Draai, m. subterfuge.

DRAF , m. trot de cheval.
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Draf, m. mare , lie.

DRAGEN , b. w. porter.

Dragen , b. w. supporter.

Dragen , b. w. endurer.

DRAGT , v. habillement.

Dragt , v. mode dans les ha-

billemens .

Dragt, v. grossesse , gesta-

tion,

Dragt, v. charge d'homme ,

d'animal , etc.

Dragt, v. suppuration.

DRANK , m. boisson.

Drank, m. breuvage.

Drank, m. liqueur.

DREEF , v . allée , plantée d'ar-

bres.

Dreef, v. plaine.

Dreef, v. troupeau de mou-

tons.

Dreef, v. cours des nues.

DRIFT, V. passion , agitation .

Drift , mouvement (agitation

dans l'eau),

Drift , v. précipitatiou.

Drift , v. troupeau de mou-

tons.

DRIJVEN, b. w. pousser quel-

qu'un.

Drijven , b. w. conduire du

betail , etc.

Drijven , o. w. flotter , sur-

nager.

Drijven , o. w. planer dans

l'air (d'oiseaux , etc. ) .

Drijven (handel) , o . w. ne-

gocier.

Drijven (den spot) , b. w. se

moquer.

DRIL , m. foret (instr. ) .

Dril (ik), de drillen , je tra-

vaille au tour.

Dril , m. pivot.

Dril , bv. n. fougueux.

Dril , m. gelée de veau.

DRILLEN, o . w. trembler.

Drillen , b. w . enseigner

l'exercice aux armes.

Drillen , o. w. travailler au

tour.

Drillen, b. w. branler (mou-

voir).

DRINGEN , O. w. presser.

Dringen , b. w . insister.

DRINKEN , o . w. boire.

* Drenken , b. w. abreuver.

DROOGERIJ , V. sécherie (où l'on

sèche).

Droogerij , v. commerce de

drogues.

DROOGTE , . sécheresse.

Droogte , v. banc de sable.

DROP (drup) , m. goutte d'eau ,
etc.

Drop, o. jus de réglisse.

DRUK,m. pression, compression.

Druk , m. affliction , misère.

Druk, m. impression.

Druk, m. oppression.

Druk , m. édition.

Druk hebben , o. w. être af-

fairé .

Druk zijn , o . w. être beau-

coup en mouvement.

DRUKKEN , b. w. meurtrir.

Drukken , b. w. écraser.

DUIKEN , O. w. plonger.

Duiken , o . w. baisser la tête

en marchant.

DUIм , m. pouce.

?

Duim , m. gond , cheville .

Duisterheid P. obscurité.

Duisterheid, v. mystère .

DUUR , m. durée , continuation.

Duur , bv. n. cher de prix.

DWAAL , Y. essuie-main.

Dwaal, v. linceuil.

Dwaal(ik), de dwalen , j'er-

re.

$ Dweil, v. torchon.

DWÄÄLSTER , V. vagabonde.

Dwaalster , v. planète.

[
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ECHEL , m. sangsue.

* Egel , m. hérisson.

ECHT, m. mariage.

Echt , bv. n. légitime.

Echt, bv. n. pur.

Echt, bv. n. véritable.'

ECHTHEID , v. légitimité.

Echtheid , v. authenticité.

EDEL , bv. n. noble.

Edel , bv. n. excellent.

Edel , bv. n. précieux.

EED, m. serment.

* Eet (ik) , de eten , o . w . je

mange.

EEK (edik) , m. vinaigre.

Eek (eik) , m. chène (arbre).

EEL (edel) , bv. n. noble.

Eel , bv. n. délicat (de goût) .

Eelt, o. durillon.

EENIGHEID , V. solitude .

Eenigheid, v. union , con-

corde.

EENS , bijw. une fois .

Eens , bijw. d'accord.

EER, V. honneur.

Eer , v.v. gloire.

Eer, bijw. avant.

EEREPRIJS , m. prix d'honneur.

Eereprijs ,

(plante).

m. véronique

EERST , bijw. premièrement.

Eerst , bijw. seulement.

EFFEN, bijw. juste (autant qu'il

en faut).

Effen , bv. n. réglé (de comp.

te , etc.).

Effen (even) , bijw. à peine.

Effen (even) , bijw . un ins-
tant.

Effen , bv. n. uni , sans déco-

rations.

Effen , bv. n. sérieux , me.

suré.

EGEL , m. hérisson.

E.

Echel , m. sangsue.

EGGE , . herse.

Egge , v. lisière.

EGGEN, O. w. herser.

* Heggen, v. mrv. haies.

Ei , o. œuf.

SY, o. l'Ye (fleuve).

Ei , tss. de grâce.

Ei, tss. vraiment.

EIGEN , bv. n. naturel .

Eigen , bv. n. propre (appar-

tenant) .

EIK , m. chêne.

SIJk, m. poinçon.

EIKEN, m. des chènes.

SIJken , o. w. poinçonner.

EINDE , o. fin.

Einde , o. terme.

Einde , o. dessein , but.

EISCH , m. demande, réquisition .

S IJs , o. glace .

EKEL , m. aversion.

Eekel (eikel) , m. gland.

ELS , m. aune (arbre).

Els , v. alene (outil).

Elst , v. aiguille .

Elst , o. village dans la prov.

de la Gueldre.

· END (eend) , v. canard.

Ent (ente) , v. greffe , ente.

ENKEL , m. cheville du pied.

Enkel , bv. n. simple.

Enkel , bijw . seulement.

Enkel, bijw. tout bonnement.

ERF (erve) , o. patrimoine.

Erf(erve) , o. territoire , pro-

priété.

ERFHUIS , 0. maison mortuaire.

Erfhuis , o. maison de vente,

encan.

ERNST , m. gravité.

Ernst, m. zèle.

ERNSTIG , bv. n. sérieux.

Ernstig , bijw. diligemment

2
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ETEN, O. w. manger.

Eten , m. en o. dîner , repas.

Eten , o. viandes , mets.

EVEN , tel w. pair.

Even , bijw. de même , éga-

lement.

F.

FAAM , . renommée.

* Vaam (vadem) , m. brasse.

FAAL (ik) , de falen , o. w. j'er-

re (se tromper) .

* Vaal, bv. n . roussâtre.

FEEST , v. en o. solennité.

Feest , v. en o. festin.

FBIL , . torchon .

Feil , v. faute , erreur.

* Feil , bijw. à vendre.

* Veil , v. lierre (plante) .

FEILEN , 0 , w. manquer (se trom-

per) .

Feilen , o . w. laver le plan-

cher avec un torchon.

FEIT , o. action.

Feit, o . délit.

S Fijt , v. panaris.

FEL, bv. n. violent.

Fel , bv. n. sévère.

* Vel , o. peau.

FIER , bv. n. hautain.

* Vier , tel w. quatre.

FIJN , bv. n. mince (qualité su-

périeure).

Fijn , bv. n. fin , rusé.

GA (gade) , v. épouse.

Ga , de gaan , va.

GAAF (gave) , v. don.

Gaaf, bv. n. bien conservé.

GAARNE, b. w. volontiers.

S GAREN, o . fil.

GAARDER , M. collecteur des con .

tributions.

Gaarder , by, n. plus cuit .

G.

Fijn , bv. n. delicat.

Fin , bv. n. bigot , cagot.

FLAAUW , bv. n. faible , débile.
Flaauw , bv. n.

pâle.

Flaauw, bv. n. fade.

S Flouw , v. filet pour prendre

des bécasses.

FLAAUWHARTIG , bv. n. abattu.

Flaauwhartig, bv. n. lache .

FLAAUWHEID , v. fadeur.

Flaauwheid, v. tiédeur.

FLIKKER , m. ravaudeur.

Flikker , m. entrechat.

FLUKS , bijw. d'abord , vite.

Fluksch , bv. n. agile , dispos .

* Flus, bijw. tantôt.

Foo , v. repas d'adieu.

Fooi, v. un pour boire.

Fooi , v. réprimande.

FOOLEN , b. w. chagriner.

* Volen (veulen ) , o . poulain

(cheval).

FRET, . Vrille (outil) .

Fret , o. furet (quadrup.).

FRISCH , bv. n. frais .

Frisch , bv. n. vigoureux .

GAAUWHEID , V. adresse .

Gaauwheid, v. promptitude .

GAL , P. bile.

Gal, v. javart ( furoncle de

cheval).

GANG , m. démarche (allure ) .

Gang, m. ruelle.

Gang, m. route.

Gang, m. allée (corridor) .
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Gang , m. train.

GAPEN , o . w. ouvrir la bouche

pour prendre de la nourri-

ture.

Gapen , o. w. bâiller.

Gapen , o. w. regarder avec

une stupéfaction curieuse.

GAREN , fil.0.

Garen , o. filet .

GAST , m. convié .

Gast , m. compagnon ouvrier.

GAT, o. trou.

Gat , o. issue.

Gat , o. cachot (prison).

GAVEN, v. mrv, offrandes.

Gaven , v. mrv. talens .

barbu.GEBAARD , bv. n.

Gebaard , b. w. enfanté.

GEBED , o. prière.

Gebet , bv. n. humecté.

GEBIED (ik) , de gebieden , j'or-

donne.

Gebied , o. territoire .

Gebied, o. juridiction, ressort .

Gebied , o. domination (em-

pire).

GEBIT , o. enk. dents .

Gebit , o . mors.

GEBOD , O. Commandement.

Gebod , o. ban (de mariage) .

Gebod , o. ordonnance.

GEBOORD , bv. n. de boorden ,

bordé.

Geboord, bv. n. de boren ,

percé.

GEBREK , o. disette.

Gebrek , o. besoin.

Gebrek , o. défaut (vice).

Gebrek, o. faute , manque.

GEBREKKELIJKHEID , v. infirmité.

Gebrekkelijkheid , o . imper-

fection.

Gebrekkelijkheid , v. indi-

gence.

GEBROUWD, bv. n. brassé.

Gebrouwd , bv. n. machiné.

Gebrouwd , bijw. grasseye.

GEBRUIK, o. emploi (usage).

Gebruik , o. coutume (habi-

tude).

GEDACHTENIS , v. mémoire.

Gedachtenis , v . souvenir .

GEDING , O. cause (procès) .

Geding, o . plaidoyer.

Geding, o. action de mar-

chander.

GEEL , bv. n. jaune.

Geel , o. village dans la prov.

d'Anvers.

GEEN (gene) , vrnw. celui - là ,

celle-là.

Geen (geene) bv. n. point, au-

cun.

GEEST, m. esprit.

Geest , m. revenant , fantôme.

Geest , m. génie.

Geest , m. ame.

GEESTELIJK , bv. n . immatériel .

Geestelijk , bv. n . ecclésiasti-

que.
GEGIST, bv. n. fermenté.

Gegist, bv. n. conjecturé.

S Gegispt, bv. n critiqué.

GEHARD, bv . n. durci , endurci.

Gehart , bv. n. encourage.

GEHEMELTE , o . palais (de la bou-

che).

Gehemelte , o. ciel (de lit) .

GEHOOR, O. ouie.

Gehoor , o. audience.

Gehoor , o. auditoire.

GEIL , bv. n. gras , rance.

Geil , bv. n. impudique.

Geil, bv. n. fade.

S Gijl , v. chyle.

S Gijl , o. guillage.

GEKLAP , o. battement , de por-

te , etc.

Geklap , o. claquement , de

fouet.

Geklap , o. babil .

GEKOST, bijw. de kosten , coûté .

Gekost , bijw. de kunnen , pu

(peu usité).

GELAG , o. écot.

* Gelach , o. rire.
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GELATEN , bijw. laissé. '

Gelaten , bv. n. saigné.

Gelaten , bijw. tranquille ,

calme.

GELAST , b. w. ordonné.

Gelascht , bv. n. enchassé ,

joint.

GELD, o. argent (numéraire) .

Gelt , bv. n. stérile.

GELDEN , o. w. valoir.

Gelden , o. mrv . sommes.

GELEERD, bv. n. savant.

Geleerd , bv. n. mis sur une

échelle.

Geleerd zijn , o. w. être ins-

truit.

Geleerd hebben , o . w. avoir

appris (leçon , etc.)

GELEID , bv. n. de leggen , mis.

Geleid , bv. n. de leiden ,

conduit.

GELID , o. jointure.

Gelid, o. file (t . milit .)

Gelid , o. degré de généra-

tion.

GELIJK , bijw . ressemblant .

Gelijk , vgw. comme.

Gelijk, bv. n. uni .

Gelijk , bijw. raison.

GELIJKENIS , V. ressemblance.

Gelijkenis , v. parabole.

GEMAAL , m. et v. époux , épou-

se.

Gemaal , o. mouture.

GEMEEN , bv. n. ordinaire.

Gemeen , bv. n. trivial.

GEMIST (hij heeft) , b . w. il a

manqué, échoué dans , etc.

Gemist (het heeft) , o. w. il a

fait du brouillard .

GEMOED , o. conscience.

Gemoed , o. cœur.

Gemoed (wel) , bijw. dispos ,

content.

Gemoet ( te ) , bijw. à la ren-

contre .

GENADE , v. grâce , pardon.

Genade , P. faveur.

Genade , v. altesse , excel

lence.

GENOOT (ik) , de genieten , b. w.

je jouissais .

Genoot , m. env. participant ,

compagnon.

GENOT , o. jouissance .

Genot, o . avantage.

Genot , o. usufruit.

GENOTEN, bv. n. joui.

Genooten , m. en v . mrv. par-

ticipans.

GERAAKT , bv. n. touché.

Geraakt , bv. n. paralyse.

Geraakt zijn , o . w. être faché.

Geraakt zijn , o. w. avoir une

paralysie.

GEREGT , o. justice.

Geregt, o . juridiction .

Geregt , bijw. exécuté (mis à

mort).

Geregt, o. tribunal.

Geregt , o. repas (mets).

Geregt, o. service (d'un dîné).

GEREI (gereide) , o. outils .

S Gerij, o. voiturage.

GEREPT , bv. n. mentionné.

Gerept , bijw. haté , pressé.

GERING, bv. n. chétif.

Gering , bv. n. bas.

Gering , bv. n. petit.

GERUCHT , o. nouvelle.

Gerucht , o. bruit , tumulte.

GERUST, bv. n. tranquille.

Gerust, bijw. reposé.

GESCHIKT , bijw . destine.

Geschikt , bv. n. envoyé.

Geschikt, bv. n. propre à , etc.

Geschikt , bv. n. modeste ,

honnête.

GESCHUD , bv. secoué.

Geschud, bv. n. ému.

GESCHUT , o. canon (grosse ar-

tillerie).

Geschut , bv. n. passé par une

écluse.

Geschut, bv. n. empêché , ar-

rêté.
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GESLAGEN, bv. n. battu.

2Geslagen bv. n. frappé

(monnoie).

GESLAGT , o. abattage ( bestiaux

tués).

Geslagt , bv. n . égorgé.
Geslacht, o . genre.

Geslacht , o . famille.

GESPEEL , o. carillon , musique.

Gespeel, m. camarade.

GESTELDHEID , v. constitution .

Gesteldheid , v . circonstance.

GESTICHT , bv. n. bâti.

Gesticht . o. bâtiment.

Gesticht , bv. n. édifié.

Gesticht , o . fondation.

GESTOF , o. action d'épousseter.

Gestof, o. fanfaronnade.

GETIJ , o. marée.

Getij, o. occasion.

Getij (getijde) , o . saison.

Getij (getijde) , o. bréviaire.

GESULD , bijw. glissé.

Gesuld, bijw. raillé , dupé.

S Gezult, bv. n. mariné.

GETUIGENIS , o. témoignage.

Getuigenis , o. certificat.

Getuigenis o. déposition.

GEVAAR, o. danger.

,

Gevaar , o. le passage de vais-

seaux , bateaux ,

GEVAL, o. hasard.

Geval, o. aventure.

Geval , o. cas .

etc.

Geval, o. événement.

GEVALLEN , b. w . plaire.

Gevallen , o. w. arriver , sur-

venir.

Gevallen , o. satisfaction.

Gevallen , bv. n. tombé.

GEVEST , o. garde d'épée .
Gevest , bv, n. établi.

GEVLEUGELD , bv. n. ailé.

Gevleugeld , bv. n . garotté.

GEVOEDSTERD,b.w.nourri (élevé).

Gevoedsterd, bv. n. engraissé.

GEVOELEN , o . sentiment.

Gevoelen , o. opinion.

Gevoelen , o. w. sentir (éprou-

ver au physique) .

Gevoelen , o. w . comprendre..

GEVOELIGHEID , v. sensibilité.

Gevoeligheid ,

ment.

v. ressenti-

GEVOLG, O. suite (cortége).

Gevolg, o. conséquence.

GEWAS , o. récolte.

Gewas , o. plante.

Gewas , o. excroissance.

GEWASSEN , b. w. cru.

Gewasschen , bv. n. lavé,

GEWED , b. w. parié.

Gewet , bv. n. aiguisé.

GEWEID , bv. n. paturé , nourri.

* Gewei (geweide) , o . entrail-

les de cerf, etc.

S Gewijd , bv. n. sacré , béni.

§ Gewijd, bv. n. dédié.

GEWELD , o violence.

Geweld , o. vacarme , bruit.

GEWEND , bijw. de wennen ac-

coutumé.

>

Gewend, bv. n. de wenden ,

tourné , dirigé.

GEWETEN , bv. n. su.

Geweten , o. conscience.

Geweten, bijw. de wijten , im

puté.

GEWEZEN, bv. n. de wijzen , mon-

tré.

Gewezen , bv. n. ci-devant.

GEWRICHT , o. articulation du

corps.

S Gewrocht , o. ouvrage (qui

emporte l'idée de grand).

GEZAG , o. autorité (pouvoir).

Gezag , o. suprématie.

Gezag , o . credit.

GEZEL , m. camarade.

Gezel , m . compagnon de mé-
tier.

Gezel , m. jeune homme.

GEZET , bv. n. posé , place.

Gezet , bijw. passionné pour

quelque chose .

Gezet , bv. n. gros (fort) .

2 .
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Gezet , bv. n. fixé.

GEZIGT , o. vue (faculté de voir).

Gezigt , o. visage.

Gezigt , o. yeux.

Gezigt , o. vue (paysage , per-

spective)

Gezigt , o. vision.

GEZONDEN , m. mrv. bien-por-

tans .

Gezonden , bv. n. envoyé.

GIETEN , b. w. arroser.

Gieten , b. w. fondre (mou-

ler).

GIFT , v. don , donation.

Gift , o. poison.

Gift , v. gratification.

GIJL, o. guillage.

Gijl , v. chyle.

S Geil , bv. n. rance.

GIJLEN , o. w. désirer , ardem-

ment.

Gijlen, o. w. usurer.

GIPS , o. plâtre.

S Gisp, v. courroie (pour fouet-

ter).

GLANS , m. lustre.

Glans , m. splendeur.

GLANSEN , m. mrv. éclat , lustre.

* Glanzen , b. w. lisser.

GOD , m. Dieu .

Got, m. Goth (peuple).

GOODJE , o. petite divinité.

Gootje , o. petit égout.

GOED , o. enk. biens.

Goed , bv. n. bon.

Goed doen , b. w. faire du

bien.

Goed doen , b. w. indemni-

ser , dédommager.

GOEDEREN , o. mrv. effets ( ba-

gage) .

Goederen , o. mrv. marchan-

dises.

GOLF , v. vague , lame.

Golf, v. golfe.

Goor (ik) , de gooijen , je jette.
Gooi , o. district dans la prov.

de la Hollande sept.

GOOR , bv. n. gâté (lait , etc. ).
Goor , o. ville de la prov.

l'Overijssel.

Gouw , v. plaine.

de

Gouw (gouwe), v. rivière dans

la province de la Hollande

mérid.

GRAAD , m. degré (t. de géogr. ) .

Graat, v. arrête.

GRAAF , m. comte.

Graaf, v. bêche.

GRAAUW , o. populace.

Graauw , m. parole rude.

Graauw, bv. n. gris , grisâtre.

Graauw, bv. n. obscur (fon-

cé).

GRANAAT , m. grenadier (arbre).

Granaat , m. grenat (pierre)

Granaat , v. grenade (fusée).

S Graniet , n. granit (rocher).

GRAVEN , b . w. creuser, bêcher.

Graven , m. mrv. comtes.

Graven , o. mrv. tombes ,

tombeaux.

* Grave , o. ville de la prov. de

la Gueldre.

GREEP (ik) , de grijpen , je sai-

sissais.

Greep, v. poignée (ce qu'on

empoigne).

GREIN , o. grain (poids ).

Grein , o. camelot (étoffe) .

S Grijn , m. homme chagrin.

GRIFFEL , v. greffe (branche) .

Griffel (grift) , v. poinçon.

GRIFT, V. canal.

Grift ( griffie ) , v. poinçon

pour écrire sur une

doise.

GRIL , . bagatelle (fantaisie) .

Gril , v. frisson.

ar-

GRILLIG , bv. n. bizarre (capri-

cieux).

Grillig, bv. n. frissonnant .

GRIJN, m. homme chagrin .

Grijn ( ik ) , de grijnen , je

suis chagrin.

GRIJP, m. griffon (oiseau).
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Grijp ( ik ) , de grijpen , je

prends , je saisis .

GROET , m. salut , révérence.

Groet , o. village dans la prov.

de la Hollande sept.

GROL, V. farce , bagatelle.

Grol , o. Groll , (ville).

GROND , m. terre.

Grond , m. fond.

Grond , m. fondement.

Grond , m. source.

GRONDEN , m. mrv. principes.

Gronden, b. w. établir.

GRONDIG , bv. n. trouble (maré-

cageux).

Grondig , bv. n. profondé-

ment.

Grondig, bv. n. solidement.

HA,. certain canal ou petit lac.

Ha! tss. ha !

HAAG m. ' s Gravenhage , La

Haye (ville).

Haag, v. haie.

HAAK , m. crochet.

Haak, m. croc de batelier.

Haak, m. composteur (outil) .

HAAL , m. trait (tout d'un trait) .

Haal , v . cri.

Haar, o. cheveu , poil.

Haar , vrnw. elle.

HAAS , m. lièvre.

Haas , m. filet (de bœuf).

HAAST , v. hâte.

1
Haast, bijw. presque. ,

Haast , bijw. bientôt.

HAASTIG , bijw . à la hâte .

Haastig , bv. n. fougueux.

HAGEL , m. grêle.

Hagel , m. dragée (plomb) .

HAK , m. coup de sabre.

Hak, m. talon.

HAKBORD , o. hachoir.

Hakbord,o. psaltérion (instr. ) .

H.

Grondig, bv. n. bourbeux

(de poisson).

GROOT, bv. n. grand.

Grootte , v. grandeur physi-

que.

GRUT (grutte), v. gruau.

Grut , o. fretin.

GUDSEN , b. w. travailler à la

gouge.

Gudsen , o. w. ruisseler (cou-

ler avec rapidité).

GUL , bv. n. mou (le sable) .

Gul , v. petit merlus.

Gul, bv. n. cordial.

GUNNEN , b. w. accorder.

Gunnen , b. w. ne point en-

vier.

HAL (halle) , v. porche.

Hal, v. boucherie.

Hal , o. Halle (ville) .

Hal , m. terre endurcie par

quelque cause particulière.

HAM , m. jambon.

* Hamme , o. village dans la

prov. de la Gueldre.

HAMERSLAG , m. coup de mar-

teau.

Hamerslag, m. paillettes ou

éclats de fer , etc.

HANDEL , m. commerce.

Handel , m. conduite ( ma-

nière d'agir)..

HANDELEN , o. w. marchander.

Handelen , o. w. agir (se con-

duire).

Handelen , b. w. traiter.

HARD , bv. n. dur , solide.

Hard, bv. n. sévère , inhu-

main.

Hard , bv. n. calamiteux,

* Hart, o. cœur.

Hart , bijw. courage.
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HARDEN , b . w. durcir , endur-

cir.

Harden , o. w. endurer , souf-

frir.

HAREN , o. mrv. cheveux.

Haren , o. village dans la

du Brabant sept.
prov .

HARS (harst) , v. résine .

Harst, m. aloyau.

HART , o . cœur.

S Hert , o. cerf.

HASPEL , m. dévidoir.

Haspel , m. barrière .

Haspel , m. brouillon ( indi-

vidu).

HAVE , v. enk. possession.

Haven , v. port.

HAVEZAAT , V. propriété patrimo-

niale.

* Avezaat , o . village dans la

prov. de la Gueldre.

HECHT , o. manche (de couteau ,

etc.).

Hecht , bv. n. solide.

HEEL , bv. n. peu prévenant.

Heel , bv. n. entier.

HEELEN, b . w. guérir.

Helen , b. w. recéler.

HEER ( heeren ) , m. seigneur ,

Monsieur.

Heer (heren), o . armée.
HEERLIJKHEID , v. grandeur

magnificence .

Heerlijkheid, v. béatitude.

Heerlijkheid , v. seigneurie.

HEETEN , b. w. chauffer.

Heelen , b. w. ordonner.

Heeten , o . w . s'appeler.

Heeten, b. w . nommer.

HEFFEN , b . w. soulever un far-

deau.

Heffen , b . w. lever des im-

póts .

HEI , tss . hé.

Hei (heide) , v. bruyère.

Hei , v. mouton (pour enfon-

cer les pilotis).

S Hij, vrn. w. lui.

HEL , v . enfer.

Hel, v. endroit où on met les

vaisseaux ou marchandises

arrêtés.

HELDER , de hel , bv. n. clair ,

plus clair).

Helder , v. port de mer, dans

la prov. de la Hollande

sept.

HEMEL , m. ciel (firmament).

Hemel , m. paradis.

Hemel , m. dais.

HEN , v. poule.

Hen , vrn. w . eux , ils.

HEUL , m. pavot.

Heul , o . secours , assistance.

Heul , v. pont en bois.

HINDER , m. empêchement , obs-
tacle.

Hinder , m. dommage.

HOED, m. chapeau.

Hoet, v. certaine mesure pour

le charbon de terre.

HOEDE , V. Surveillance.

Hoede, v. préservation.

HOEDEN , b. w. garder (mener

paître) .

Hoeden , b. w. préserver.

HOEF (hoeve) , v. ferme.

Hoef, m. sabot (de cheval) .

HOEK , m. coin .

Hoek , m. hameçon.

Hoek, m. angle.

Hoek , m. promontoire.

Hor , m. jardin.

etc.Hof, o. cour de prince ,

HOFSTAD ,, résidence de la

cour.

S Hofstede , v. maison de cam-

pagne.
HOL. o. antre.

Hol, o. tanière.

Hol , o. fond de cale.

Hol, bv. n. creux.

HOND , m. chien .

Hont (Honte ) , v. bras de

l'Escaut.

HONGEREN , 0. w. avoir faim.
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Hongeren , o. w . être avide

de.

HOOFD , o . tête.

Hoofd, o. chef.

Hoofd , a. cap.

Hoofd , o. titre.

HOOGEN , b. w. hausser (enché-

rir).

Hoogen , b. w. rehausser ( t.

de peinture) .

Hoogtijd , m. jour solennel (fête

d'église).

Hoogtijd , bijw. plus que

temps.

Hoop , v. espérance , espoir.

Hoop , v. attente .

Hoop, m. multitude .

Hoop , m. bande , troupe.

Hoop , m. tas " monceau.

HOOREN, O. w. entendre.

$ Hoorn , o. Hoorn (ville).

S Hoorn , o. château dans la

prov. de Limbourg.

S Hoorn (horen) , m. corne.

S Hoorn ( horen ) , m. coquil-

lage.

Hoos , v. siphon , trombe..

Hoos , v. arrosoir.

Hoos , v. écope.

Hoos (ik) , de Hoozen , j'ar-

rose avec écope , etc.

Hoos , v. sabot .

Hoos , v. bas , chausse.

Hop , v. houblon.

Hop, m. huppe (oiseau).

HORDE , v. claie .

Horde , v. bande (horde).

HOREN (hoorn) , m. corne.

Horen (hoorn), m. cor, cor-

net.

Horen ( hoorn) , m. coquil-

lage.

HOUD (ik) , de houden , je tiens.

Hout , o. bois.

HOUTEN, bv. n. de bois.

Houten , o. village dans la

province d'Utrecht.

Houw , bv. n. loyal .

Houw , m. coup de sabre.

HOUWER, m. sabre.

Houwer , m. réservoir (ban-

neton).

Houwer , m. serpe.

HUI, . petit lait.

Hui , o. Hui (ville) .

HUID , v. peau.

Huid , v. bordage (de vais-

seau).

Huid, v. cuir.

Huid , v. dos.

HUIF , v. coiffe.

Huif, v. couverture ( banne

de charrette) .

HUISHOUDEN , O. w. tenir ména-

ge.

Huishouden , o. w . faire du

vacarme.

HUIZEN , o . w . demeurer.

Huizen , o. village dans la

prov. de la Hollande sept.

HULST , m. houx (arbrisseau).

Hulst, v. Hulst (ville) .

HUT , v. chaumière.

Hut , v. dunette.

HUUR , v. loyer.

Huur , v. salaire.

J.

JAGEN , o. w. chasser (la chasse) .

Jagen , b. w. chasser (congé-

dier.

Jagen , o. w. galoper.

Jagen , b. w. faire courir .

JAGT , . chasse.

Jagt , o. yacht (bateau) .

JASSEN , m. mrv. redingotes.

Jassen , o. w. jouer certain

jeu de cartes.
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JICHT , . goutte.

$ Jucht , o. cuir de Russie.

IJDEL , b . v. n. vide.

IJdel , bv. n. frivole.

IJL , V. hâte.

IJ , bv. n. clair ( de toile ,

etc. ).

IJLEN , o . w. être en délire.

IJlen , o. w . se hâter.

IJVER , m. zèle.

IJver, m. ardeur.

IJVEREN , o. w. avoir du zèle.

IJveren , o. w. s'emporter.

IJVERIG , bv. n. passionné.

IJverig, bv. n. jaloux.

IJZEL , m. verglas .

IJssel , m. Yssel (rivière).

INBEELDING , n. imagination.

Inbeelding , v. présomption

(arrogance).

Inbeelding , v. chimère.

INBINDEN , O. w . relier.

Inbinden , t. w . se réprimer

(se retenir).

INBREKEN , b. w . enfoncer ( for-

cer).

Inbréken , b. w . envahir.

INDIEN, vgw. si .

$ Indien , o. mrv. Indes ( les

grandes Indes).

INDRUKKEN , b. w. imprimer.

Indrukken, b. w. enfoncer.

Indrukken , b. w. inculquer.

Indrukken , b. w . inspirer.

INGADERING , P. récolte.

Ingadering, v. collecte.

INHOUD , m. contenu .

Inhoud , m. capacité.

Inhoud, m. sommaire.

INHULDIGING , V. investiture.

Inhuldiging, v. sacre .

INK , m. ouverture d'une nasse.

Inkt , m. encre.

INKEER , m. logement.

Inkeer , m. repentir.

Inkeer , m. le revenir d'une

erreur , etc.

INKOMEN, o . importation.

Inkomen , o. revenu.

Inkomen , o. arrivage .

INLATEN , b. w . faire entrer.

Inlaten , t. w. se mêler , s'in-

gérer.

Inlaten , o. w. laisser , con.

server.

INLEGGEN , b . w. placer dans .

Inleggen , b.w. acquérir (de

la gloire.)

Inleggen , b. w. confire , sa-

ler.

Inleggen , o . w. faire de la

marqueterie.

Inleggen , b. w. rendre plus

étroit des habits , etc.

Inleggen tegen , b. w. s'op .

poser (en discussion) .

Inpéferen , b . w. poivrer.

Inpéperen , b. w . se revan-

cher.

INSCHRIJVING , V. inscription.

Inschrijving, v. souscription.

INSLAG , m. emplette ( provisions ) .

Inslag , m. ourlet , repli.

INSLOKKEN , b. w. avaler.

Inslokken , b. w. usurper.

INSTELLEN , b . w. instituer, créer.

Instellen , b. w. proposer.

INSTORTING , v . écroulement.

Instorting, v. rechute.

Instorting v. ruine.

INTREKKEN , b. w. entrer ,

cher dedans.

mar-

Intrekken , b. w. revoquer.

Intrekken , o . w. rétrécir.

INVAL , m. invasion.

Inval , m. pensée.

Inval , m. saillie .

INVALLEN , O. w . s'écrouler.

Invallen, o. w . arriver , sur-

venir.

Invallen , o. w. venir à l'es-

prit.

INWINNEN , b. w . obtenir ( pren-

dre des renseignemens) .

Inwinnen , b. w . regagner

(des pertes).



KAP 23KEE

INWORTELEN , O. w. prendre ra-

cine.

Inwortelen , a. w . s'invété-

rer.

INZETTING , v. statut , ordonnan-

ce.

Inzetting , v. institution.

Inzetting, v. enchassure.

JUFFER , v. demoiselle .

Juffer, v. espèce de mât ou

perche.

K.

KAAK , V. joue.

Kaak, v. pilori (carcan) .

KAAL , bv. n. chauve.

Kaal , bv. n. pauvre.

KAAN , P. pellicule de graisse

fondue.

Kaan , v. espèce de nacelle.

KAARS , P. chandelle .

S Kaart , v. carte.

KAM , m. peigne.

Kam , m. crête.

Kam , m. chevalet de vio-

lon.

KAMP , m. combat.

Kamp , o. village dans la

prov. de la Hollande sept.

KAMPEN , O. w. combattre (lut-

ter).

Kampen, o. ville dans la

d'Overijssel .

prov.

KAN , . pot ( moins large que

haut).

Kan (ik) , de kunnen , je puis ,

je peux.

KANON , v. canon (livres canoni-

ques).

Kanon o. canon (artillerie).

KANT, V. dentelle.

Kant, m. bord .

Kant , m. croute.

Kant, bijw. achevé.

Kant (aan) , bijw . de cóté.

KAP , v. bonnet.

Kap, v. sommet.

KAPEL, V. papillon .

Kapel, v. chapelle.

Kapelle , o. village dans la

prov. du Brabant sept.

KAPER , m. lettre de marque ,

corsaire.

Kaper, v. coiffe .

KAPPER , m. coiffeur.

✰ Kapper , v. câpre (fruit).

KAPLAKEN , o. certaine gratifica-

tion.

Kaplaken , o . bénéfice illicite.

KARDOES , . gargousse , cartou-

che.

Kardoes , v. gousset (planche

figurée) .

KARKAS , P. carcasse (fil de fer) .

Karkas , v. tronc.

KAT , . chat , chatte .

Kat , v. cavalier (t. de fortif. ) .

KEEL , gorge.

Keel, v. voix.

Keel , m. sarrau , fourreau.

Keel, v. feuillet , planche.

KEER , . fois.

Keer , v. tour.

KEEREN, b. w. tourner.

Keeren , b. w. retourner.
Keeren , b . w. adresser un

discours.

Keeren , b. w . empêcher.

Keeren , b. w. conduire , di-

riger.

Keeren , o. w. balayer , net-

toyer.

KEET (keete) , v . saline.

Keet (keete) , v . baraque de

bois.
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KEETEN , v. mrv. salines.

* Keten , v. enk. chaîne.

KEIZEL , M. Caillou .

S Keizer , m. empereur.

KENNEN , b. w . connaître.

Kennen , b. w. savoir.

KENNIS , . expérience.

Kennis , v. notion.

Kennis , V. connaissance ,

(ami , amie).

Kern (karn) , baratte.

Kern , v. cerneau.

Kern , v. noyau , (amande).

Kern , v. essentiel.

KERS (kars) , v. cerise.

KIP , v. entaille.

Kip , v. cerceau (qui lie le

stokfisch).

Kip , v. poule.

Kip, v. certain bonnet d'en-

fant.

KLAAR , bv. n. transparent .

Klaar, bv. n. limpide.

Klaar , bijw. prêt.

KLAAS , m. Nicolas.

Klaas , m. benêt.

KLAPPEN, O. W. bavarder.

Klappen, o. w. divulguer ,

déceler.

Klappen , b. w. souffleter.

Kers , v. cresson.

KETEN , v. enk. chaîne.

Keeten, v. mrv . salines.

KEULE , . sarrette ( plante).

* Keulen , o. Cologne (ville).

KEUR , . ordonnance , statut.

Keur, v. titre ( d'or ou d'ar

gent) .

Keur , v. choix.

Keur , v. élite .

* Keurs , v. corps , corset..

S Keus , v. choix .

KIEL , m. sarrau.

Kiel , v. quille (de vaisseau) .

Kiel, m. coin (pour fendredu

bois).

Kiel , v. carène.

KIES , v. grosse dent.

* Kiesch , bv. n. difficile ( de

goût).

KIEZEN , o. w. choisir.

Kiezen , b. w . adopter.

KIJKEN , O. w. regarder.

Kijken , o. w. envisager.

KIL,. profondeur d'eau entre

deux bancs.

Kil , v. canal près de Dord-

recht.

Kil, v. lit de rivière.

Kil , v. froid de l'eau.

KIM , V. mojsi.

Kim , v. rainure .

Kim , v. horizon.

KLAREN , b . w . clarifier.

Klaren , o. w. venir à bout ,

réussir.

KLEI , . argile.

Kleije, v. son (de blésarrasin) .

KLEM , . embarras de la langue.

Klem , v. gène.

Klem, v. énergie.

Klem , v. autorité.

Kleppen , o . w . cliquetter. '

Kleppen , b. w . sonner la clo-

che.

KLEPPER , m. guet ( garde de

nuit.

Klepper , m. cheval.

KLEUREN , b . w . rougir.

Kleuren , b. w. mettre en

couleur.

KLIM , o. lierre.

Klim (ik) , de klimmen , je
monte.

KLIMMEN , O. w. monter en mar

chant.

Klimmen , o. village dans la

prov. de Liége.

KLING, P. lame d'épée.

Kling(ik), jesonne (avec son-

nette).

KLINK , . loquet.

Klink , m. soufflet.

Klink, v. coin de bas.

Klink, v. déchirure.

Klink , v. clou rivé.
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KLINKEN, o. w . résonner ou ren-

dre un son (en parlant d'un

métal).

Klinken, o. w. trinquer.

Klinken , b. w. river.

KLINKER , m. voyelle.

Klinker, m. brique.

KLOK , V. cloche , pendule.

Klok, v. couvre-feu .

Klok, v. chape.

Klok , v. récipient .

Klok,m. son, produit dans la

gorge en buvant.

Klok, v. poule, qui a des pous-

sins.

KLOKSPIJS , . mets appétissans.

Klokspijs , v. métal pour fon-
dre des cloches.

KLOMP , m. masse (monceau).

Klomp, m. sabot (chaussure) .

KLOMPJE, o. petite masse.

Klompje , o. morceau de su-
cre candi.

KLOOF , . crevasse.

Kloof, v. gerçure.

KLOP, v. beguine.

Klop , m. coin de monnoie.

Klop , m. coup (heurt) .

KLUIS , V. Voute d'une cave.

Kluis , v. ermitage.

KNAAP, m. garçon.

Knaap , m. gaillard , dróle.

KNIP, V. attrape.

Knip , v. chiquenaude.

KNOOP , m. bouton.

Knoop , m. nœud.

KNOP , m. bouton (de fleur).

Knop , m. pommeau.

KOEGRAS , o. herbe à vache.

Koegras , o. endroit près du

Helder.

KOEN, bv. n. intrépide.

Koen , m. Conrad.

KOETS , v. carrosse.

Koets , v. lit , couche.

KOLF , v. crosse.

Kolf, v. retorte.

KOLK, v. foyer (puits),

Kolk, v. abîme.

KOMMER , m. peine.

Kommer, m. charge ( hypo-

thèque).

Koor, v. lit dans un beurtman

ou coche d'eau.

Kooi , v. bergerie.

Kooi , v. cage.

Kooi, v. canardière.

Kooi , v. hamac.

Kool (koolen) v. chou.

Kool (kolen), v. charbon,

KOOPER , m. acheteur.

Koper, o. cuivre.

Kop , m. tête (d'animal).

Kop, m. tasse.

KORAAL , m. enfant de chœur.

Koraal , o. corail.

KOREN, o. enk. blé.

Koren , o. mrv. chœurs.

Koren , o. w. vomir.

KORTEN, O. w . diminuer.

Korten , o. w. rabattre ( du

prix).

Korten , b. w. raccourcir.

Korten , b. w. rogner.

Korten , b. w. écourter.

Korten , b. w. ramener ( le

cable) .

KOST , m. nourriture.

Kost (in den) , bijw, en pen-

sion.

Kost (het), de kosten, cela

coûte.

KOSTEN, m. mrv. frais.

Kosten , o . w . coûter.

KOUD, bijw. froid.

* Kout , m. entretien (conver-

sation familière).

KOUDE, v. froid , froideur.

* Kouw , v. cage.

KOZEN (wij) , o. w. nous faisons
la causette.

Kozen (wij) , dekiezen , b. w.

nous choisissions.

KRAAG , m. collet , fraise.

* Kraak , caraque (vaisseau) .

KRAAM , V. accouchement.

3
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Kraam,v.boutique(baraque).

KRAAN , v. robinet .

Kraan , v. grue (machine) .

KRAB , . égratignure.

Krab , v. crabe (cancre).

Krap , v. garance.

* Krap, v. cótelette .

KRABBEN , O. w . égratigner.

Krabben, b. w. ratisser.

KRACHT, V. force (pouvoir).

Kracht, v. énergie.

KRANS , m. guirlande , couronne

de fleurs.

Krans , m. société d'amis.

KRAP , . garance.

Krap, v. fermoir d'un livre.

Krap , bijw. à peine assez

(trop juste).

Krap, v. côtelette .

* Krab , v. crabe (crustacée) .

* Krab , v. égratignure.

KRAS , v. rayure , égratignure.

Kras , bv. n. robuste , vigou-

reux .

KRIB , v. crèche.

Krib , v. petit lit d'enfant.

Krib, v. femme hargneuse.

Krip , o. crêpe , crépon.

KRIEL (kreel) o. bord ou galon

étroit.

Kriel , n. petites pommes de

terre.

Kriel , bv. n. pétulant.

Kriel , m. et v. bout d'hom-

me , courtaud.

KRIELEN , O. w, fourmiller.

Krielen , o. w. être abon-

dant.

KRIJGEN , b. w. prendre.

Krijgen , b. w. recevoir.

Krijgen ,, o. w. faire la guerre.

Krijgen , b. w. obtenir.

KRIJT , O. craie .

Krijt , o. cercle.

KRIJTEN , o. w . pleurer.

Krijten, b.w.frotter de craie.

KRIMPEN , o. w. rétrécir , dimi-

nuer.

Krimpen , o. village de la

prov. de la Hollande mér.

Krimpen , o . w. souffrir .

Krimpen, o. w . être dans la

pénurie.

KRITS , m. cercle (district).
Krits , ν. poignard indien.

KROES , m. gobelet.

Kroes , m. creuset.

Kroes , bv. n. crépu , frisé.

Kroes , bv. n. colérique.

KROON, n. couronne.

Kroon , v. écu.

Kroon , v. lustre (girandole) .

Kroon , v. ornement.

KROOST (kroos), o. lentille d'eau,

Kroost , o. entrailles.

Kroost , o. lignée , descen-

dans.

S Kroot, v. betterave.

KROP , m. jabot (d'oiseau).

Krop , v. laitue pommée.

KRUID , O. verdure.

Kruid , o. épicerie.

Kruid, o. herbe.

Kruid, o . poudre à canon.

KRUIS , o. croix.

Kruis , o. tribulation.

KUIT , o. mollet (gras de la jam-

be).

Kuit, v. œufs de poisson (frai).

KUSSEN , O. coussin.

Kussen , o . w. baiser.

KWAB , . lotte (poisson).

Kwab , v. goitre .

KWAK , v. bruit , causé par unc

chute , etc.

Kwak, m. conte (sornette) .

Kwak, m. grimaud.

Kwak, m. reste.

Kwalijk , bijw. indispose.

Kwalijk, bijw. mal ( mau-

vais).

KWAST, m. brosse (gros pinceau).

Kwast , m. noeud ( dans le

bois).

Kwast, m. houppe.

Kwast, m. homme bizarre.
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KWEKEN , O. w. coasser.

Kweeken , o. w . cultiver.

KWELEN , o . w. gazouiller.

Kwelen , o. w. languir.

KWETS , . prune.

Kwets , v. blessure.

L.

LAAD (ik) , de laden , b . w. je

charge.

Landweer , v. digue.

Laat (ik) , de laten , o, w. je

laisse.

Laat , o. tard , tardif.

.

LAAG (lage) , v. couche (assise).

Laag , v. embuscade.

Laag, v. port.

Laag , v. bordée (batterie).

Laag, bv. n. humble (de con-

dition).

Laag, bv. n. bas (pas haut).

Laag, bv. n. vil , méprisable.

LADEN, b . w. charger.

Laden , b. w. frêter.

Laten , b. w. saigner ( faire

des saignées).

Laten , o. w. permettre (souf-

frir).

LAG (ik) , de liggen , o. w. j'é-

tais couché.

* Lach (ik) , de lagchen , o . w.

je ris.

LAK , o. cire d'Espagne.

Lak , o. laque.

Lak (lek) , o. marais , lac.

Lak, m. calomnie.

LAKEN , o. drap (étoffe).

Laken, o. village dans la prov.

du Brabant mérid.

LAM , o. agneau.

Lam, bv. n. perclus.

LAND , o. terre.

Land , o. pays.

Land , o. patrie.

Land, o. campagne.

LANDEN , o. w. aborder (prendre

terre).

Landen , o. petite ville dans

la prov. de Liége.

Landweer, v. levée en masse.

LANTAARN , v. lanterne.

Lantaarn , v. toit vitré.

LAP, m. pièce (de toile , etc.) .

Lap, m. morceau (de toile ,

de viande).

Lap , m. guenille.

Lap, m. ivrogne.

LAPPEN , b. w. rapiéceter.

Lappen , b. w. ressemeler.

LAS (ik) , de lezen, o. w. je lisais .

Lasch , (lies) , v. aine.

Lasch , v. aisselle.

Lasch , . jointure de deux

pièces.

LAST , m. charge , cargaison.

Last , m. ordre.

Last , m. inconvénient , em-

barras.

Last , m. fardeau.

Last , o. last (mesure).

LASTEN, m. mrv. impôts.
Lasten , m. mrv. charges ,

(frais).

LASTIG , bv. n. pesant.

Lastig, bv. n. importun.

LATEN , b. w. saigner (faire sai-

gnée).
Laten , o.w . laisser.

Laten , o. w.

frir).

* Laden , b. w.

LEDER , o . cuir.

permettre (souf.

charger.

Leeder, bv. n. plus affligeant.

LEDIG , bv. n. vide.

Ledig , bv. n. oisif.

LEED , o. douleur.

Leed , bv. n. affligeant.

Leed, o. affront.
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Leed (ik) , de lijden , o. w. je

souffrais .

LEEDER , bv. n. plus affligeant.

Leder , o. cuir.

LEEMTE , V. lacune.

Leemte , v. incommodité.

LEEN , o . fief.

Leen , v. Hélène.

Leen (ik) , de leenen , b .

prête.

LEENEN, b. w. prêter.

w. je

Leenen , b. w. emprunter.

Lenen (leunen) , o. w. s'ap-

puyer.

LEENING , v. emprunt.

Leening, v. paie (prêt du sol-

dat).

LEEP , b. v. chassieux .

Leep , bv. n. fin (ruse).

LEER , . doctrine.

Leer , v. apprentissage.

Leer (leder) o. cuir.

Leer (ladder) , v. échelle.

LEEREN , o. w . apprendre.

Leeren , b. w. enseigner.

LEEST , v. taille (tournure) .

Leest, v. forme (de cordon-

nier).

LEEUW, m. lion.

Leeuwe (Leeuwen) , o. Leau

(ville).

/LEGER , o. lit , couchette.

Leger , o. gite .

Leger , o. camp.

Leger , o. armée .

LEGGEN , b . w. mettre (placer) .

S Liggen , o . w. être couche.

LEGGER , m. meule dormante.

Legger , m. souche (papier) .

Legger , m. brouillon.

Legger, m. grand tonneau.

LEI, V. ardoise.

$ Lij , v. vau-le-vent ( de vais-

seau).

S Leije , v. Lijs (rivière de la

Flandre).

LEIDEN (wij) , de leggen , b. w.

nous mettions.

Leiden , b. w. conduire , me.

ner.

S Leiden , o. Leiden (ville).

S Lijden , o. w. souffrir.

LEIDER , tss. w. hélas.

S Lijder, m. souffrant (patient) .

LEIDING , V. conduite.

S Lijding, v. souffrance.

LEIDSTER ( geleidster) , v. con-

ductrice.

Leidster, v. étoile polaire.

LEK , o. voie d'eau.

Lek , v. Leck (rivière).

LEKKEN (leken), o . w . dégout-

ter.

1

Lekken (likken) , b . w . lècher.

LENEN (leunen), o . w. s'appuyer.

Leenen , b. w. prêter.

LENS , . harpon .

Lens (luns) , v. esse.

LENZEN , o. w. faire voile sous

misaine.

Lenzen , o. w. vider avec

pompe ou écope.

& Lensen, b. w. harponner.

LEREN (lederen) , bv. n . de cuir.

Leeren , b. w. enseigner.

LES , v. leçon.

Les , v. précepte.

LESSCHEN, b. w. éteindre.

Lesschen , b. w. assouvir.

LETTEN , o. w. considérer.

Letten , b. w. empêcher.

LEUR, v. tromperie.

Leur , v. piquette (boisson) .

Leur , v. chiffon.

Leur , o. village dans la prov.

du Brabant sept.

LEVEN , o . vie.

Leven, o. tapage.

LEZEN, b . w . ramasser , cueillir.

Lezen , o. w. lire.

Lezen , b. w. éplucher.

Lezen , b. w . glaner.

LICHT , o. lumière.

Licht, bv. n. clair ,

* Ligt , bv. n. léger.

S Lucht , v. air (qu'on respire ) .

lumineux .
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LICHTMIS , v. chandeleur.

Lichtmis , m. libertin.

LID, O. membre.

Lid , o. jointure ( articula

tion).

Lid, o. article.

Lid, o. noeud des plantes.

Lid , o. degré (filiation) .

Lid, o. couvercle.

LIED , v. chanson.

S Liet (hij), de laten , o. w. il
laissait.

LIER , v. lire (instr. de mus.).

Lier , o. Lierre (ville) .

LIES , V. aine.

Liese (lies) , v. certain cuir

mince.

LIGT, bv. n. léger.

Ligt , bv. n. facile.

* Licht , bv. n. clair ( lumi-

neux).

* Licht, o. jour.

LIGTER , m. allège.

Ligter, bv. n. plus léger.

LIJDEN , b. w. souffrir.

S Leiden , b. w. conduire.

LIJK , O. cadavre , mort.

Lijk , v. carcasse (de navire) .

LIJN, v. ligne (raie) .

Lijn , v. corde ( ligne).

LIKKEN, b. w. lécher.

Likken , b. w. lisser.

Lis , v. gance , cordonnet.

Lisch, o. glaieul (iris) .

LIST , . ruse.

List , v. stratagème.

LOF , o. verdure ( de carottes ,

etc.).

Lof, m. louange.

LOG, bv. n. lourd , inerte.

Log , bv. n. paresseux.

Log, v. mensonge.

Loch, o. trou.

LOK , o. ouverture.

Lok, v. boucle de cheveux .

LOMP , bv. n. grossier ( mal-

adroit).

Lomp , v. haillon.

Lomp , m. grand pain de su-

cre.

LOOD, o. plomb.

Lood , o. demi- once.

Loot , v. rejeton.

LOODEN, b . w. plomber.

Looden , o. w. jeter la sonde.

Loops (loots) , m. pilote côtier.

Loots , v. baraque.

LOOF , o. feuillage ( verdure).

Loof, bv. n. fatigué.

LOOGEN , v. mrv. lessives .

Logen , v. enk. mensonge.

Loop , m. cours.

Loop , m. vogue.

Loop, m. canon (de fusil , etc.) .

Loop , m. direction .

LOOPEN , o. w. courir.

Lopen , v. mrv. certaine me-

sure.

LOOPER , m. courrier, messager.

Looper , m. fuyard.

Looper , m. passe - partout

(clef).

Looper , m. patte (de lièvre).

Looper, m. horloge à sable.

Loos , bv. n. faux (imité) .

Loos , bv. n. ruse.

Loos , m. certain bout de cor-

de.

Loove , bv. n. fatigué.

Loover, v. feuillage.

Los , bv. n. délié , détaché.

Los , bv. n. incertain , va

gue.

Los , bv. n. déréglé , licen-

cicux .

Losch , m lynx (quadrup.).

LOSSEN , b. w. délivrer.

Lossen , b. w. racheter.

Lossen , b. w. décharger.

LOT, v. rejeton.

Lot , o. sort (destinée).

Lot , o. billet de loterie.

LOTEN (lot) , o. mrv. lots (por-

tions).

Loten (lot) , v. rejetons .

LOVEN, b. w. louer (louanger).

3.
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Loven , o. w. fixer un prix ,

baisser le prix pour vendre.

LOZEN , b. w. décharger.

Lozen , b. w. se débarrasser.

Looze (loos) , bv. n. ruse.

Looze (loos) , bv, n. faux (imi-

té) .

LUCHT, v. air (qu'on respire).

Lucht, v. atmosphère.

Lucht , v. odeur.

Lucht , v. climat.

LUID, bv. n. clair (haut de son).

* Luit, v. luth.

LUIDEN , b. n. sonner.

Luiden , o, w . être de la te-

neur.

Luiden (lieden), m. mrv. gens.

LUIJER , V. lange.

Luijer , bv. n.

LUIK , o. trappe.

plus paresseux .

Luik (ik) , b . w. je ferme (les

yeux).

Luik, o. contrevent , volet.

Luik , o . Liege (ville) .

LUST , m. envie.

Lust , m. penchant.

M.

MAAG , P. estomac.

Maag , m. et v. parent.

Maagd, v. vierge.

Maagd , v. servante.

MAAKSEL , o. fabrication.

Maaksel , o. façon.

MAAL, V. Valise.

Maal , o. repas.

Maal (ik) , de malen , o. w.

je mouds.

Maal (ik) , de malen , o . w. je

rêve (radote).

Maal , o . et v. fois ( reprise) .

MAAN , . lune.

Maan , v. crinière.

Maan (halve ) , v. demi-lune

(Croissant).

Maan (halve) , v. Croissant

(empire turc).

MAAR , . nouvelle .

Maar, bijw. mais.

Maar, vgw. pourvu.

MAAS , v. maille (de filet).

Maas , v. Meuse (rivière) .

MAAT, m. camarade.

Maat , v. mesure (grandeur) .

Maat , v. mesure (ton).

MAGER , bv. n. maigre.

Mager, bv. n. chétif.

Mager , by, w. faible.

MAGT, . puissance.

Magt , v. force.

Magt, v. autorité.

MAGTIG , bv. n. puissant.

Magtig, bv. n. trop gras.

MAK, bv. n. apprivoisé.

Mak, bv. n. docile.

MAKEN, O. W. faire.

Maken , b. w. former.

Maken , b. w . créer.

Maken , b. w. léguer.

MAL , o . calibre (modèle) .

Mal , bv. n. sot.

MALEN , o . w. peindre.

Malen , o. w. rêver ,

ner.

rumi-

Malen , o. w . moudre.

Malen , b. w. écraser.

MALIE , . maille ( annelet de

fer) .

Malie , v. aiguillette.

Malie , v. mail ( masse de

mail).

MANEN , O. w. demander une

somme , etc. qui est due.

Manen, v. mrv. crinières.

MANGEL , m. calandre.

Mangel, o. défaut (manque).

MANGELEN , O. w. manquer (ne

pas avoir).
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Mangelen , b. w. troquer ,

échanger.

Mangelen , b . w. mélanger.

Mangelen , o. w . lisser (polir

du linge propre).

MARE , v. nouvelle.

Mare, v. bruit public.

MARK , v. marche (contrée).

Mark, o. marc (poids)."

Mark ( merk) , o. marque

(signe).

Markt, v. marché (place pu-

blique).

MARREN, U. w. attacher.

Marren , o. w. lambiner.

MARS , V. panier de mercier ou

de colporteur.

Mars , m. dieu mars.

Mars , v. hune (t. de mar.).

* Marsch , m. marche ( t . de

guerre).

MAT, v. natte.

Mat (ik) , de meten , b. w. je

mesurais.

Mat , o. certaine mesure de

terre labourable.

Mat, o. nourriture , repas.

Mat, o. mat (au jeu d'échecs).

Mat (spaansche mat) , v. pias-

tre forte (monnoie).

Mat, bv. n. fatigué , las.

Mat , bij. sans éclat (mat).

MATIG , bv. n. frugal.

Matig, bv. n. médiocre.

Matig , bv. n.tempéré.

MEDE (mee), v. hydromel.

Mede (mee) , bijw. avec.

Mede , bijw. en même temps.

Meede (mee), v. garance.

MEENEN , O. w. croire (opiner).

Meenen , o . Menin (ville).

MEENING , v. opinion.

Meening, v. intention.

MEER , o . lac.

Meer, bijw. plus.

MEERDERHEID , v. pluralité.

Meerderheid , v. supériorité.

MEEREN , b. w. amarrer.

Meren, o. mrv. lacs.

MEESTER , m. maître.

Meester , m. chirurgien.

MEESTEREN , b. w. apprivoiser

(rompre).

Meesteren , o. w. trancher du

maître.

Meesteren , o. w. exercer la

chirurgie.

MEESTERSCHAP , o . maîtrise.

Meesterschap , o. domina .

tion.

MEI , m. mai (mois).

Mei , m. mai (bouquet).

Mei , m. aubépine.

S Mij, vrw. w. moi.

MEID , . fille , servante.

S Mijt, v. bûcher.

MEIDEN , P. mur. servantes.

S Mijden , b. w. éviter.

MEIJER , m. maire (bailli) .

Meijer , m. métayer ,
mier.

MEIJERIJ, V. ferme.

fer-

Meijerij, v. mairie ou majorat

de Bois -le-Duc.

MENIGTE , V. quantité.

Menigte , v. foule.

MEREN, o. mrv. lacs.

Meeren , b. w. amarrer.

MERK , o. marque , signe.

Merk , o. seing (croix de ce-

lui qui ne sait pas écrire) .

Merk, v. rivière dans la prov.

du Brabant sept.

MERKEN , b. w. tenir notice.

Merken, b. w. apercevoir.

Merken , o. w. broder un

chiffre , etc. , sur du linge.

S Marken , o. île dans le Zui-

derzee.

MESTEN, b. w. engraisser.

Mesten (misten) , b. w. mettre

du fumier sur une terre.

MET, vrz. avec.

Met, vrz. par.

Met , o. hachis, pour faire des

saucissons.
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Met (mette) , v. chèvre.

METER , m. mesureur ,

Meter , v. marraine.

Meter , m. mètre (mesure).

MIDDEL , o. moyen.

Middel , o. milieu.

Middel , o. remède.

Middel , o. ceinture (milieu

du corps).

MIDDELLIJN , v. diamètre.

Middellijn , v. équateur.

MIEDE , . don (present).

Miede , v. nouvelle.

MIJ , vrnw. moi.

S Mei , m. mai (mois) .

S Mei, m. aubépine.

MIJD (ik) , de mijden , b. w.

j'évite.

Mijt , v. mite (insecte) .

MIJDEN , b. v. éviter.

S Meiden , v. mrv. servantes.

MIJN , . mine.

Mijn , vrnw. mon.

MIJNEN , O. w. acheter en vente

publique avec le cri à moi.

Mijnen , b. w. miner (creuser

une mine) .

MIJT , . maille (denier).

Mijt , v. bucher.

Mijt , v. mite (insecte) .

* Mijd (ik) , de mijden , b. w.

j'évite .

S Meid, v. servante.

MILD , bv. n. généreux , libéral .

Milt , v. rate.

MIK, v. fine fleur (de froment).

Mik , v. étançon.

Mik, m. en v. visée (action de

pointer).

Mik , v. fourche patibulaire .

MIN, . amour.

Min , v. nourrice.

Min , bv. n. peu.

Min , bv. n. moins.

Mis , v. messe.

Mis , v. foire.

Mis , v. erreur (faute) .

Mis , bijw. non-réussi.

MISDOEN , b. w . manquer (dans

ce qu'on veut faire).
Misdóén " o. w. méfaire (pé-

cher).

MISKRAAM , V. fausse couche.

S Miskwaam, m. malheur.

MISSTAL ,m. défaut (difformité).

Miststal, m. étable de fumier.

MISSTAP, m. faux-pas.

Misstap , m. faute.

MIST (mest) , m. fumier.

Mist , m. brouillard.

MISTROUWEN , b. w. se méfier.

Mistrouwen , o. w. mésallier

(de mariage).

MISVAL, m. fausse- couche.

Misval , o. malheur.

Misval , o. erreur.

MOED , m. courage.

Moet , v. tache (souillure) .

MOEDE , bijw. fatigué.

Moete , v. occasion (loisir).

MOER, v. lie.

Moer , v. écrou de vis.

Moer, o. marécage.

Moer (moeder) , v. mère (tri-

vial).

* Moere, v. rivière dans la prov.

de la Flandre orient.

MOET , o. nécessité.

Moet, v. tache (qui reste).

Moet (ik) , de moeten , b. w.

je dois.

* Moete , v. occasion (loisir) .

MOEZEL , V. Moselle (rivière).

Moezel , m. cornemuse.

MOF , v. manchon.

Mof, m. habitant de la West-

phalie (triv . ).

MOL, m. taupe.

Mol,v. certaine bierre.

MOLENAAR, m. meunier.

Molenaar, m. merlan (pois-

son).

Molenaar, m. hanneton ( in-

secte).

MOLM , m. poussière de tour-

bes.
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Molm , m. vermoulure.

MOм , . masque .

Mom , v. momme (bierre).

MOND , m. bouche.

Mond, m. entrée.

Mond , m. embouchure.

MONSTER, o . monstre.

Monster , o. village dans la

prov. de la Hollande mérid.

Monster , o. échantillon.

Monster, m . monastère.

$ Munster , m. cathédrale.

MOOR , m. maure.

Moor, m. moire (étoffe).

MOP, . brique.

Mop, m. mopse (doguin) .

Mop, v. espèce de petit pain

d'épice .

MORGEN, m. matin.

Morgen , bijw. demain.

Morgen , m. arpent.

Mos , o. mousse (plante).

S Most , m. vin nouveau.

Mosch (musch) , v. moineau.

Mor, v. teigne (insecte).

Mot, v. pluie fine.

Mot , o. poussière de tourbe.

Mot , o . déchet de bois ( au

chantier) .

Mouw, o. manche (d'habit) .

Mouw, v. auge.

S Moude , v. espèce de terre

fine.

* Mout , o. drèche.

MUIL, m. gueule (museau) .

Muil , v. pantoufle .

Muil , m. mulet ( quadru-

pède).

MUIS , v. souris.

Muis , v. muscle de la main.

o. w. prendre des sou-MUIZEN ,

ris.

Muizen , o. w. manger.

Muizen, o. w. méditer (être

pensif).

MUL, . déchet ou poussière de

tourbe.

Mul, bv. n. sablonneux.

MUNT , . monnoie ( numérai

re).

Munt, v. monnoierie ( mon-

noie).

Munt , v. menthe (plante).

MUNTEN , b. w. monnoier.

Munten, o. w. viser , buter.

MUUR, m. muraille.

Muur ( murik) , v. mouron

(plante).

N.

Na , vrz. après.

Na , bijw. près.

NAAKT, bv. n. nu.

Naakt , bv. n. dégarni.

Naakt (hij) , de naken , o. w.

il approche.

NAAKTHEID , v. nudité.

Naaktheid, v. misère.

NAALD , P. aiguille .

Naald , v . pyramide.

NAAM , m. nom .

Naam , m. renommée.

Naam , m. ordre.

NAAR , Prz. selon .

Naar , vrz. vers.

NAASTEN , b . w. s'approprier.

Naasten , m. mrv. prochains.

Naasten , b. w . retraire.

NAAUW , bv. n. étroit.

Naauw , b. n. sévère.

Naauw , o. embarras.

Naauw , o . détroit.

NADEEL , o . dommage (perte).

Nadeel , o. tort.

NADRUK , m. contrefaçon (de li-

vres).

Nadruk , m. force ( vigueur

à poursuivre une affaire).
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Nadruk , m. poids ( consé

quence).

Nadruk , m. énergie (dans le

discours).

NAGEL , m. clou.

Nagel , m. ongle.

Nagel , m. clou de girofle .

Nagel, m. cheville."

Nagel, v. giroflée .

NAKOMEN , b . w. venir après.

Nakomen , b. w . suivre (des

ordres).

NALÉVEN , O. w. vivre après.

Naléven , b. w. suivre des

ordres.

NAMALEN, b. w. copier des ta-

bleaux.

Namalen , b. w. moudre (ce

qui reste entre les meu-

les) .

NAMEN, m. mrv. noms.

Namen , o . Namur (ville).

NAR , m. fou .

Nar, v. traîneau (sur la glace

ce , traîné par un cheval).

NAREDE , . épilogue , conclu-
sion.

Naréde, v. médisance.

NARIGT , o. avertissement , avis .

Narigt , v. nouvelle.
NASCHRIJVEN, b. w. copier.

Naschrijven , b. w. imiter en

écrivant .

NAT , bv. n. mouillé.

Nat , o. bouillon.

Nat , o. liqueur.

NAZEGGEN, b. w . répéter.

Nazeggen , b . w. medire.

NEDERGANG , m. descente.

Nedergang , m. décadence.

NEDERLEGGEN , b. w. déposer.

Nederleggen, b. w. tuer.

NEDERSLAAN , b. w. abattre.

Nederslaan , o. w. tomber.

NEDERVELLEN , b. w. abattre.

Nedervellen , b. w . tuer.

Nederzetten , b . w. placer (dé-

poser).

Nederzetten , b. w . calmer

(apaiser) .

NEER (neder) , bv. n. inférieur.

Neer (neere) , v. gouffre.

NEGENOOG , . furoncle.

Negenoog, v. lamproi (pois-

son).

NEIGEN , o. w. pencher.

S Nijgen , o. w. faire la révé-

rence (comme les femmes),

NEIGING , . inclination (pen-

chant).

SNijging, v. révérence (salut) .

NEKKEN , b . w. tuer.

Nekken , b. w. tourmenter.

NEMEN , b. w. prendre (saisir).

Nemen , b. w. dérober , vo-

ler.

NEST , o . nid.

Nest , o. repaire.

Nest , o . gîte.

Nest , o. misérable cabane.

NESTELEN , b. w . lacer.

Nestelen , o. w . nicher.

Nestelen , o. w . s'établir.

Nestelen , o. w . lambiner.

NET, bv. n. propre (net) .

Net , o. filet.

Net, bv. n. propre (gracieux).

Net , o. réseau .

NETTEN , b . w. nettoyer.

Netten , b. w. arranger.

Netten , b. w. mouiller du

papier (t. d'imprimerie).

NEUS , m. nez.

Neus , m. proue (de vaisseau).

NIET , o. néant .

Niet , bijw. pas.

Niet, m. blanc (billet blanc) .

Niet , o. tutie ( fleur de cui-

vre).

NIETIGHEID , v. nullité.

Nietigheid , v. néant.

Nietigheid , v. futilité.

NIEUWIGHEID , v. nouveauté.

Nieuwigheid , v. innovation.

NIJGEN , O. w. faire la révérence

(comme les femmes).
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S Neigen , o. w. pencher.

NIJGING , V. révérence (salut) .

§ Neiging , v. inclination (pen-

chant).

NIKKER , m. lutin ( esprit ma-

lin).

Nikker (nikkel) , v. nielle.

NOEST , bv. n. laborieux.

Noest ( knoest ) ,

(dans le bois).

NOG , bijw. encore.

*Noch, vgw. ni.

Nox , m. sanglot.

m. nœud

Nok, v. faitage , pignon.

NON , v. religieuse.

Non, v. bras d'un rouet à fi-

ler.

Nood, m. danger.

Nood , m. indigence.

Nood , m. extrémité.

Nood (ik) , de nooden , b. w.

j'invite,

NOODDRUFT, . entretien journa-

lier.

Nooddruft , v. misèrė.

NOODE , bijw. à regret.

Noode (van), bijw . besoin.

NOODIG, bijw. besoin.

Noodig ( ik) , de noodigen ,

b. w . j'invite.

NOODWEER , m. défense forcée

(son corps défendant) .

Noodweer 0. gros temps

(ouragan).

Noor , v. noix.

Noot, v. note.

Noot , v. noix muscat.

Noot, w. annotation.

NUCHTER , bv. n. sobre.

Nuchter , bijw. à jeun.

Nuchter, bijw. qui n'est pas
ivre.

Nuchter , bv. n. fade , nou-

veau.

OEFENING , . exercice .

Oefening, v. college de caté-
chisans.

OMBRENGEN, b. w. tuer , massa-

crer .

porter à laOmbrengen , b. w.

ronde ou partout.

Ombrengen, b. w. porter en

procession.

Ombrengen (den tijd) , o. w.

passer.

Ombrengen, bw. revirer (t. de

mar.).

OMGAAN , O. w. tourner.

Omgaan , b. w. fréquenter.

OMGANG , m. tour , circuit.

Omgang, m. procession.

OMHALEN, O. w . remuer.

démolir.Omhalen , b. w .

OMKEER , m. changement.

Omkeer , m. révolution.

0.

OMKEEREN , b. w. bouleverser.

Omkeeren, b. w. retourner.

Omkeeren , b. w . détruire.

OMKLEEDSEL , O. enveloppe.

Omkleedsel , o . allégorie .

OMKOMEN , O. W. périr.

Omkomen , o. w. suffire.

Omkomen , o. w . passer (s'é-

couler).

OMLOOP , m. pourtour.

Omloop , m. circulation.

OMSCHRIJVING , v. périphrase.

Omschrijving , v. conscrip
tion .

Omschrijving , v . enregistre-

ment (en allant de porte en

porte).

OMSLAAN , O.w. tomber à la ren-

verse.

Omslaan o W. tourner

(changer de parti).
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OMSLAG , M. Couverture.

Omslag, m. répartition.

Omslag, m. appareil ( com-

presse).

Omslag, m. enveloppe.

Omslag , m. embarras ( fa-

çons).

OMTREK , M. Contour.

Omtrek , m. enceinte.

Omtrek, m. circonférence .

Omtrek , m. environs .

OMVANG, m. enceinte.

Omvang, m. circuit.

Omvang, m. étendue.

Omvang , circonférence.

OMVANGEN , b. w. entourer.

Omvangen , b. w. compren
dre.

OMVATTEN , b. w. empoigner.

b . w .Omvatten , embrasser

(pénétrer).

OMWENDING , V. changement.

Omwending, v. revolution .

OMWINDEN, b. w . envelopper.

Omwinden, b. w . garnir.

OMZADELEN , O. w. changer de

selle.

Omzadelen , o. w . changer de

parti.

OMZIEN, O, W. regarder derrière

soi.

Omzien

d'œil).

•

ONDERHOUD , o. entretien (nour.

riture).

Onderhoud, o. entretien (dís-

cours).

Onderhoud, o. entretien ( en

réparation).

ONDERHOUDEN ,

sous.

b. w. tenir des-

Onderhouden , b. w . entrete-

nir (nourrir).

Onderhouden , b. w. accom.

plir , exécuter .

Onderhouden, b . w . distraire

(dérober).

Onderhouden ,

mer.

b. w. oppri

ONDERLAAG , . fond du lit (plan

ches du fond).

Onderlaag , v. batterie d'en

bas (t. de mar. ) .

ONDERLOOPEN , o. w. courir ou

passer dessous.

Onderloopen , o . w . submer-

ger , s'inonder.

ONDERMIJNEN , b. w. miner (sa-

per).

Ondermijnen , b. w. acheter

en public , au-dessous du

priz.
Onderscheid , o. différence.

Onderscheid, o. distinction.

b. w. intercepONDERSCHEPPEN ,
m. instant ( clin

ONDANK , m. ingratitude.

Ondank, bijw . mauvais grė.
ONDERDRUKKEN , b . w. pousser

(presser sous).

Onderdrukken , b. w.

mer.

oppri .

Onderdrukken , b. w . impri-

mer dessous , ou au bas.

Onderdrukken , b. w. suppri

mer.

ONDERGANG , m. ruine , perte.

Ondergang , m. coucher (du

soleil) .

Ondergang m. décadence

(d'un état).

ter.

Onderscheppen , b. w . soute.

pir.

Onderstaan , o. w . être placé

dessous.

Onderstaan , b . w . hasarder.

ONDICHT , 0. prose.

* Ondigt , bv. n. non fermé.

ONECHT , bv. n. illégitime.

Qnecht, bv. n . faux.

ONGEBONDEN , bv. n . non-lié.

Ongebonden , bv. n. dissolu .

v. douleur ou-ONGELATENHEID "

trée.

Ongelatenheid, v. emporte

ment.
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ONGELIJK , bv. n. inégal ( rabo-

teux).

Ongelijk, bijw.tort.

ONGEMAK , o. accident (mal).

Ongemak , o. désagrément.

ONGEMEENHEID , P. singularité.

Ongemeenheid, v. excellen

ce.

ONGEREGELDHEID , V. désordre.

Ongeregeldheid , v. dissolu-

tion.

ONGERIJMD , bv. n. non-rimé.

Ongerijmd, bv. n. absurde.

ONGESCHIKT , bijw. impropre , in-

convenable.

Ongeschikt , bv. n. malhon-

nête.

ONGUNST , V. défaveur , disgrace.

Ongunst , v. haîne.

ONGUUR, bv. n. orageux.

Onguur, bv. n. rustaud .

Onguur, bv. n. rude (désa-

gréable.

ONLUST, m. dégout.

Onlust, m. mésintelligence.

Onlust, m. trouble (tumulte) .

ONMAGT, V. impuissance.

Onmagt, v. défaillance.

ONRUST , Y. inquiétude.

Onrust , v. balancier (d'hor-

loge).

Onrust, v. trouble (tumulte) .

ONTDEKKEN , b. w. découvrir.

Ontdekken, b. w. révéler.

Ontdekken , b. w. faire des

découvertes.

ONTHOUD , O. souvenir.

Onthoud . o. séjour.

ONTLEDEN , b. w . disséquer.

Qntléden , b. w. analyser.

ONTSLAAN, b. w. délivrer.
"
Ontslaan , b . w. accorder dé

mission.

ONTSLAG , o . décharge.

Ontslag , o. élargissement,

Ontstaan, o . w. s'élever (nai-

tre).

Ontstaan , o. w. émaner.

ONTVANGER, m. receveur.

Ontvanger , m. réceptacle.

ONTWEIDEN (ontweijen) , b. w.

éventrer (vider).

S Ontwijden , b. w. profaner,

ONTZAG, o. respect.

Ontzag , o . crédit.

ONTZETTING , V. délivrance.

Ontzetting, v. consternation .

ONVERTOGEN , bv. n. inconve-

nant.

Onvertogen, bijw. sans dé
lai.

OOG , o. œil.

Oog , o apparence.

OOGEN, o. w. regarder.

Oogen, b. w. observer.

OOR , 0. hoir (descendant).

Oor , o. oreille.

Oor , o. anse.

OORBAND , m. bride ( de bon-

net).

Oorband, m. soufflet.

OORD, O. canton , district .

Oord, o. endroit.

Oord, o. quart de sou.

Oord, o. en m . site.

OORDEEL , O. jugement.

Oordeel , o. opinion.

Oordeel , o. sentence.

OORDEELEN , o. w . décider.

Oordeelen , o. w. pousser.

Oorsprong , m. origine.

Oorsprong , m. principe.

Oorsprong, m. naissance (ra-

ce).

Oorsprong, m. source.
OORSPRONKELIJK

, bv. n. origi-

nal.

Oorspronkelijk , bv. n. pri-
mordial.

OORZAAK , V. cause.

Oorzaak , V. occasion.

OPBREKEN , b. w. enfoncer (bri-

ser) .

Opbreken , o. w . plier ba-

gage.

Opbreken , o. w. déloger.

4
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OPBRENGEN , b. w. elever (nour.

nir) .

Opbrengen , b. w. rapporter

(produire).

Opbrengen , b. w. fournir

(payer).

Opbrengen , b. w. servir ( le

dîner , etc.

Opbrengen ,

(arrêter).

b. W. amener

OPDELVEN , b. w. déterrer.

Opdelven, b. w. découvrir.

OPDOEN , b. w. ouvrir (décache-

ter).

Opdoen, b. w. faire provi

sion.

OPDRAGEN , b. w. dédier.

Opdragen , b. w . conférer ,

confier.

Opdragen, b. w. servir ( le

dîner , etc.).

OPGAAN , O. w . s'épanouir.

Opgaan , o. w. se consumer

(être consumé) .

OPGANG , m. action de monter.

Opgang, m. lever du soleil .

Opgang, m. montée ( esca-

lier).

Opgang, m. succès , réussite .

OPGEVEN, b. w. rendre.

Opgeven , b. w . abandonner.

Opgeven, b. w . déclarer.

Opgeven , b. w. prescrire.

OPHALEN , b. w. entamer une

affaire.

Ophalen , b. w. recueillir ,

percevoir.

Ophalen , b. w. hausser , éle-

ver.

Ophalen , b . w. supprimer

(enlever).

Ophalen , b. w . introduire.

OPHOUDEN, O. w. cesser , ' dis -

continuer.

Ophouden , b. w . tenir ou-

vert.

Ophouden , b. w. retenir , ar-

rêter.

Ophouden , b. w. recéler , ca-
cher.

Ophouden , t. w. séjourner ,

résider.

Ophouden , t . w. s'amuser.

Ophouden , b. w. arrêter (par

des contes),

Ophouden, b. w. héberger.

Ophouden , b. w. soutenir.

Ophouden , b. w. suspendre

(la ventede quelque chose).

OPKNOOPEN , b. w . lier , nouer.

Opknoopen, b. w . pendre (la

pendaison).

OPKOMST , V. Succès.

Opkomst , v. origine.

Opkomst , v. rétablissement.

Opkomst, v. fortune.

OPKOOPER , m. revendeur.

Opkooper, m. monopoleur .

OPLIGTEN , b. w. lever ( ce qui

est lourd).

'Opligten , b. w. enlever.

Opligten, b. w. arrêter.

Opligten , b. w . tromper (su-

percherie).

* Oplichten , o. w. s'éclaircir.

OPLOSSING , . dénouement.

Oplossing, v. solution.

Oplossing, v. décomposition.

Oplossing, v. analyse chimi-

que.

OPMAKEN, b. w . achever.

Opmaken, b. w. dresser un

acte , etc.

Opmaken , b. w. calculer

(faire un calcul).

Opmaken, b.w. exciter, irriter.

Opmaken , b. w. retoucher.

Opmaken , b. w. dépenser

(dissiper).

OPNEMEN , b . w. ramasser.

Opnemen , b. w. prendre (fai-

re un'emprunt).

Opnemen, b.w. accueillir (re .

cevoir).
4

Opnemen, b. w. se charger

(entreprendre).
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Opnemen , o. w . réussir .

OPPASSEN , b. w. servir (comme

domestique).

Oppassen , o. w. avoir soin

(veiller).

Oppassen , b. w . être aux

aguets.

Oppassen , b. w. être aux pe-

tits soins.

OPPASSER , m. surveillant.

Oppasser , m. délateur (es-

pion).

OPREGTEN , b. w. élever ( rele-

ver) .

Opregten, b.w . établir (con-

struire).

Opregten, b. w. consoler.

OPSCHIKKEN , b. w. orner , pa-

rer. +

Opschikken , o. w. reculer

(faire place avec la chaise ,

etc.).

OPSCHRIFT , o. titre d'un chapi-

tre , etc. ).

Opschrift , o. adresse d'une

lettre.Opgende." . inscription

( lé-

Opschrift , o. étiquette (écri-

teau).

OPSLAAN , b. w. dresser , placer.

Opslaan , b. w. retrousser (les

manches , etc. ).

Opslaan , b. w. enfoncer.

Opslaan , b. w . ouvrir un

livre.

OPSLAG , m. augmentation ( de

prix).

Opslag , m. enchère , hausse.

Opslag, m. regard (aspect).

Opslag, m. parement (revers

de manche).

OPSNIJDEN, b. w . couper (fen-

dre).

O b. w. tr
an
ch
er

(entamer).

Opsnijden , o. w. habler ( se

vanter).

Opsnijden , b. w. lire avec

emphase.

OPSTEKEN , 0. w . élever.

Opsteken , b. w. mettre en

perce.

Opsteken , b. w . ouvrir au

moyen d'un crochet.

Opsteken , o. w. redoubler

(du_vent).

Opsteken , b. w . rengaîner

(une épée).

Opsteken , b. w. mettre en

poche.

OPTREKKEN , b. w . élever un

bâtiment .

Optrekken , b. w. addition-

ner.

Optrekken , b. w. monter ,

hausser.

Optrekken , b. w . déboucher

une bouteille.

OPZEGGEN , b. w. réciter .

Opzeggen , b. w. dédire ( re-

noncer).

ORDE , P. ordre , arrangement.

Orde, v. ordre religieux.

* Order , v. ordre , commande-

ment.

Order, v. discipline.

Os , m. bœuf.

Osch, o. bourg dans la prov.

du Brabant sept.

OVERBLIJFSELS , o. mrv. débris .

Overblijfsels , o. mrv. reli-

ques.
OVEREENKOMEN , o. w. conve-

fir.

Overeenkomen , o. w . ressem-

bler.

OVEREENKOMST , v. analogie.

Overeenkomst , v. arrange-

ment.

Overeenkomst , v. conformi-

té.

Overeenkomst , v. sympathie.

Overeenkomst, v. accord.

OVERGANG , m. passage , chemin.

Overgang, m . transition.
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Overgang , m. reddition.

OVERGEVEN, b. w. remettre ,

donner.

Overgeven , o. w. vomir.

OVERHALEN , b. w. persuader

quelqu'un.

Overhalen , b. w . distiller.

OVERHOOREN, b. w. faire répéter

par cœur.

Overhooren , b. w. entendre

par hasard , etc. , sans que

celui qui parle en sache

rien.

OVERKOMEN, O. w .arriver.

Overkomen, b. w. survenir (à

quelqu'un).

Overkomen , b. w. passer

(franchir).

Overkomen, b. w . surmonter.

OVERLAST , m. surcharge.

Overlast, m. importunité.

OVERLEGGEN , b . w. couvrir (met-

tre dessus).

Overleggen , o. w. réfléchir.

Overleggen , b. w. soumettre

(projet , etc.).

Overleggen , b. w. ajouter (des

papiers à l'appui) .

OVERLOOPEN,

sus.

b. w. marcher des-

Overloopen , b. w . parcou

rir.

Overloopen , o. w. déborder.

Overloopen, o. w . déserter à

l'ennemi.

OVRRSLAAN , b. w. omettre.

Overslaan , b. w. passer sous

silence.

OVERSLAG , m. rabat (d'habit).

Overslag, m. calcul , suppu-

tation.

Overspringen , b. w . franchir.

Overspringen , b. w . omet-
tre .

OVERVAL, m. surprise (attaque).

Overval , o. defaillance ( fai-

blesse).

OVERWEGEN, b. w. peser de nou-

veau.

Overwegen , o. w. délibérer

(réfléchir).

OVERWIGT , O. surpoids ( bon

poids).

Overwigt , o. prépondéran-

ce.

OVERWINNEN , b. w. gagner plus

que ses dépenses.

Overwinnen , b. w. surmon.

ter.

Overwinnen , b. w. vaincre.

PAAI , m. vieux papa.

Paai (ik) , de paaijen , b. w.

je berce (j'amuse).

PAAL, m. pieu , pilotis.

Paal , borne , limite.

PAD, o. (paden) , sentier.

Pad,v. (padden) , crapaud.

PAK , o. paquet , ballot.

Pak, o. habit complet.

PAKKEN, b. w. emballer.

Pakken , b. w. saisir (arrê-

ter).

PALET, o . palette de peintre.

P..

Palet , v. palette (battoir).

PALM , m. palme (branche).

Palm, v. paume de la main.

Palm , m. palmier (arbre).

Palm, m. buis (arbuste).

Palm , v. palme (mesure) .

PAN, v. poêle , poêlon.

Pan , m. dieu Pan.

Pan , v. tuile
pour

couvrir.

Pan , v. bassinet d'arme à

feu.

PAND , o. gage.

Pand, o. pan d'habit.

+
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Pand, o. bien immeuble.

Pand, o. magasin.

PAREL, v. perle.

Parel, v. cataracte.

PART, v. tour(niche).

Part, o. partie (part) .

PAS, m. pas (faire des pas) .

Pas , m. passage.

Pas, o. mesure.

Pas , o. instant.

Pas , v. passe-port.

Pas , bijw. à peine.

Pas (te), bijw. à propos.

PATROON, o. dessein (modèle).

Patroon, m patron (saint) .

Patroon, v. cartouche (pou-

dre à canon).

Patroon , m. chef d'une mai-

son de commerce.

PAUS , m. pape.

Paus (pauze) , v . pause (inter-

valle) .

PEEL , v. ruban large pour les

cheveux .

Peel , v. terre marécageuse.

Peel , o. district dans la prov.

du Brabant sept.

PEER, V. poire.

Peer , o. village dans la prov.

du Limbourg.

PEGEL, m. marque du poinçon.

Pegel , m. bouton (étalon).

PEIL, O. jauge.

Peil , o. échelle pour la hau-

teur des rivières .

PEILEN, O. w. sonder.

Peilen , b. w. approfondir.

PEKEL , V. saumure.

Pekel, o. mer (t . de poésie).

Pekel (Pekel-A) v. village

dans la prov. de Gronin-

gue.

PEN, v. plume.

Pen ( ik ) , de pennen , o. w.

j'écris.

PERK , o. lice.

Perk, o. carrière

PERS, V. presse.

Pers , v. lustre (aux draps ,

etc. ).

PERSEN, b. w. pressurer.

Persen , b. w. contraindre

(forcer).

PEUL , pois en cosse.

Peul (peluw) , v. traversin.

PIJL, m. flèche.

S Peil (ik) , de peilen , b. w. je

sonde.

PIJN, m. pin (arbre).

Pijn , v. douleur."

PIJP, . pipe.

Pijp , v. chalumeau.

Pijp , v. focile (os).

Pijp, v. tuyau.

PIK (pek) , v. poix.

Pik , m. haîne (pique).

PINK , m. petit doigt.

Pink, m. en v. bouvillon.

Pink, v. pinque ( barque de

pêcheur).

moelle.PIT , 0.

Pit , v. amande (cerneau) .

Pit, o. quintessence.

Pit, v. mêche de lampe, etc.

Pit , o. substance (esprit).

PLAAG , P. fléau (désastre) .

Plaag, v. tourment (ennui).

Plaag, v. fatalité.

Plaag, v. démon.

PLAAT , . plaque de métal.

Plaat , v. planche (gravure) .

Plaat , v. carreau de mar-

bre.

Plaat, v. banc de sable.

Plaat, v. place à feu.

PLAATS , v. emplacement.

Plaats , v. local .

Plaats, v. emploi.

Plaats , v. forteresse.

Plaats , v. cour d'une mai-

son.

Plaats , v. place publique.

PLAATSEN , b. w. poser.

Plaatsen, b. w. ranger.

PLAG (plagge) , v. motte de ga-
zon.

4.
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Plag (ik) , de plegen , o. w.

j'étais habitué. ·

PLAKKEN , b. w. coller.

Plakken , b. w. mettre enpri-

son.

Plakken , o. w. ne pas savoir

s'en aller (d'une visite) .

PLAT, bv. n. fade.

Plat , bv. n. ignoble.

Plat, bijw. crument.

Plat , o. plate-forme.

PLEGEN, o. w . être habitué.

Plegen , b. w. commettre.

Plegen , b.w. soigner (un ma-

lade) .

Plegen (raad), b . w. délibé-

rer.

PLEGT , . hypothèque.

Plecht , v. château (d'un na-

vire).

PLEGTIG, bv. n. solennel.

S Pligtig , bijw.coupable.

PLEISTER , v. en o . plátre.

Pleister (plaaster) , v. emplȧ-

tre.

PLEISTEREN , b. w. enduire de

plátre.

Pleisteren, o. w. s'arrêter en

route pour se rafraîchir.

PLEIT , v. bélandre.

Pleit , o. procès.

PLEK , v. endroit.

Plek , v. tache (marque) .

PLOEGEN , O. w. labourer.

Ploegen , b. w . faire des rai-

nures avec un rabot.

PLOOS , v. écorce d'arbre.

Ploos (ik) , de pluizen , b. w.

j'épluchais.
PLUG, V. bouchon.

Plug , m. libertin.

PLUKKEN , b. w. cueillir.

Plukken , b. w. plumer.

Plukken , b. w .

POEL , m. marais.

Poel , m. gouffre.

filouter.

POFFEN , o. w. prendre à crédit.

Poffen , b. w. battre.

POLS , m. (brin d'estoc).

Pols , m. pouls .

Pols , m. certain filet.

POLSEN , b. w. sonder , exami-

ner.

Polsen, b. w. tâter le pouls.

POND , o. livre (poids).

Pont, v. ponton.

POOL , v. póle.

Pool , m. Polonais.

Pool, v. tissu (de draps).

POORT, . porte cochère , porte

de ville.

Poort, v, sabord (t. de mar. ).

Poor, m. patte.

Poot, v. plançon.

Pop , v. poupée.

Pop, v. chenille en cocon.

Pop , v. femelle d'oiseau.

PORSELEIN (postelein), v. pour-

pier.

Porselein , o . porcelaine.

POST , m. messager (courrier de

la poste).

Post, m. emploi , fonction .

Post , v. poste aux lettres .

Post , m. poteau (jambage

d'une porte).

Post, m. sentinelle.

Post , m. article (d'un comp.

te , etc.).

Post(pos) , v. chabot (poisson).

Por , m. poule (enjeu).

Pot , m. boîte des amendes.

POTEN, b. w. planter.

Pooten, m. mrv. pattes.

PRAAM , m. oppression , tyran-

nie.

Praam , v. certain bateau.

PRANGEN , b. w. serrer , pincer.

Prangen , b. w. opprimer.

PRANGER , m. carcan (échafaud) .

Pranger , m. morailles .

Pranger , m. opprobre ( af-

front).

PREI, . poireau , poirée.

S Prij, v. femme rusée.

PREIJEN, v. mrv. poireaux.
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Preijen (praaijen) , b. w. hé-

ler (t. de mar.).

PRIJS , m. prix (valeur).

Prijs , m. louange.

Prijs , m. recompense.

PROEF , v. épreuve.

Proef, v. expérience.

Pui (puije ) , v. façade d'une

maison.

Pui (puije) , v. tribune , bal-

con devant la maison de

ville.

PUNT , o . point.

Punt , v. pointe (extrémité) .

Punt , o. moment ( moment

juste).

Punt , v. pivot.

Punt, o. article.

Punt (op de), bijw, en duel .

PUT , m. puits.

Puts, v. seau.

PUTJE, o. petit puits .

Putje , o. faussette.

PUTTEN , b . w. puiser.

Putten , o. ile près l'embou-

chure de la Meuse.

Putten , o. village dans la

prov. de la Gueldre.

R.

RAAD, m. conseil (assemblée).

Raad, m. conseil (avis) .

Raad , m. conseiller.

Raad , m. remède.

RAAM , m. visée ( action de vi-

ser).

Raam , m. estimation.

Raam , v. en o. chassis.

Raam , v. en o, cadre.

RAAUW , bv. n. cru.

Raauw , bv. n. rude.

RAD , o. roue.

Rad, bv. n. vif, ingambe.

Rat, v. rat (quadrup.).

RADEN , b . w. deviner.

Raden, b. w. conseiller (don-

ner conseil).

RAKEN , b . w. toucher.

Raken , b. w. émouvoir.

Raken , b. w. concerner.

RAKET , . raquette (herbe).

Raket , o. raquette ( pour

jouer).

RAND, m. bord.

Rand , m. bordure.

Rand , m. marge.

RANG, m. ordre (rang) .

Rang, m. dignitė.

RAPEN , b.w. ramasser.

Rapen , b. w. glaner.

Rapen , b. w. jouir (recueil-

lir).

Rapen , b. w. amasser.

RAS , o. ras (étoffe).

Ras , o. espèce , engeance.

Ras, o. gouffre.

Rasch , bv. n. agile (vite) .

REDE , v. raison (ratio).

Rede , v. discours.

Rede , v. harangue.

Reden , v. raison (motif).

* Reden , v. cause.

Reden (met), bijw. avec jus-

tice.

REE , bv. n. agile.

Ree , b. w. prêt.

Ree, v. biche.

Ree (reede) , v. port , rade.

REED (hij) , de rijden , o. w. il
allait à cheval.

* Reet , P. fente , crevasse dans

une planche.

REEDEN , b. w. affrêter (un vais-

seau).

Reeden, b. w. préparer.

REEKS , V. série.

Reeks , v. rangée (file) .

Reeks , v. enchaînement.
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* Reek, v. petite herse.

REEP , m. bande d'étoffe.

Reep, m. corde.

Reep , m. cercle.

Reep, m. itague (t. de mar.).

REET , V. rouissoir.

Reet, v. gerçure.

Reet , v. fente.

REGEL , m. précepte.

Regel , m. ligne.

REGERING , V. gouvernement.

Regering, v magistrat.

Regering , v. règne.

Regering , v. administration.

RÉGENT (het) , de régenen , o . w.

il pleut.

Regent , m. régent.

REGT , o. droit (justice).

Regt , bv. n. droit (non cour-

bé).

Regt, o. droit (titre).

Regt , bijw. juste.

Regt , bijw. à propos.

REGTBANK , v. tribunal.

Regtbank (aanregtbank) , v.
dressoir (de cuisine).

REGTEN , o. w. juger.

Regten , b. w. redresser.

REI, m. règle pour aligner.

Rei , m. choeur.

Rei , m. danse.

S Rij, v. file.

REIDEN (bereiden) , b. w. pré-

parer.

S Rijden , o. w. aller en voiture

ou à cheval.

REIKEN, b. w. présenter.

Reiken , o. w . s'étendre ( at-

teindre à ).

Reiken, b . w. donner.

S Rijken , o. mrv, empires.

REIN, bv. n. pur ( sans souillu-

re).

Rein , bv. n. chaste,

Rein , bv. n. net (propre).

S Rijn, m. Rhin (rivière).

REIS , v. voyage.

Reis , v. fois.

RIN

S Rijs , o. osier.

S Rijs , o. branche jeune et ten-
dre.

REK , o. porte-vaisselle.

Rek, o. pièce de bois , dans

laquelle on a pratiqué des

trous.

REKENEN , o. w . calculer.

Rékenen , o. w. penser (croi-

re).

REUKELOOS , bv. n. inodore.

Reukeloos (roekeloos) , bv. n.

téméraire.

RIB , P. cóte (os).

Rib , v. soliveau.

RIEM, m. ceinture (sangle) .

Riem, m. aviron.

Riem , m. courroie.

Riem , m. bande (couper en

bandes).

RIF , o. banc de corail.

RifV
oi
l

), o. ris (da
ns

les

Rif, o. squelette.

RIJ , v. rangee.

Rij , v. série.

RIJK. o. empire.

Rijk, o. domination,

Rijk , bv. n. riche.

Rijk, bv. n. abondant.

RIJKEN , m. mrv. gens riches.

Rijken , o. mrv. monarchies.

RIJM rijp) , m. gelée blanche.

Rijm o. rime (vers).

RIJP (rups) , v. chenille.

Rijp (rijm) , m. gelée blan

che.

Rijp , bv. n. můr.

Rijp , o. village dans la prov.

de la Hollande sept.

RIJZEN , O. w. s'élever ( mon-

ter).

Rijzen , o. w. hausser.

Rijzen , o. w. lever (fermen-

ter).

S Reizen , o. w . voyager.

RING , m. anneau.

Ring, m.contour.
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Ring , m. district (arrondis-

sement).

ROEDE , V. verge (baguette).

Roede , v. toise (mesure).

ROEF, v. couvercle détaché en

forme de toit , pour placer

sur un cercueil."

Roef, v. petite chambre dans

un vaisseau.

ROEM , m. gloire.

Roem, m. réputation.

ROEPEN , O. w. crier.

Roepen , b. w. appeler.

ROER , o. gouvernail.

Roer, v. alarme , tumulte.

Roer , o. fusil de chasse.

Roer, v. Rhoer (rivière).

Roer , o. tuyau d'une pipe

allemande.

Roer , o. direction des affai-

res.

ROES , m. ivresse.

Roes , m. tas ( en bloc , en

masse).

Roest , m. rouille.

S Roet ; o suif.

ROFFEL , v. roulement du tam-

bour.

Roffel, v. punition.

Roffel , v. rabot d'ébauche.

Rog , m. raie (poisson).

S Rogge , v. seigle.

ROK , m. habit d'homme.

Rok , m. jupe , jupon.

Rok (rokken) , o. quenouille.

Rok , m. braie , prélart (t. de

mar.).

Roken , v. mrv. meules (tas) .

Rooken , o. w . fumer.

ROL , v. registre.

Rol , v. rouleau de papier ,

etc.

Rol, v. cylindre.

Rol, v. role d'un comédien.

ROME , O. Rome (ville).

Roomen , b. w. écrémer.

ROND, bv. n. circulaire.

Rond , bv. n. franc (sincère) .

Rond, bv. n. entier.

Rond , bijw. à la ronde.

Roof, m. rapine.

Roof, m. vol (butin) .

Roof, v. croute de plaie.

Rook , v. tas de foin , meule.

Rook (ik) , de ruiken , b . w.

je flairais.

Rook, m. fumée.

Rook (ik) , de roōken , o. w.

je fume.

Rook (ik), de rooken,

j'enfume.

ROOIJEN , b. w. mesurer.

Rooijen , b. w. déroder.

Roos , v. rose.

Roos , v. érysipėle.

ROOSTER , m. grille.

b. w .

Rooster, m. égouttoir.

Rooster, m. bordereau.

Rooster , m. tour de rôle.

Ros , o. cheval.

Ros, bv. n. roussâtre.

ROSSEN , b. w. étriller.

Rossen , o. village dans la

prov. de la Gueldre.

ROT , . rat (quadr.).

Rot, o. troupe.

ROTS , v. rocher.

Rots , v. ressource .

ROTTEN , o. mrv. pelotons ( es-

couades) .

Rotten , o. w. pourrir.

Rotten , o. w. s'assembler tu-

multueusement.

* Rotte , v. rivière qui traverse

Rotterdam.

ROUWEN , o. w. porter le deuil.

Rouwen , b. w. avoir du re-

gret.

Rouwen, b. w. carder.

ROVEN, v. mrv. croutes de plaie.

Rooven , b. w. brigander.

ROZENDAL , O. vallée aux ro-

ses.

S Rozendaal , o . ville dans la

prov. du Brabant sept.

RUIG , bv. n. velu .
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Ruig, bv. n. rude.

RUIM , bv. n. spacieux.

Ruim, bijw. libéral.
Ruim, o. espace.

Ruim , o . cale (fond de).

Ruim , bijw. bien fourni.

Ruim , bijw. plus.
RUIT v. carré.

Ruit , v. carreau de vitre.

Ruit V. case .

Ruit, v. losange.

Ruit , v. gale (maladie).

Ruit (ruite) , v. rue (herbe).

SAAL (Sale) , v: Sale (rivière en

Allemagne).

* Zaal , v. salle.

SABEL , m. martre-zibeline (qua-

drup.)

Sabel , m. palatine ( certaine

fourrure) .

Sabel , v. sabre.

Sabel , o. noir , couleur très-

foncée .

SAGEN , o. w. craindre (appréhen-

der).

* Zagen , b. w. scier.

SAS , o. écluse.

Sasvan Gent, o . Sas-de-Gand

(ville).
SCHAAL , V. coupe.

Schaal , v. balance.

Schaal , v. échelle (mesure).

Schaal , v. coque.

Schaal , v. bassin.

Schaal , v. coquille.

SCHAAMTE , v. honte.

Schaamte , v. modestie.

SCHAAR, P. troupe (multitude) .

Schaar , v. enk. ciseaux.

SCHAARSCH , bv. n. rare.

Schaarsch , bv. n. maigre.

SCHACHT , v. tuyau.

Schacht , v. manche ( poi-

gnée).

S.

RUN (runne), v. tan.

Run , m. course.

RUST , v. tranquillité.

Rust, v. sommeil.

RUSTEN , O. w. reposer.

Rusten , o. w. dormir.

Rusten , b . w. préparer.

Rusten , o. w. appuyer.

Ruw , bv. n. grossier , brutal.

Ruw, bv. n. impétueux (du

temps).

Ruw,bv.n.écru (nonblanchi).

Ruw, bv. n. raboteux.

SCHADE , V. perte , dommage.

Schade , v. préjudice.

Schadde , v. motte de gazon.

SCHAFFEN , o. w. manger.

Schaffen, b. w. procurer.

Schaffen, b. w. donner àman-

ger.

SCHAKEL , . chainon.

Schakel, v. maille.

SCHAKEN , b . w. ravir (enlever).

Schaken , o. w. jouer aux

échecs.

SCHANS , v. rempart.

Schans , v. redoute (fort).

Schans , v. dunette ( t. de

mar.).

SCHEEL (schedel) , m. crâne.

Scheel , o. couvercle.

Scheel (schele) , bv. n. lou
che.

Scheel , o . différence.

Scheel , o. separation des che-

veux .

Scheel. o. tresse de cheveux.

SCHEEN , P. Os de la jambe.

Scheen ( het), de schijnen ,

o. w. il paraissait.
SCHEIDEN , b . w.

séparer.

Scheiden , b. w. décompo-

ser.

Scheiden , b. w. apaiser.
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Scheiden , o. w. partir.

SCHEIDING , . séparation.

Scheiding, v. divorce.

SCHEL, . écorce (pelure).

Schel (bel), v. sonnette.

Schel, v. coque.

Schel , bv. n. clair (un son).

SCHELDE , v. Escaut (rivière) .

Schelden , o. w. injurier.

SCHELEN , o . w. différer.

Schelen, b . w. manquer (être

indisposé) .

Scheelen , b. w. faire la sépa-

ration des cheveux.

SCHELF , v. tas (de foin).

S Schelp , v. eoquille.

SCHELLEN , O. w. sonner.

Schellen , b. w. peler ( óter

l'écorce) .

SCHENDEN , b. w. violer.

Schenden, b. w. gâter (abî .

mer).

Schenden , b. w. diffamer.

Schenden , b. w. dégrader.

SCHENDING , . contravention.

Schending, v. profanation.

SCHENKEN , O. w. verser.

Schenken , b. w. faire pré-

sent.

SCHENNIS , P. violation.

Schennis , v. opprobre.

SCHEPEN , M. échevin.

Schepen , o. mrv. vaisseaux.

Schepen , b. w. embarquer

(charger).

Schepen, o. w . naviguer.

SCHEPPEN, b. w . créer.

Scheppen , b. w. puiser.

SCHEPPER , M. créateur.

Schepper , m. personne qui

puise.

Schepper , m. écope , seil-
leau .

Schepter , m. sceptre.

SCHERM , m. protection.

Scherm , o. paravant , écran.

Scherm , o. rideau.

Scherm , o. défense.

SCHERMER , m. escrimeur.

Schermer, v. polder dans la

prov. de la Hollande sept.

SCHERP, b. v. tranchant.

Scherp , bv. n. aigu.

Scherp , bv. n. exact.

Scherp, bv. n. âcre ( mor

dant) .

Scherp, bv. n. sévère.

Scherp , bv. n. fin (d'oreille).

Scherp , o. épée.

Scherp, o. balle , mitraille.

Scherp , bv. n. penetrant.

SCHEUR , ". déchirure.

Scheur , v. division.

Scheur , v. gerçure.

Scheur , v. schisme.

SCHEUT , M. Coup (d'arme à feu

etc.).

Scheut , m. rejeton ( bour-

geon).

SCHIE , v. rivière dans la prov.

de la Hollande mérid.

Schier , bijw. presque.

SCHIETEN , o. w. s'élancer ( jail-

lir).

Schieten , o. w. pousser (croi-

tre).

Schieten , b.w. tirer (avec une

arme à feu).

Schieten , b. w. rencontrer.

SCHIFTEN , b. W. séparer.

Schiften, o. w. se cailler.

SCHIJF V. tranche.

Schijf, v. blanc (but),

Schijf, v. disque.

Schiff, v. rotule.

Schijf, v. dame (pion).

Schijf, v. rouet (machine).

SCHIJN , m. clarté (de la lumiè-

re).

Schijn , m. apparence.

Schijn , m. prétexte.

SCHIJNEN, O. w. sembler.

Schijnen , o. w. reluire.

SCHIKKEN , b. w. ranger.

Schikken , b. w. diriger.

Schikken , o . w. s'arranger.
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SCHIKKING , v. disposition.

Schikking, v. arrangement.

Schikking , v. convention .

SCHILD , m. en o. bouclier.

Schild , o. écusson (écu) .

Schild , o. écaille.

Schild , o. défense.

SCHILDEREN , b . w. peindre.

Schilderen , o. w. faire senti-
nelle.

SCHILLEN , o. w. différer.

Schillen (schellen) , b . w. pe-

ler (óter l'écorce).

SCHIм , v. ombre (d'un corps).

Schim , v. spectre.

Schim , v. mânes.

Schim , v. songe (rêve).

Schim , v. squelette (personne

très-maigre).

SCHIMMEL , . moisissure.

Schimmel , m . cheval blanc ou

gris.

SCHIPPEREN, 0. w. faire le bate-

lier.

Schipperen, o. w . s'arranger.

Schipperen , b. w. exécuter.

SCHOEIJEN , b. w. chausser.

Schoeijen , b. w. revêtir de

planches les bords d'un ca-

nal.

SCHOFT , . quart de journée

d'ouvrier.

Schoft , v. épaule.

Schoft , m. maroufle (fripon).

SCHOк , m. choc , secousse.

Schok , o. soixantaine ( pour

compter certaines marchan-

dises).

Schok, o. quatre pièces (les

toiles).

SCHOL, . carrelet (poisson).

Schol , v. glaçon.

SCHOLEN , o. w. s'attrouper.

Scholen , v. en o. mrv. éco

les.

SCHOOL , V. troupe (multitude).

School , v. en o . école.

SCHOON, bv. n. beau , bel.

Schoon, bv. n. blanc (propre) .

SCHOOR (ik) , de schoren , b. w.

j'étançonne.

Schoor(ik) , de scheren , b. w.

je rasais.

Schoor , m. étaie (étançon) .

Schoor (schorre ) , v. allu-
vion.

SCHOOT, m. sein (genoux) .

Schoot , m. enceinte (giron de

l'église) .

Schoot , m. essor (donner car-

rière) .

Schoot, m. écoute (t . de mar.).

Schoot (schot) , m. coup d'ar-

me à feu.

Schoot (schot) , m. portée de

canon..

Schoot , m. rejeton ( bour-

geon).

SCHOP , m. coupde pied.

Schop (spade), v . bèche (pel·

le).

Schop, v. brandille (escarpo-

lette).

SCHOPPEN , v. pique (aux jeux de

cartes) .

Schoppen , b. w. donner des

ruades.

SCHORSEN, O. w. ôter l'écorce.

Schorsen , b. w. suspendre

quelqu'un.

Schorsen , b. w. mettre fin

(arrêter) .

SCHOт , o. étable pour les porcs.

Schot , o. cloison.

Schot , o. coup d'arme à feu.

Schot, o. essor ( donner es-

sor ).

Schot , o. impôt.

Schot , m. Écossais (nation).

SCHOUW , . bachot (ponton).

Schouw , v. cheminée.

Schouw, v. inspection.

Schouw, v. surveillance.

SCHOUWEN, b . w . estimer (taxer) .

Schouwen , o. île de la Zélan-

de).
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SCHOUWER , m. inspecteur.

Schouwer, m. taxateur.

Schouwer, m. visionaire (de-

vin).

SCHOVEN , v. mrv. gerbes.

Schoven (wij) , de schuiven ,

b. en o. w. nous poussions

ou glissions .

SCHRAAG, v. tréteau.

Schraag , bv. n. oblique ( de

travers).

SCHRAB , V. égratignure.

Schrap , v. ligne , trait.

Schrap , bijw. prêt à se dé-

fendre vigoureusement.

SCHREIJEN , o . w . pleurer.

S Schrijen (schrijden) , o . w. se

mettre à califourchon.

SCHRIFT , o. écriture.

Schrift , v. écriture sainte.

SCHRIJN , o. cassette.

Schrijn , o. armoire.

SCHUB , . écaille (de poisson).

Schup , v. bêche.

SCHULD , v. dette.

Schuld, v. offense.

Schuld , v. péché.

Schuld , v. culpabilité.

SCHULDIG , bijw. redevable.

Schuldig, bijw. obligé.

Schuldig, bv. n. criminel.

SCHUREN , b. w. écurer ( net-

toyer) .

Schuren , b. w. mettre en

grange.

SCHURKEN, O. w. se frotter (se

gratter).

Schurken , m. mrv. coquins.

SCHUT , o. cloison.

Schut, o. écran.

Schut, o. empêchement (obs-

tacle) .

Schut , o. artillerie.

SCHUTTEN , b . w. empêcher.

Schutten , o. w. faire passer

un bateau par une écluse.

Schutten , b. w. détourner

(parer).

•

SEIN , O. signal.

* Zijn , o. être (existence) .

SEINE , . Seine (rivière).

§ Senne, v. rivière dans la prov.

du Brabant mérid.

SIER , V. ornement.

Sier , v. chère (bonne ou mau-

vaise chère).

* Zier, v. un rien (très -peu de

chose).

SIERING , V. action d'orner. "

Siering, . approximation.

SLAAK , o. chenal.

Slaak , o. certaine partie des
eaux de la Zélande.

Slaak (ik) , de slaken , b. w.

j'élargis (je mets en liberté) .

SLAAN, b. en o. w . battre (frap-

per).

Slaan , b. w. frapper (de la

monnoie) .

Slaan , o, w . deviner.

Slaan, b. w. abattre (assom-

mer le bétail) .

Slaan , o. w. le chant de

quelques oiseaux.

SLAAP , m. sommeil.

Slaap , m. repos.

Slaap , m. tempe.

SLAB , v. bavette.

* Slap , bv. n. relâché (non-ten-

du).

SLAG , m. coup.

Slag, m. perte (malheur).

Slag , m. ornière.

Slag, m. explosion (détonna-

tion) .

Slag , m. bataille.

Slag, m. occasion.

Slag, m. battement du pouls .

Slag , o. espèce (sorte).

Slag, o. trape.

Slag ( vogelslag) , o. trebu-

chet.

SLAGTEN, b. w. égorger.

Slagten , b. w. sacrifier.

Slachten , o. w, ressembler.

SLANG, V. serpent.

5
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Slang, v. couleuvrine (canon

long).

Slang, v. boyau (serpentin) .

SLANK , bv. n. elancé (de taille) .

Slank, bv. n. flexible.

SLAPER, m. dormeur.

Slaper , m. digue dormante.

SLECHT (ik) , de slechten , b. w.

je démolis.

Slecht, bv. n. mauvais.

SLECHTEN , b. w. aplanir.

Slechten, b. w. raser (abat-

tre).

SLEEP , m. queue de robe.

Sleep , m. train (cortége).

Sleep (ik) , de slepen , o . w . je

traîne.

Sleep (ik) , de slijpen , b. w.

j'aiguisais.

SLENTER , m. guenille (lambeau).

Slenter, m. faux-fuyant.

SLEUR , . coutume (habitude) .

Sleur , v. oubli.

SLIJ , P. tanche (poisson).

Slij , v. mail de bois ( mail-

let).

SLIJTEN , o. w. détailler ( ven-

dre).

Slijten , o. w. user (des vête-

mens).
SLIM , bv. n. rusé.

Slim, bv. n. difficile.

Slim , bijw. tortu (non-droit).

Slim , bv. n. méchant.

SLISSEN , b . w. régler.

Slissen, b.w. accommoder une

affaire(apaiser unequerelle) .

Slissen , b. w. décider.

SLOF , . Savatte.

Slof, bv. n. négligeant.

SLOOF, v. tablier.

Sloof, v. pauvre malheureuse.

SLOOPEN , v. mrv. taies (d'oreil-

ler).

Sloopen, b. w. démolir.

Sloopen, b. w. détruire.

Slopen(wij) ,de sluipen , o . w.

nous nous glissions.

SLOOT (ik), de sluiten , b. w. je

fermais .

Sloot , v. fosse (fossé).

SLOOTEN , v. mrv. fossés .

Sloten (slot), o. mrv. serrures .

Sloten (wij), de sluiten, b. w.

nous fermions.

SLOOVEN, o. w. se fatiguer beau-

coup.

Sloven , v. mrv. tabliers.

SLOT, o. forteresse.

Slot , o. château.

Slot , o. serrure.

Slot , o. conclusion (fin).

SLOTEN , O. mrv. châteaux.

Sloten , o. petite ville dans la

prov. de la Frise.

SLOVEN, v. mrv. tabliers.
Slooven , 0. w. se fatiguer

beaucoup.

SLUIS , v. écluse.

Sluis , v. l'Ecluse (ville).

SLUITEN , b. w. fermer.

Sluiten , o. w. être juste ,

être bien joint.

Sluiten , b. w . serrer.

Sluiten , b. w. solder ( liqui-

der) .

Sluiten, b. w. conclure ( ar-

rêter).

Sluiten , b. w. terminer.

SMAAK , m. goût.

Smaak, m. appétit.

SMAK , m. coup ? chute.

Smak, v. espèce de vaisseau.

Smak , m. bruit qu'on fait

avec la bouche en man-

geant.

Smak, v. sumac (arbre).

SMALT, V. émail.

* Smal , bv. n. étroit.

Smeden, b. w . forger.

Smeden , b. w. inventer.

Smeden , b. w. controuver

(machiner).

SNAAR , P. belle-sœur.

:.Snaar v. corde de violon.

SNAAUW , m. parole rude.
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Snaauw , v. espèce d'embar-

cation.

SNAKKEN, o. w. désirer ardem.

ment.

Snakken, o. w. jaser (famil. ).

SNAPHAAN, m. fusiĺ .

Snaphaan , m. bandit ( drô-

le).

2

SNEE (Snede), v. coupure.

Snee (snede) , v. incision.

Snee (snede) , v. tranchant.

Snee (snede) v. tranche.

Snee (snede), v. balafre.

Snee (snede) , v. césure.

SNEL , bv. n. prompt , vîte.

Snel , v. pot à boire.

SNIJDEN , b. w. couper.

Snijden , b. w. frelater.

Snijden , b. w. graver (buri-

ner) .

Snijden , b. w. surfaire , faire

payer de trop.

SNIK, m. sanglot , soupir.

Snik, v. certain bateau.

Snik , m. espèce de large ci

seau.

Snik , m. fusée (cône de mon-

tre).

SNOER, o. cordon.

Snoer, o. ligne (cordeau).

Snoer , o. lacet.

Snoer, o. parti.

SNOOD , bv. n. méchant (dépra-

vé).

* Snoot (ik) , de snuiten , b. w.

je mouchais.

SNUIT , m. museau,

Snuit , v. étoupe.

SOES , v. étourdissement.

Soes , v. sorte de gâteau.

SOM, . somme d'argent.

Somme, v. Somme (rivière).

Sop , o. jus.

Sop, o bouillon.

SPA (spade) , v. bêche.

Spa (spade) , bijw. tard , tar-
dif.

Spa, o. Spa (ville).

SPAAN , m. copeau (tranche de

bois mince).

Spaan , m. spatule de bois.

Spaan , m. écumoire.

Spaan , m.

ron).

pale (palme d'avi-

SPAN , v. empan.

Span, o. couple.

Span , o. attelage de deux

chevaux.

SPAR , m. sapin (arbre).

Spar , m. perche.

SPAREN , o. w. épargner.

Sparen , b. w. réserver.

Sparen , b. w. ménager.

Sparen , o. Sparen (rivière de

la Hollande).

SPELD , v. épingle.

*Spelt , v. épeautre.

SPELDE ( ik ) , de spellen , o. w.

j'épelais.

Spelden , v. mrv. épingles.

SPELLEN , o. w. épeler.

Spellen , b. w. pronostiquer.

SPIE (Spiede) , m. espion.

Spie , v. cheville (goupille) .

SPIEGEL , m. miroir.

Spiegel , m. fronton.

SPIER, . martinet (apode).

Spier , muscle.

SPIJKER , m. clou.

Spijker, m. grenier , maga-
sin.

SPIJS , . nourriture.

Spijs , v. métal de cloches.

SPIL , v. pivot , axe.

Spil, v. fuseau.

SPINT , o. picotin (mesure).

Spint, o. aubier(mauvaise qua-

lité du bois).

SPITS , v. en o. pointe.

Spits , v. en o. sommet.

Spits , v. obelisque.

Spits , bv. n. aigu.

SPOOR, O. ornière.

Spoor , o. trace ( suivre les

traces).

Spoor, o. chemin , route
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Spoor, o. piste ( de lièvre ,

etc. ).

Spoor, o. exemple.

Spoor , v. éperon.

Spoor , v. ergot.

SPRAAK , V. parole.

Spraak, v. voix.

Spraak , v. langue , langage.

Spraak , v. idiome.

SPREE , v. rivière en Prusse.

Spree(sprei), v.courte-pointe.

SPREUK , v. sentence.

Spreuk, v. proverbe.

Spreuk, v. devise.

Spreuk, v. aphorisme.

SPRINGEN, 0. w. sauter.

Springen , o. w. crever.

Springen , o. w. jaillir.

Springen , o. w. faire faillite .

SPRONG, m. saut.

Sprong , m. élan.

SPROOKJE , O. conte.

Sprookje , o. fable.

SPRUITEN, o. w. pousser ( ger-

mer).

Spruiten , o. w . être origi-

naire.

Spruiten , b. w. provenir (ré-

sulter).

STAAF, v. barre.

Staaf, v. lingot.

STAAK, m. perche (poteau) .

Staak (ik) , de staken , b. w.

je discontinue.

}

Staak, m. branche (d'une fa-

mille, d'un arbre.)

STAAL, o. acier.

Staal , o. échantillon d'étoffe .

Staal, o. exemple.

Staal , o. méchante créature

(vaurien).

STAAN, o. w. être debout.

Staan, o. w. être situé.

Staan , b. w. aspirer.

STAAR , V. cataracte.

Staart, m. queue.

STAARTSTUK , o. derrière du ci-

mier.

Staartstuk ,

queue.

0. clavecin à

STAAT , M. état (condition).

Staat, m. etat (empire).

Staat , m. liste (tableau) .

Staat , m. train (suite).

Staat maken , b. w. se fier à

quelqu'un.

Staat maken , b. w. compter

sur quelque chose.

STAKEN , m. mrv. branches (de

famille , etc. ).

Staken (wij) , de steken , b. w.

nous piquions.

STAM, m. souche.

Stam, m. tribu.

Stam , m. tronc.

Stam , m. lignée (race) .

Stam , m. pied d'arbre.

STAND , m. état (condition).

Stand, m. attitude.

Stand , m. profession .

Stand , m. situation.

STAVEN, b. w. confirmer.

Staven, b. w. appuyer.

Staven , m. mrv. bâtons.

Staven , m. mrv. états-ma-

jors.

Staven , v. mrv, barres.

Staven , v. mrv. lingots.

STEDE , . ville .

Stede , v. endroit.

STEEG , . ruelle (petite rue).

Steeg (stedig), bv. n. revè,

che.

STEEK , m. piqûre.

Steek , m. coup.

Steek , v. maille (de tricot) .

Steek , v. couture.

Steek , v. levée ( au jeu de

cartes).

STEEL , m. manche.

Steel , m. tige (pédicule).

STEEN, m. pierre.

Steen , m. noyau (de fruit).

Steen , m. pièce (dame).

Steen (ik) , de stenen o. w.

je gémis.

9
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STEENEN , m. mrv. pierres.

Stenen (steunen) , o. w. gé

mir.

STEIGER , m. quai en bois.

Steiger , m. échafaudage.

STEIGEREN , o. w . se cabrer.

Steigeren , o. w. encherir.

STEIL , bv. n. escarpé.

S Stijl , m. poteau.
STEKEN , b. w. piquer.

Steken , o. w. faire mal (être

douloureux) .

Steken , b. w. frapper ( éton-

ner).

Steken, o. en b. w. hâler (du

soleil) .

STEL , o. chantier (pour placer

des tonneaux).

Stel (ik) , de stellen , b . w. je

pose.

Stel , o. service , garniture

(de porcelaine , etc. ).

Stel , m. disposition (ordre).

STEM, . voix.

Stem , v. vote.

STEMMEN , o. w. opiner.

Stemmen , b. w. accorder (un

instrument).

STERK , bijw. fort.

Sterk , bijw. puissant.

STIJF, bv. n. lourd.

Stijf, bv. n. engourdi.

STIJL , m. style.

Stilstand , m. armistice.

Stilstand , m. cessation.

Stilstand , m. solstice.

STOF, . Sujet (à traiter).

Stof, o. poussière.

Stof, v. étoffe.

Stof (ik) , de stoffen , o. w.

j'ôte la poussière.

STOKEN , O. w. attiser (le feu) .

Stoken, b. w. distiller.

Stoken , o. w. faire du feu.

Stoken , b. w. exciter.

Stoken , b. w. nettoyer les

dents.

STOMP , bv. n. non-pointu.

Stomp, bv. n. émoussé.

Stomp , m. coup de poing.

Stomp, v. moignon.

STOPPEN, b. w. boucher.

Stoppen , b. w. arrêter ( le

cours du sang , etc. ).

Stoppen , b. w. rentraire , ra-

vauder.

Stoppen , b. w. fermer.

STORM , m. orage , tempête.

Storm , m. assaut.

STOUT, bv. n. téméraire , intré-

pide.

Stout , bv. n. méchant (un en-

fant).

STRAAT , v. rue.

Straat , v. détroit.

Sterk, bijw. piquant.、

STRAF , V. punition.

Straf, v. supplice.

Straf, bv. n. rude.

Stijl , m. appui (étau).

STIJVEN, b. w. roidir.

Stijven, o. w. augmenter (le

vent).

Stijven , b. w. empeser.

Stijven, b. w. fortifier (encou-

rager).

STIKKEN, O. w . étouffer , suffo-

quer.

Stikken , b. w. piquer ( une

couverture).

STIL , bv. n. calme.

Stil , bv. n. silencieux.

STILSTAND , m. repos.

Straf, bv. n. sévère.

STREEK , P. contrée , district.

Streek, m. ruse , artifice.

Streek, v. direction , cours.

Streek, v. point du compas.

STRENG, v. trait (pour conduire).

Streng , v. écheveau.

Streng, bv. n. sévère.

Streng, bv. n. rude .

STRIJD , m. dispute.

Strijd , m. combat.

STRIJDEN , b. w. se battre.

Strijden, b. w. lutter.

5.
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STRIJKEN, o. w. repasser le lin-

ge , lisser.

Strijken , b. w. baisser ( les

voiles , etc.).

Strijken , o. w.
frotter.

Strijken , o. w. décamper.

STRIK , m. noeud (de ruban).

Strik , m. piége.

STROOK, V. bande d'étoffe.

Strook , v. longe.

STROOKEN, b. w. caresser (passer

la main sur).

Strooken , o. w. s'accorder ,

être analogue.

STROOM, m. fleuve (rivière).

Stroom , m. courant ( d'une

etc.).
rivière ,

STROOP (ik) , de stroopen , o. w.

je braconne.

Stroop (strope), v. sirop.

STROOPEN, o. w. brigander.

Stroopen , o. w . faire une in-

cursion passagère en pays

ennemi.

Stroopen , b. w. ôter la peau

(d'anguilles).

TAAI , bv. n. coriace.

Taai , bv, n. tenace.

Taai, bv. n. flexible.

TAAL , . langue (d'une nation).

Taal, v. idiome.

Taal , v. langage.

TAARLING (teerling) , m. cube.

Taarling (teerling) , m. dé

pour jouer.

TACHTIGER, m . octogénaire.

Tachtiger, m. vaisseau de 80

pièces de canon.

TAFEL, v. table.

Tafel, v. tableau (pour des
démonstrations).

Tafel , v. repas.

Tafel , v. index (registre) .

T.,

Stroopen , b. w. trousser (les

manches).

STROP , m. corde.

Strop, m. col , cravatte.

b. w.STROOIJEN ,

épandre.

éparpiller ,

Strooijen , bv. n. de paille.

STRUIS , m. autruche (oiseau).

Struis , v, céruse.

STUIT,M.arrêt(action d'arrêter).

Stuit , v. extrémité de l'os sa-

crum .

STUK , o. morceau.

Stuk , o. pièce.

Stuk, o. pièce d'artillerie (ca-

non).

Stuk , o. action hardie.

STULP , . chaumière.

Stulp , v. couvre-feu.

STUREN , b. w. diriger (gouyer-

ner).

Sturen , b. w. envoyer.

SULLEN , o. w. glisser.

* Zullen , auxiliaire du futur.

Sus , tss. chut.

* Zus (zuster) , v. sœur.

TANEN , b . w . tanner (au moyen

du tan).

Tanen , o. w. s'obscurcir.

TAPPEN , b. w. tirer (de la bier-

re , etc.).

Tappen , o. w. tenir auber-

ge .

TARTER , m. provocateur.

Tarter ( tartaar) , m. tartare

(nation).

Tarter, m. tartare (enfer de

la mythologie grecque) .

TAS , m. monceau (tas).

* Tasch , v. bourse , gibecière.

S Tast, m. attouchement.

TASTEN , b. w. toucher (attou-

chement).
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Tasten , b. w . tâtonner.

TEEDER , bv. n. tendre.

Teeder, bv. n. fragile.

TEEKEN , o. indice.

Teeken , o . témoignage.

Teeken , o. marque (signe) .

Teeken, o. signal.

TEEKENEN, o. w. dessiner.

Teekenen , b. w. soussigner.

TEEKENING, v. plan (dessin).

Teekening , v. assentiment

(signature).

TEEMS (tems) , v. tamis.

Teems , m. Tamise (rivière).

TEEN(toon) , m. orteil (doigt du

pied).

Teen (tien) , v. osier.

TEER, 0. goudron.

Teer (teeder) , bv. n. délicat

(de constitution) .

TEERLING (taarling) , m. cube.

Teerling ( taarling) , m. dé

pour jouer.

Teerling , m. sort (destinée).

TEGENGIFT , 0. contre-poison.

Tegengift , v. présent en re-

tour.

TEL, m. amble.

Tel , o. nombre.

Tel (telle , telde) , v. haque-

née.

Tel (in) , bijw. estimé.

TELG, V. rejeton (rameau).

Telg , v. enfant.

TEREN , o. w, digérer.

Teren , b. w. dépenser.

Teren , b. w. goudronner.

Teren , o. w. se consumer.

TERING , V. dépense journalière.

Tering, v. phthisie.

TEST , v. terrine.

S Tets , bv. n. pâteux.

TIEN , tlw. dix.

Tien (teen) , v. osier.

TIENEN, bv. n. d'osier.

Tienen , o. Tirlemont (ville).

TIEREN , o. w. réussir (croître).

Tieren , o. w. tapager.

Tieren , o, w. s'accoutumer,

s'acclimater.

TIJD, m. temps.

Tijd , m. espace.

Tijd , m. époque.

Tijd, m. âge.

TIL (ik) , de tillen , b. w. je

soulève.

Til , v. trebuchet.

TIN , O. étain.

Tin (tinne) , v. pinacle.

TINTELEN , o. w. briller , relui-

re.

Tintelen , o. w. scintiller.

TIRAS , o. traîneau (filet) .

Tiras (tras) , o . ciment.

TOCH, vgw. cependant.

* Doch , vgw. mais.

TOCHT, . usufruit.

Tocht , v. désir.

Tocht , v. courant d'air.

* Togt , m. voyage.

TOEDOEN , b. w. fermer.

Toedoen, o. coopération.

Toedoen , o. secours.

Toedoen ( bij) , bijw. au

moyen , par l'intervention.

TOEDUWEN , b. w. donner en ca-

chette.

Toeduwen , b. w. reprocher.

TOEGANG , m. accès (entrée).

Toegang, m. avenue , appro-

che.

TOEGEDAAN , bijw. fermé.

Toegedaan, bijw. favorable ,

diposé favorablement.

TOEGEVEN , b. w . donner en sus

(plus qu'il ne faut) .

Toegeven, o. w. accéder (cé-

der).

TOEHOOREN, o. w. écouter (être

parmi l'auditoire).

Toehooren ( toebehooren ) ,

o. w. appartenir.

TOEKOMEN , O. w. arriver.

Toekomen , b. w. être dû ou

de convenance.

Toekomen, b. w. appartenir.
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Toekomen , o. w. se suffire

(avoir assez).

TOELAAG , . supplément.

Toelaag, v. augmentation.

TOELEG , m. dessein (projet) .

Toeleg , m. attentat.

TOELEGGEN , b . w. accorder ( en

récompense) .

Toeleggen , b. w. contribuer

volontairement ( pour for-

mer une certaine somme).

Toeleggen , t. w. s'appliquer.

Toeleggen , b. w. fermer (en

posant des planches) .

Toeleggen , b. w. avoir en

vue (viser) .

TOELOOP , m. affluence.

Toeloop , m. vogue.

TOENAAM , m. nom de famille.

Toenaam , m. surnom (sobri-

quet).

TOEREIKEN , b . w. tendre (pré-

senter).

Toereiken , o. w. suffire.

TOERUSTING, V. appareil.

Toerusting, v. équipement.

TOESTEL , m. enk. apprêts , pré-

paratifs.

Toestel , m. appareil.

TOESTEMMING , P. consentement.

Toestemming, v. approba-

tion.

TOEVAL , o. hasard.

Toeval , o. rencontre.

Toeval , o. accident ( mal-

heur) .

Toeval , m. applaudissement.

TOEVLUGT , v. recours.

Toevlugt , v. retraite.

TOEVOORZIGT o. direction (sur-2

veillance).

Toevoorzigt , o. confiance.

TOEZIENER, m. surveillant.

Toeziener , m. spectateur.

TOGT , m. voyage.

Togt, m. entreprise.

Togt , m. marche (d'une ar-

mée, etc.).

Tocht , v. usufruit.

Tocht, v. courant d'air.

* Tocht , v. désir.

TOL , m. toupie (jouet).

Tol , m. péage.

Tol , m. tribut.

Tol , m. douane.

TONG, . langue (organe).

Tong, v. sole (poisson).

Tong, v. languette.

Tong, v. ardillon.

TooG (teug) , v. trait (gorgée) .

Toog , v. tenture , draperie.

TOOGEN , b. w. montrer.

Togen , b. w. tirer.

Togen , v. mrv. tentures .

Tooм, m. bride.

Toom , m. couvée.

TOON (teen) , m. orteil.

Toon , m. ton hautain.

Toon , m. ton (terme de mu.

sique).

Toon, m. dressoir , comptoir.

Toon (ik) , de toonen , b. w.

je montre.

Toon , m. spectacle.

TOONEN, b. w. indiquer.

Toonen, b. w. montrer.

Toonen , b. w. témoigner.

Toonen , m. mrv. orteils

(doigts de pied).

TOORN, m. colère.

S Toren , m. tour (château).

Top, m. sommet.

Top , m. tête.

Top, m. toupie (jouet) .

Top , m. bout (extrémité) .

Touw, o. corde.

Touw , o. câble.

Touw (in het) , bijw. à la re-

morque.

Touw (inhet), bijw. très-af-

fairé.

TOUWEN , o. w . tresser (faire de

la corde) .

Touwen , o. w. corroyer (tan-

ner).

Touwen , b. w . presser.
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Touwen , b. w. rosser.

TRAAN , m. larme.

Traan, v. en o. huile de ba-

leine.

TRACHTEN , b . w . tâcher.

Trachten, b. w. prétendre.

TRALIE , v. grille.

Tralie , v. treillis.

TRANT, m. manière d'agir.

Trant, m. coutume.

Trant , m. manière ( d'un

peintre , etc.).

TREFFEN , b. w. atteindre , tou-

cher.

Treffen , b. w. conclure (fai-

re) .

Treffen , b. w. rencontrer.

Treffen , b. w. attendrir.

Treffen, b. w. deviner juste.

Treffen , o . combat.

TREK , m. envie (désir).

Trek, m. artifice (tour).

Trek, m. trait (d'histoire , de

plume , etc.) .

Trek , m. levée ( au jeu de

cartes).

Trek , m. vogue.

Trek , m. débit.

TREKKEN, b. w. tirer.

Trekken , b. w . voyager.

TREKKING , . tirage.

Trekking, . convulsion.

TREURIG , bv. n. triste (chagrin).

Treurig , bv.n. lugubre.

TROG , m, auge.

Trog, m. pétrin (huche).

TROMMEL , . tambour (caisse) .

Trommel , v. boîte de fer-

blanc.

Trommel, v. tympan de l'o-

reille.

TROMP, v. trompe (museau).

Tromp, v. cor (instrum.)

TROON , m. trône (siége).

Troon , m. gloire.

TROONEN , o. w. régner.

Troonen, b. w . entraîner (at-

tirer).

TROS , m. grappe.

Tros , m. train ( les bagages

d'une armée).

TROTSCH, bv. n. fier.

Trotsch , bv. n. vain.

TROUW , v. fidélité.

Trouw , v. loyauté.

Trouw , v. parole (foi) .

Trouw , v. mariage.

TROUWHARTIG , bv. n. cordial.

Trouwhartig , bv. n. franc

(sincère).
TUCHT, P. éducation .

Tucht , v. discipline.

Tucht , v. correction.

TUIG , o. enk. outils.

Tuig , o. harnais.

Tuig 0.

(agrès).

enk. apparaux

Tuig, o. mécanisme (machi-

ne).

Tuig , o. enk. chiffons .

* Tuige, m. en v. témoin.

TUIN, m. haie (cloison).

Tuin, m. jardin.

TUIT , . tuyau.

Tuit, v. corne (cor).

Tuit, v. pointe.

Tuit, v. touffe de cheveux.

TUSSCHENSPRAAK , P. interlocu-

tion.

Tusschenspraak, v. interven-

tion .

TWEELING, m. en v. jumeau , ju-

melle.

T'weeling, m .gémeaux (cons-

tellation).

TWEESTRIJD , m. duel.

Tweestrijd, m. discorde.

Tweestrijd , m. combat inté

rieur.

TwIJG, m. rejeton (branche),

Twijg, v. osier.

TWIST, m. dispute.

Twist , m. contention .

Twist , m. division.
7
Twist , m. débat.
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UILTJE , O. papillon.

Uiltje , o. petit hibou.

Uiltje , o. méridienne ( som-

meil).

UIT, bijw. sorti.

Uit , vrz. hors, dehors.

Uit, bijw. éteint.

Uit, bijw. fini.

Uit , bijw. vidé.

UITBOEZEMEN , b. w. exhaler.

Uitboezemen, b. w . épancher

(se confier).
UITBREIDEN , b. w. étendre .

Uitbreiden , b. w. agrandir.

Uitbreiden , b. w. paraphra-

ser.

Uitbreiden , b. w. amplifier.

UITBRENGEN, b. w. émettre (une

opinion) .

Uitbrengen , b.w. découvrir ,

divulguer.

UITDAMPING, . exhalaison.

Uitdamping , v . évaporation.

UITDRIJVEN , b. w. expulser.

Uitdrijven , b . w . bosseler.

UITDRUKKEN , b. w. exprimer.

Uitdrukken , b. w. spécifier.

Uitdrukken , b. w. prononcer

(proférer) .

UITGAAN , o. w. s'éteindre (du

feu , etc. ).

Uitgaan , o. w. s'effacer.

Uitgaan ,

Uitgaan ,

o. w. sortir.

o. w. terminer.

Uitgaan , o. w. proclamer.

UITGANG , m. issue.

Uitgang , m. mort.

UITGELEZEN , bv. n. lu entière-

ment.

Uitgelezen , b. v. exquis.

Uitgeven, b. w. depenser.

Uitgeven, b. w. publier (un

livre , etc. ).

U.

UIT

Uitgeven , b. w. distribuer .

Uitgeven , b. w . émettre.

UITHALEN, b. w. lancer (un na-

vire).

Uithalen , b. w . régaler large-

ment.

Uithalen , b. w. nettoyer (la

maison).

UITHOUDEN, O. w. endurer (souf-

frir).
Uithouden , 0.

rer.
w . persévé-

Uithouden , o. w . résister.

UITHOUWEN, b. w. caver (cou-

per).
Uithouwen , b.

(sculpter).

w. tailler

Uithouwen , b. w. ébrancher.

UITKOMEN , O. w. sortir (paroî-

tre).

Uitkomen

(pousser).

0. W.
germer

Uitkomen, o. w. se suffire .

Uitkomen, b. w. avoir résul

tat.

UITLATEN , b. w. laisser sortir.

Uitlaten , t. w. s'exprimer.

Uitlaten , b. w. omettre.

UITLEG , m. interprétation

Uitleg , m. agrandissement.

UITLEGGEN, b. w. élargir ( des

habits , etc. ).

Uitleggen , b. w. expliquer.

UITLEGGER, m. commentateur.

Uitlegger, m. vaisseau gar-

de-côte.

UITLOOP, m. embouchure (de ri-

vière).

Uitloop , m. maison ou per-

sonne qu'on fréquente sou-

vent et par préférence.

UITMAKEN, b. w. terminer , arré-

ter.
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Uitmaken, b. w. composer.

Uitmaken , b. w . charger

d'invectives.

Uitmaken , b. w. se monter

à , etc.

UITNEMEN , b. w. vider (ôter).

Uitnemen , b . w. excepter.

Uitnemen , 1. w. ressortir

(briller).

UITNÉMEND , bv. n. excellent,

Uitnémend , bv. n. exquis.

UITRAKEN , b. w. s'échapper.

Uitraken , o. w. se vider (d'u-

ne bouteille).

UITROEP , m. proclamation.

Uitroep , m. exclamation.

Uitroep , m. criée.

UITRUSTEN, O. w. se reposer.

Uitrusten , b. w . freter.

UITRUSTING , . équipement.

Uitrusting , v. armement.

UITSCHIETEN, b. w. trier .

Uitschieten , b . w. choisir .

Uitschieten , b. w. débour-

ser.

UITSCHOT , o. rebut.

Uitschot , o. débours.

Uitschot , o. populace.

UITSLAG, m. issue (résultat).

Uitslag , m. événement .

Uitslag, m. plus que le poids

juste.

Uitslag, m . livraison (de mar-

chandises).

Uitslag, m. éruption (sur la

peau).

Uitslag, m. moisissure.

UITSLUITEN , b. w. fermer de-

hors.

Uitsluiten , b. w. exhéréder.

UITSLUITING, V. exclusion.

Uitsluiting, v. exception.

UITSNIJDEN , b . w. détailler de

l'aunage.

Uitsnijden , o. w. se pava-

ner.

Uitsnijden , b. w.

(ôter) .

couper

Uitsnijden , o. w. s'en aller

secrètement.

UITSPRAAK , v. prononciation.

Uitspraak , v. accent de la

prononciation.

Uitspraak, v. expression.

Uitspraak , v. prononcé de

sentence.

Uitspraak, v. décision.

UITSPRUITEN, b. w. pousser (ger-

mer).

Uitspruiten , b. w. résulter.

Uitspruiten , b. w. bourgeon-

ner.

UITSTAAN , b. w. essuyer (sup-

porter).

Uitstaan, o. w. avancer (sail-

lir).

Uitstaan , b. w. être placé à

intérêt (l'argent).

Uitstaan,b. w. avoir d'argent

de bon.

UITSTEKEN, b. w. creuser (avec

ciseau).

Uitsteken , o. w . saillir.

Uitsteken , b. w. crever (les

yeux , etc.) .
Uitsteken , o. w. surpasser.

Uitsteken , o. w. parier.

UITTREKKEN , b. w . arracher.

Uittrekken , b. w. extraire.

Uittrekken , b. w. sortir (quit-

ter).

UITVALLEN , O. w. tomber ( des

cheveux).

"Uitvallen 0. w. tourner

(avoir résultat).

Uitvallen , q. w . arriver.

Uitvallen , o . w. faire des

sorties (t. de guerre) .

Uitvallen , b. w. rudoyer (se

déchaîner).

UITVLUGT , v. ressource.

Uitvlugt , v. subterfuge.

Uitvlugt , v. récréation.

Uitvlugt, v. échappée.

UITVOERDER , m . personne qui

exécute.
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Uitvoerder , m. exportateur

(qui exporte).

UITWEG , m. issue.

Uitweg , m. échappatoire.

Uitweg,m.expedient (moyen).

UITWERKEN , b. w. élaborer.

Uitwerken, o. w. operer (avoir

effet).

UITWIJZEN, b. w. prouver , ren-

dre témoignage.

VAAG , P. fertilité.

Vaag , v. vigueur.

VAAK , m. sommeil.

Vaak , bijw. souvent.

VAAL, bv. n. roussâtre.

* Vaalt (vaalte) , monceau de

fumier.

VAAM , m. brasse.

Faam , v. renommée.

VAAR, m. peur.

Vaar, m. danger.

Vaar (trivial de vader) , m.

père.

VAARS , . génisse (jeune vache) .

S Vers, o. vers (poésie) .

VAART, V. navigation.

Vaart , v. course.

Vaart, v. canal .

VAK, o. espace vide.

Vak, o. compartiment.

Vak , o. rayon dans une bou-

tique).

Vak, o. partie (profession ou

science) .

VAL, m. chute.

Val , m. péché.

Val, v. trebuchet.

Val , v. draperie (de rideau) .

Val , bijw. ce qui plaît.

VALLEN , ó. w. tomber.

Vallen , o. w. être tué.

VALSCH, bijw. contrefait (la con-

trefaçon).

V.

Uitwijzen , b. w. prononcer

(unjugement).
UITZETTEN , b. w. exposer.

Uitzetten , o . w . s'enfler.

Uitzetten , b. w. placer.

Uitzetten , b. w. mettre à ter-

re (débarquer).

Uitzetten, b.w. mettre dehors.

UUR, o. heure.

Uur , o. moment favorable.

Valsch , bv. n. perfide.

Valsch , bijw. faux.

VAN, vrz. de.

Van , v. surnom , nom de fa-

mille.

VANG , m. capture.

Vang, m. arrêt de moulin.

VANGEN , b. w. attraper.

Vangen , b. w. tromper.

VAREN, O. w. naviguer.

Varen , v. fougère (plante) .

Varen (wel) , o. w . se porter

bien.

Varen (laten), b. w. abandon-

ner.

$ Varre (var) , m. taureau.

VAST, bijw. ferme.
Vast , bijw.compacte.

Vast , bijw. fixe.

Vast, bijw. immobile.

VASTHOUDENDHEID , v. ténacité .

Vasthoudendheid , v. avari-

ce.

VASTIGHEID , V. sûreté.

Vastigheid, v. établissement .

Vastigheid, v. forteresse.

VAT , o. tonneau.

Vat, m. manche (anse).

Vat, m. appui.

Vat , bijw. prise.

VATBAARHEID , V. capacité.

Vatbaarheid , v. conception.

VATTEN, b . w. prendre, saisir.
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Vatten , b. w. comprendre.

VECHT (ik) , de vechten , o. w.

je me bats.

Vecht , v. Vecht (rivière dans

la prov. d'Utrecht).

VEEG, V. estafilade .

Veeg, v. méchante femme.

Veeg ( veege ) , bv. n. mori-

bond (en danger de la vie).

VEEL (vedel), v. violon.

Veel (vele) , bv. n. beaucoup.

VEER (veder) , v. plume.

Veer, v. ressort (de montre ,

etc.).

Veer , o. navigation réglée et

autorisée entre deux vil-

les.

Veer , v. élastique.

Veer , o. traversée ou passage

d'eau.

Veer, o. quai de l'arrivée et

du départ des coches d'eau.

VEGEN , o. w. balayer.

Vegen , b. w. gronder.

VEIL, bijw. à vendre (en vente).

Veil (veile) , v. lierre (plan.

te).

Veil, bijw. à bon marché.

S Vijl , v. lime (outil).

Feil , v. erreur (faute).

Veil hebben , b. w. exposer

(sacrifier) .

VEILEN , b . w. exposer en vente,

S Vijlen , b. w. limer.

VEL, O. peau.

Vel , o. teint.

Vel, o. garnement (effronte) .

Vel , o. cuir.

Vel, o. feuille de papier.

Vel , o. robe (fourrure).

Fel, bv. n. violent.

Fel, bv. n. rigoureux.

VELD , o. champ.

Veld , o. plaine (terre).

Veld , o. campagne (de guer

re).

Veld, o. sujet littéraire.

VELLEN , b . w. raser (démolir) .

Vellen , b. w. prononcer (un

jugement).

Vellen (het geweer) , b. w.

croiser les bayonnettes.

Vellen ( de pieken ) , b. w.

mettre les lances en arrêt.

Vellen , b. w. abattre des

arbres.

Vellen , b. w. tuer (étendre

sur le carreau).

Verandering , v . changement.

Verandering, v. révolution.

Verandering, . vicissitude.

VERANTWOORDING , V. justifica-

tion.

Verantwoording , v. garan.

tie.

Verantwoording, v. apolo-

gie.

VERBAND , o. engagement.

Verband , o. liaison (ordre).

Verband, o. hypothèque.

Verband , o. appareil, ban-

dage.

VERBEELDING , v. représentation.

Verbeelding, v. imagination.

Verbeelding, v. image.

Verbeelding, v. idée.

VERBEURTE , P. confiscation.

Verbeurte , v. peine.

VERBIEDEN . b. w. défendre.

Verbieden, b. w. interdire.

VERBINDEN , b. w. relier.

Verbinden , b. w. panser une

plaie.
Verbinden , b. w, engager.

Verbinden , b. w. assujettir.

VERBINDTENIS , . alliance.

Verbindtenis , v. convention.

VERBOD, o. défense.

Verbod, o. interdiction .

VERBORGEN , b. w. garantir (être

caution).

Verborgen , bv. n. caché (se

cret).

Verborgen , bv. n. clandes-

tin.

VERBRIJZELEN , b. w. briser.

6
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Verbrijzelen , b. w. détruire.

VERDEDIGEN , b.w. défendre (pro-

téger) .

Verdedigen , b. w. protéger

(soutenir) .

Verdedigen , b. w. justifier.

Verdédigen b. w. plaider

(une cause) .

VERDEELEN, b. w. partager.

Verdeelen , b. w. répartir.

Verdeelen , b. w . désunir.

Verdeelen , b. w. brouiller.

VERDERFELIJK, bv.n.corruptible.

Verderfelijk , bv. n. perni-

cieux .

Verderven , b. w. dépraver.

Verderven , b. w . dévaster.

VERDOEN, b.w. refaire.

Verdoen , b. w. dissiper (ses

biens).

Verdoen , b. w . tuer , assas-

siner.

VERDOOVEN, b. w . assourdir.

Verdooven, b. w. étourdir.

Verdooven , o. w . éteindre.

Verdooven , o. w. ternir.

VERDRAG , o. accommodement.

Verdrag, o. convention (trai-

té).

Verdrag (met) , bijw. douce,

ment.

Verdragen , b . w. déplacer (por-

ter ailleurs. )

Verdragen , b. w. souffrir

(endurer).e
n, t. w . s'accorder

,

s
'
a
c
c
o
m
m
o
d
e
r

.

Verdragen , b. w. permettre

(souffrir).

Verdragen, o. mrv. conven-

tions ( traités).

VERDRIET , o. chagrin.

Verdriet , o. ennui.

VERDRINKEN , b. w. dépenser en

boisson.

Verdrinken , o . en t. w. se

noyer.

VEREERING , H. vénération.

Vereering, v. présent ( ca-

deau) .

Vereffenen , b. w. ajuster.

Vereffenen , b. w. terminer.

Vereffenen , b. w. liquider.

Vereffenen, b. w. vider.

VERGADEREN, b . w . amasser.

Vergaderen, b. w. rassem-

bler.

Vergaderen , o. w . se réunir.

VERGADERING , v. assemblée.

Vergadering, v. amas.

Vergadering, v séance.

VERGALLEN , b. w. gâter.

Vergallen , b. w. empoisonner

(une jouissance).

VERGELIJK , o. accord ( transac-

tion).

Vergelijk , o. réconciliation.

VERGEVEN, b. w. pardonner.

Vergéven , b. w. empoison-

ner.

Vergéven , b. w. accorder

(donner un emploi).

Vergéven , b. w. distribuer

mal , par erreur (les car-

tes).

VERGIFFENIS , v. pardon.

Vergiffenis , v. rémission , ab-

solution.

Vergrooting , V. agrandisse-

ment.

Vergrooting , v. augmenta-

tion.

Vergrooting, v. exagération.

VERHAAL, o. récit , narration.

Verhaal , o. dédommagement

(indemnité).

Verhaal , o . recours.

VERHALEN, b. w. raconter.

Verhalen , b. w . se venger.

Verhalen, t. w. reprendre ses

forces.

VERHANDELEN , b. w. débiter.

Verhandelen , b. w. discu-

ter.

Verhandelen , b. w. négocier

(traiter des affaires) .
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VERHOOGING', ». hausse.

Verhooging , v. élévation.

Verhooging, v. augmenta-

tion.

VERHOOREN , b. w. exaucer.

Verhooren , b. w. entendre

témoignage ou déclaration.

VERHUIZEN , o. w. déloger.

Verhuizen , o. w . mourir.

VERJAREN , o. w . célébrer son

anniversaire.

Verjaren , b. w. féliciter sur

un anniversaire , (faire un

cadeau à cette occasion) .

VERJARING, v. prescription ( de

dettes ou délits ).

Verjaring , v. jour anniver-

saire.

VERKEEREN, b. w. changer (ren-'

verser).

Verkeeren , b. w. fréquenter

(hanter).

Verkeeren , o. w. jouer au

passe-dix.

Verkeeren , b. w. faire la

cour.

VERKIEZEN , b. w. choisir.

Verkiezen , b. w. désirer.

Verkiezen , b. w. élire.

Verkiezen , b. w. préfèrer.

VERKIEZING , . choix.

Verkiezing, v. alternative.

VERKLAPPEN , b. w. découvrir

(divulguer).

Verklappen , b. w. dénon-

cer.

VERKLAREN, b. w. expliquer (dé-

finir).

Verklaren , b. w. déposer ,

attester.

Verklaren , b. w . déclarer.

Verklaren , b. w. interpré

ter.

VERKLOEKEN , b. w. encourager.

Verkloeken , b. w. tromper.

VERKORTING , v. abrégé.

Verkorting, v. abréviation.

VERKOUDEN , O. w. refroidir.

Verkouden , o. w. s'enrhu-

mer.

VERLANGEN , b. w . alonger.

Verlangen , b. w. proroger.

Verlangen, b. w. demander,

exiger.

Verlangen , b. w . désirer.

VERLATEN , b. w. quitter.

Verlaten , b. w. abandon-

ner.

VERLEIDEN , b. w. séduire.

S Verlijden , b. w. accorder (un

emploi).

VERLENGEN, b. w. alonger.

Verlengen , b. w. prolon

ger.

VERLICHTEN , b. w. éclairer.

Verlichten , b. w. éclaircir.

* Verligten , b. w. alléger.

* Verligten , b. w. adoucir.

VERLOF , o. permission.

Verlof, o. congé.

VERLOODEN , b. w . plomber.

*Verloten , b. w. mettre en

loterie.

VERLOOP , o. Suite (ce qui suit),

Verloop , o. perte , décaden-

ce .

Verloop , o. échéance.

VERLOOPEN , o. w. passer (expi

rer).

Verloopen , o. w. déserter.

VERMAKEN , b. w. raccommoder.

Vermaken , t. w. se diver.

tir.

"
Vermaken b. w. refaire

(changer).

Vermaken , b. w. léguer.

VERMEERDEREN , b . w. augmen-

ter.

Vermeerderen , b. w. multi-

plier.

VERMENGEN , b. w. mélanger.

Vermengen , b. w. falsifier.

VERMINDEREN , b. w. diminuer.

Verminderen, b. w . réduire.

Verminderen , o. w. empi.

rer.
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VERMOGEN , o. pouvoir (puissan-

ce) .

o. crédit .

Vermogen , o. pouvoir ( fa-

culté morale).

Vermogen

Vermogen, o. fortune.

Vermogen , o. force.

VERMOORDEN , b . w. massacrer.

Vermoorden , b. w. détruire.

VERNIETIGING, V. anéantissement.

Vernietiging, v. abolition.

Vernietiging, v. cassation.

VERNUFT , O. esprit.

Vernuft , o . intelligence .

Vernuft, o. pénétration.
VERONTSCHULDIGEN , b. w. justi-

fier.

Verontschuldigen, b. w. par-

donner (excuser).

Veroordeeling , v. désapproba-

tion.

Veroordeeling, v. condam-

nation.

Verrigting , v. action.

Verrigting, v. opération.

Verrigting, v. gestion.

Verrigting , v. fonction (of-

fice).

VERRUKKEN , b. w. déplacer.

Verrukken , b. w. transpor-

ter.

Verrukken , b. w. enchanter.

Verrukken , b. w. séduire.
VERSAAGDHEID , V. lâcheté.

Versaagdheid , v. décourage-

ment.

VERSCHIET , o . diversité.

Verschiet , o. choix.

Verschiet , o. éloignement

(distance).

Verschiet , o. perspective.

VERSCHIETEN, b. w. remuer (re-

tourner le bled).

Verschieten , o. w . changer

de couleur (se ternir) .

Verschieten , b . w . débourser.

Verschieten , o. w. se trou-

bler (devenir confus) .

Verschieten , b. w. mêler (les

cartes , etc. ).

VERSCHIJNING . apparition.

Verschijning , v. comparu-
tion.

Verschijning, v. échéance.

VERSCHOONEN , b. w. embellir.

Verschoonen , b. w. excuser.

Verschoonen, b. w. changer

de linge.

Verschoonen , b. w . dispen-

ser.

Verschoonen , b. w . épar

gner.

VERSCHOT , o . débours.

Verschot, o. diversité.

VERSIERSEL , o . ornement.

* Verziersel , o. fiction (conte).

VERSLIJTEN , b. w. user (détério-

rer).

Verslijten , b. w. passer (le

temps , etc).

Verslijten , b. w. prendre

pour , etc.

VERSTAAN, b. w. entendre.

Verstaan, b. w. prétendre.

Verstaan , b. w. coûter , en.

traîner.

VERSTAND , o. esprit.

Verstand , o. jugement.

VERSTEK , o. défaut (privation).

Verstek, o. fausse coupe.

VERSTEKEN , b. w. cacher.

Versteken , b. w. priver.

VERSTELD , bv. n. raccommodé.

Versteld, b. w. déconcerté.

VERSTERKEN , b. w. fortifier.

Versterken , b. w. augmenter.

Versterken , b. w. corrobo-

rer.

Versterken, b. w . renforcer.

VERSTREKKEN, b.w. avancer (dé-

bourser).

Verstrekken , b. w. procurer

(fournir).

VERTELSEL , o . conte (historiet-

te).

Vertelsel , o. fable.
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VERTERING , v. digestion.

Vertéring , v. dépense.

VERTOOG , o. démonstration.

Vertoog, o. exposé (tableau),

Vertoog , o. remontrance.

VERTREDING , v. promenade.

Vertreding, v. entorse (dé-

torse).

Vertreding, v. action de fou-

ler aux pieds.

VERTREK, o. départ.

Vertrek, o. appartement.

VERVAARDIGING , V. fabrication.

Vervaardiging , v. composi-

tion.

VERVAL , o. déclin (décadence) .

Verval , o. dépérissement.

Verval , o. le pour-boire des

domestiques.

VERVALLEN , O. w. tomber en

ruine.

Vervallen, o. w. écheoir (être

payable).

VERVAREN , b. w. effrayer (épou

vanter) .

Vervaren , b. w. se conduire

(agir).

VERVOLGEN, b. w. continuer

(poursuivre).

Vervolgen , b. w. persécu

ter.

VERVREEMDEN , b. w. aliener .

Vervreemden , b. w. dérober

(voler).

VERWANDELEN, b. w. changer.

Verwandelen , b. w. méta-

morphoser.

VERWANTSCHAP , o. parenté.

Verwantschap, v. parens (la

famille).

Verwantschap , o. alliance.

Verwantschap , o. affinité.

VERWARRING , v. désordre.

Verwarring , v. confusion

(trouble).

Verwarring, v. brouillerie.

VERWEKKEN, b. w. produire.

Verwekken, b. w. susciter.

VERWERPELIJK , b. n. récusable.

Verwerpelijk , bv. n. con-

damnable.

Verwerping , v. improbation.

Verwerping, v. réprobation.

VERWRIKKEN , b. w. remuer.

Verwrikken , b. w . deboîter.

VERZAMELEN , b. w. assembler.

Verzamelen , b. w. compi

ler.

Verzamelen , b. w. ramasser

(recueillir) .

Verzamelen , b. w. réunir.

VERZÉKEREN , b. w. assurer.

Verzekeren , b. w. garantir.

Verzekeren , b . w. certifier.

VERZEKERING , v. certitude.

Verzekering , v. prison.

VERZET , o. récréation (amuse-

ment).

Verzet , o. gage.

VERZETTEN, b . w. transposer.

Verzetten , b. w. mettre en

gage.

Verzetten , b. w. être cons-

terné.

Verzetten , t. w. s'opposer ,

résister.

Verzetten , t. w . se distraire.

VERZOEKEN , b. w. demander

prier.

Verzoeken , b. w. tenter.

Verzoeken, b. w. requérir.

Verzoeken , b. w . inviter.

VERZORGING , V. établissement

(état).

Verzorging , v. action de

pourvoir aux besoins.

VET, o. graisse .

Vet , v. doucette (salade).

Vet, bv. n. lucratif.

Vet , bv. n. sale (crasseux).

VIER , tlw. quatre.

*Fier, bv. n. hautain.

VIEREN, b. w. fêter , célébrer.

Vieren , bijw. quatre (heures

ou personnes).

Vieren, b. w. solenniser.

6.
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Vieren, b. w. choyer (ména-

ger).

Vieren, b. w. lâcher la bride.

Vieren , b. w. larguer (t. de

mar.).

VIERENDEELEN , o. mrv. quarte-

rons.

Vierendeelen, b . w. partager

en quatre parties égales.

Vierendeelen , b. w. écarte-

ler.

VIES , bijw. difficile.

Vies ,bv. n. dégoûtant.

Vies, bv. n. bizarre.

VIJLEN, b. w. limer.

Vijlen , b. w. polir (un écrit).

VIJZEL , m. mortier (vase).

Vijzel (vijze) , v. vérin (vis).

VINDEN, b. w. trouver.

V'inden , b. w. rencontrer.

VINDING , . invention.

Vinding , v. fiction.

V100L , v. violon.

Viool, v. violette.

VISSCHEN, O. w. pêcher.

Visschen , b. w. fureter ( re-

chercher).

VITTEN, o. w. critiquer.

Vitten , o. w. vetiller.

VLAAG , . bourrasque.
v.

Vlaag, v. accès (de douleur) .

Vlaag, v. caprice.

VLAAK, P. claie , pour battre la

laine.

Vlaak , o. banc de sable dans

le Zuiderzee.

VLAK , o . plan (plat).

Vlak, o . superficie plate .

Vlak (vlek) , v. tache (souil-

lure).

Vlak, bv. n. égal.

VLAKKEN, b. w. aplatir.

Flakken, b. w. égaliser (ren.

dre uni).

VLEET, . flotte ( espèce de raie).

Vleet , v. rèdre (filet pour le

hareng) .

Vleet, v. grand nombre.

VLEK , o. bourg , bourgade.

Vlek (vlak) , v. tache (souil-

lure).

VLEIT (hij) , de vleijen , b. w.

il flatte.

S Vlijt , v. diligence.
VLEIJEN, b. w . flatter.

S Vlijen, b. w. arranger (arri-

mer).

VLIEDEN , o. w. fuir.

Vlieten , o. w . ruisseler.

VLIEDT (hij), de vlieden , o. w.

il fuit.

Vliet, m. ruisseau , canal de

décharge.

VLIEGEN, O. w. voler en l'air.

Vliegen, v. mrv. mouches (in-

sectes) .

VLIEGER, m. personne qui vole

en l'air.

Vlieger , m. cerf-volant.

Vlieger, m. certain voile.

Vliegevanger, m. dionée , apo-

cyn (plante) .

Vliegevanger , m. mouche-

rolle , gobe mouche ( oi-

seau).

VLIES, o. tunique (membrane).

Vlies , o. toison.

VLIJT , V. application.

Vlijt (hij), de vlijen , b. w.

il pose, arrange.

Vlijt , v. ardeur.

VLOED , m. flux (marée).

Vloed, m. fleuve.

Vloed, m. déluge.

Vloed,m. courant (derivière).

Vloed , m. volubilité (de dis-

cours).

Vloed, m. torrent ( de lar-

mes).

VLOEK , m. jurement (impréca-

tion).

Vloek, m. malédiction.

VLOOD (ik) , de vlieden , o. w.

je fuyais .

Vloot (het), de vlieten , o . w.

elle coulait ( l'eau).
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VLOTEN, v. mrv. flottes ( mari-

ne).

Vloten (vlotten) , o. w. flot-

ter.

VLOTTEN, b. w. mettre à flot.

Vlotten , o. mry, radeaux .

Vlotten , o. w . réussir.

VLUGT, v. vol (d'oiseau).

Vlugt , v. volière.

Vlugt, v. fuite.

Vlugt , v. essor.

Vlugt (in de), bijw. dans l'in-

quiétude.

VLUGTIG , bv. n. errant.

Vlugtig, bv. n. volatil.

VOEDER, m. celui qui nourrit ou

élève.

Voeder, o. nourriture.

Voeder o. fourrage.

Voeder (voer), o. charge.

Voeder (voer) , o. doublure.

Voeder, o. foudre (tonneau).

Voedering , v. nourriture .

Voedering (voering) , v. dou-

blure.

VOEGE , . jointure.

Voege (in) , bijw. de manière.

VOEGEN , b. W. accommoder

(plier).

Voegen , b. w. remplir les

joints d'une muraille.

Voegen, o. w. convenir (être

sortable).

Voegen , t. w. se conformer.

VOELEN, o. w. tâter (au physi-

que).

Voelen, b. w. sentir.

VOEREN, b. w. transporter.

Voeren , b. w. commander

(un vaisseau) .

Voeren , b. w. conduire.

Voeren , b. w. porter.

Voeren, b. w. tenir (un lan-

gage).

Voeren , b. w. faire (la guer-

re).

Voeren (voederen) , b. w. ap-

páter (nourrir).

Voeren ( voederen ) , b. w.

doubler (des habits , etc.).

VOET , m. pied.

Voet , m. condition.

VOETSPOOR, o. trace.

Voetspoor , o. vestige.

VOLDOEN , b. w. remplir.

Voldoen , b. w. satisfaire.

Voldoen , b. w. contenter.

VOLDOENING , . satisfaction.

Voldoening, v. paiement.

Voldoening ( in ) , bijw. en

vertu.

Voldoening(in) , bijw. en ex-

piation.

VOLEINDING , . achèvement.

Voleinding, . perfection.

Voleinding, v. fin .

VOLEN (veulen) , o. poulain (che-

val).

* Foolen , b. w. chagriner.

VOLK , o. peuple.

Volk , o. troupe (soldats).

VOLLEN ( vullen) , b. w. remplir.

Vollen , b.w. fouler (du drap).

VOLSTREKT , bv. n. absolu.

Volstrekt , bv. n. indépen

dant.

Volstrekt , bijw. entièrement.
VOLTREKKING V. conclusion.

Voltrekking , v.

tion.

consomma.

VOOGD, m. tuteur.

Voogd, m. maître.

Voogd, m. défenseur.

Voogd, m. chef.

VOOR, vrz. avant.

Voor, vrz. devant.

Voor, vrz. pour.

VOORBEELD) , o. exemple.

Voorbeeld, o. représentation

(figure).

Voorbeeld , o. type.

VOORBODE , m. avant - coureur.

Voorbode , m. présage.

VOORBURG , m. barrière.

Voorburg, o. village dans la

prov. de la Hollande mérid.
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VOORDEEL , o. avantage.

Voordeel, o. utilité.

VOORDOEN , b. w. mettre un ta

blier.

Voordoen , b. w. montrer

(pour être imité).

VOORDRAGT, . proposition.

Voordragt , v. exposé.

Voordragt , v. élocution.

VOORGANGER , m. guide.

Voorganger , m. prédéces·

seur.

Voorgeven , b. w. prétendre.

Voorgeven , b. WV. avancer

(des points au jeu).

Voorgeven , o . prétexte.

Voorgeven , o. rapport.

VOORKOMEN, b. w. devancer.

Voorkomen , b. w. prévenir

(empêcher).

Voorkomen, b. w. arriver (se

présenter).

Voorkomen 0. extérieur

(air).

VOORNAAM, m. prénom (nom de

baptême).

Voornaam, bv. n. distingué.

Voornaam , bv. n. principal .

VOORSCHRIFT , o. exemple.

Voorschrift, o. ordonnance.

VOORSLAG , m. proposition.

Voorslag , m. prélude (coup

d'horloge avant que l'heure

sonne).

VOORSPRAAK , m. en v. interces-

seur (avocat).

Voorspraak, v. intercession.

Voorstelling , v. présentation.

Voorstelling, v. représenta

tion.

Voorstelling, v. proposition.

VOORTIJD , m. printemps.

Voortijds , bijw. autrefois.
VOORTSPRUITEN

, o. w. pousser

(germer).

Voortspruiten, o. w. résulter.

VOORVAL , o. événement .

Voorval, o. accident.

Voorval , o. aventure.

Voorwendsel, o. prétexte.

Voorwendsel , o. excuse.

VoorZEGGEN , b. w.
b. w. prédire (pré-

diction).

Voorzeggen , b. w. dire , afin
d'ètre retenu ou écrit.

Voorzien , b. w. prévoir.

Voorzien , b. w. pourvoir.

Voorzien , b. w . fournir.

VORDEREN , O. w . avancer.

Vorderen , b. w. demander

(exiger).

Vorderen , b. w. sommer (fai-

re sommation).

VORE , V. Sillon.

Vore , v. cannelure.

VOREN (voorn), m. gardon (pois.

son).

Voren (te), bijw. auparavant.

VORK , v. fourchette.

Vork, v. fourche.

VORMEN , b. w. former.

Vormen , b. w . donnerla con-

firmation.

VORMING , . création.

Vorming, v. organisation.

VORST , m. prince (en général) .

Vorst , v. gelée (froid) .

Vorst, v. comble (faîte).

VRACHT , V. charge (fardeau).

Vracht, v. port (frais de trans-

port).

VRAGEN, b. w. demander.

Vragen, b. w. inviter.

Vragen , b. w. requérir.

Vragen, b. w. consulter.

VREEMD , bv. n. étranger.

Vreemd , bv. n. extraordi-

naire.

mrv. Frisons

VRIEZEN , onb . w . geler.

Vriezen, m.

(peuple).

VRIJEN , b. w. libérer.

Vrijen, b. en o. w . faire la

cour à une jeune personne.

Vrijen , b. w. garantir.

VRIJGELEIDE , o. escorte.
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Vrijgeleide , o. passeport.

VRIJHEID , v. liberté.

Vrijheid, v. immunité.

Vrijheid, v. privilége.

VROEG, bijw. de bonne heure,

Vroeg, bijw. prématuré.

VRUCHT , v. fruit.

Vrucht , v. avantage.

Vrucht , v. utilité.

Vrucht, v. effet.

VRUCHTBAAR , bv. n. fertile.

Vruchtbaar, bv. n. riche.

VRUCHTEN , o. w . fructifier.

Vruchten , 0. w. craindre

(avoir peur).

VUIL, bv. n. sale.

Vuil, bv. n. méchant.

Vuil , bv. n. gâté.

VUILIGHEID, V. ordure.

Vuiligheid , v. poussière.

Vuiligheid, v. méchanceté.

VURIG , bv. n. ardent.

Vurig, bv. n. vif.

VURIGHEID , v. inflammation .

Vurigheid, v. ferveur.

Vurigheid , v. éruption sur la

peau.

VUUR , o. feu.

Vuur, o. gangrene.

Vuur , o. chaleur.

Vuur, o. enthousiasme.

VUREN , o. w. faire feu.

Vuren , o. village dans la

prov. de la Gueldre.

W.

WAAG , . balance publique.

Waag (ik) , de wagen, b. w.

je risque.

WAAL, D. eau stagnante.

Waal, v. Wahl (rivière) .

Waal (ik) , de walen , o. w.

je suis irrésolu.

Waal , m. Wallon (individu).

WAAR, bv. n. vrai.

Waar , bijw. où.

Waar, v. marchandise.

WAARD, m. hôte (aubergiste).

Waard, m. canard mâle.

Waard, m. terre desséchée

et endiguée.

S Woerd, m. canard mâle.

WAARNEMEN , b. w . observer.

Waarnemen , b. w. remplir.

Waarnemen , b. w. remar-

quer.

Waarnemen , b. w. épier.

WACHT , v. garde de sûreté.

Wacht, v. sentinelle .

Wacht ( ik ) , de wachten ,

o. w. j'attends.

WAGEN , m. chariot.

Wagen , m. constellation de

la grande ourse.

Waagen, b. w. aventurer.

Wagen , b. w. entreprendre.

WAKKER, bv. n. éveillé.

Wakker , bv. n. vigoureux.

Wakker, bijw. fortement.
Wakker , tssw. courage

WAL , m. rempart.

Wal , m. rivage.

Wal, m. côte.

WALEN , o. w. refouler (la ma-

rée).
冒

Walen, o. w. varier (la bous-

sole).

Walen, o. w. balancer (être

irrésolu).

Walen, m. mrv. Wallons (ha-

bitans dn pays Wallon).

WALM, m. chaume.

Walm , m. vapeur.

WAND , m. muraille.

Wand, o. étoffe ( toile ou

drap).

Want , v. gant ( mitaine).

* Want, vgw. car.
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WANDELEN , o. w. se promener.

Wandelen, o. w. seconduire.

Wandelen , o. w . changer.

WANEN, o. w. s'imaginer (pen-

ser).

Wannen , b. w. vanner.

WANSCHAPEN , bv. n. difforme.

Wanschapen, bv. n. mons-
trueux .

WANT , . gant (mitaine).

Want, o. agres (de vaisseau).

Want o. filets de pêcheur.

Want, o. vgw. car.

* Wand, o. étoffe ( toile ou

drap).

* Wand, m. muraille.

WAPEN , o. arme (défense).

Waapen , o. armoiries.

Wapen , o. enk. armes (ca-

chet) .

WAREN, v. mrv. marchandises.

Waren, o. w. errer (comme

un revenant).

WAS , o. cire.

Was (ik) , de wezen

j'étais.

• o. w.

Wasch, v. lavage (blanchis-

sage).

*Wasch (ik) , de wasschen ,

b. w. je lave.

WASDOEK o. toile cirée.

Waschdoek, m. torchon (la-

vette).

WASSEN, o. w. croître.

Wassen , o. w. grossir (mon-

ter).

Wassen, b. w. cirer.

Wasschen, b. w. laver (net-

toyer).
WAT , 0. prix (de la loterie) .

Wat, vrnw. que , quoi.

WATEREN , o. mrv, des eaux.

Wateren, b. w. arroser.

Wateren , b. w. abreuver.

Wateren , b. w. tabiser (on-

der).

WATERKAARS , v. feu d'artifice

sur l'eau.

WEE

S Waterkers , v. cresson d'eau.

WATERLAND , o. pays aquatique.

Waterland , o . district dans

la prov. de la Hollande sept.

WATERMAN , m. celui qui vend

de l'eau potable.

Waterman , m. verseau (signe

du Zodiaque).

Waterman , m. bateau qui va

prendre de l'eau potable.

WATERRAD , 0. roue mue par

l'eau.

Waterrat (waterrot) , v. rat

d'eau.

WATERVLOED , o. débordement

(inondation) .

Watervloed, m. torrent.

WED , O. abreuvoir.

Wet (ik) , de wetten , b. w.

j'aiguise.

WEDDEN , o. w. parier.

Wetten , b. w. aiguiser.

WEDER (weer) , o. temps (beau

temps , etc.).

Weder (weer) , bijw. encore,

derechef.

WEDERSPRAAK ,
v. réplique.

Wederspraak , v. contradic-

tion.

WEE , tssw. hélas !

Wee , o. douleur.

Wee , bv. n. foible ou mal de

cœur.

* We (wij) , vrnw. nous.

WEEDE, . pastel (plante).

S Weedom, m. douleur ( souf

france) .

WEEK , V. semaine.

Week, bv. n. tendre (mou).

WEEKEN , b. w. amollir.

Weeken , b. w. tremper.

WEEMOEDIG , bv. n. compatis-

sant.

Weemoedig ,
bv. n. triste

(abattu).

WEENEN, o. w. pleurer.

Weenen , o. Vienne en Au

triche (ville).
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WEENER , m. personne qui pleu

re.

Weener, m. Viennois.

WEER ,m. mouton (quadrup.).

Weer , o. durillon.

Weer, v. défense (rempart).

Weer, v. défense (résistance).

Weer (weder) , o . temps

(beau , etc. ).

Weer (weder), bijw. de re-

tour.

WEES , m. en v. orphelin.

Wees, de wezen

WEET , V. notification.

o. w. spis.

b. w.

Weet, v. routine.

Weet (ik) , de weten ,

je sais,

Weet (ik), de wijten , b. w.

j'imputais.

WEG , m. voie.

Weg(wegge), v. certain petit

pain blanc).

Weg, n. chemin.

Weg, m. moyen (manière.)

Weg, m. passage.

Weg, bijw. perdu (égaré).

WEGEN , m. mrv. chemins.

Wegen, b. w. peser.

WEGSCHEREN , b. w. raser (ôter

en rasant).

Wegscheren, b. w, faire en

aller quelqu'un sans fa-

çons.

WEI, V. petit lait.

Wei (weide) , v. prairie.

S Wij, vrnw. nous.

WEIDEN, b. w. faire paître.

S_Wijden, b. w. élargir.

WEIGEREN, b. w. refuser.

Weigeren , o. w. rater.

WEL, . Source (d'eau vive) .

Wel , bijw . bien.

WELBEHAGEN , o. agrément (con-

sentement).

Welbehagen , o. volonté.

WELGEVALLEN, o. bon-plaisir.

Welgevallen , o. volonté.

WELKE, vrn. w. qui , quel.

Welken , o. w. se faner.

WELSTAND , m. santé.

Welstand, m. bien-être (sa-

lut).

Welstand , m. prospérité.

WELVAART , v. bien-être ( pros-

perité).

Welvaart , v. santé.

Welvaart , v . salut.

WELZIJN , O. bien-être (santé) .

Welzijn , o. prospérité.

Welzijn , o. salut.

WEM, m. patte d'ancre.

§ Wen , v . loupe (tumeur) .

WERK , o. travail .

Werk, o. ouvrage (œuvre).

Werk, o. labeur.

Werk, o. fortification.

Werk, o. étoupe.

Werk , o. besogne ( occupa

tion).

Werk, o. manœuvre ( t. de

mar.).

WERKEN, o. w. agir.

Werken, o. w. fermenter (un

liquide).

WET (ik) , de wetten , b. w. j'ai-

guise.

* Wed (ik) , de wedden , b. w.

je parie.

Wet, v. loi , ordonnance.

* Wed, o. abreuvoir,

WETTIG , bv. n. légitime.

Wellig, bv. n. compétent.
WETTIGEN , b. w. autoriser.

Wettigen, b. w. légaliser.

WEZEL v. belette (quadrup. ).

Wezel , ?. Wesel (ville).

o. Etre (suprême , etc.) .

Wezen , o. existence.

Wezen, o. visage (mine) .

Wezen , o. substance.

WEZEN ,

Wezen ( wij ) , de wijzen ,
b. w. nous montrions.

Weezen , m. en v. mrv. oṛ-

phelins.

WICHT , 0. enfant.

* Wigt, o. poids.
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WIEG, v. berceau.

Wieg, v. origine.

WIEK, V. aile.

Wiek , v. fente (plumasseau

de charpie).

Wiek, v. mèche (de lampe ,

etc.).

WIEL, o. roue , rouet.

Wiel, v. voile de religieuse.

WIELING ,v. tournoyement dans

l'eau.

Wieling, v. doute (incerti-

tude).

WIJD, bv. n. large.

Wijd, bijw. loin.

WIJDEN , b. w. élargir.

Wijden, b. w. sacrer.

Wijden , b. w. consacrer, dé-

dier.

WIJK,. quartier (d'une ville) .

Wijk , v. refuge.

Wijk, v. retraite (fuite) .

Wijk, o. petite ville dans la

prov. de Limbourg.

Wijk bij Duurstede , o. ville

dans laprov. d'Utrecht.

WIJKEN , O. w. reculer .

Wijken , o . w. céder (plier) .

WIJL(wijle). v. instant.

Wijl , vgw. puisque.

WIJLEN , o. w. tarder.

Wijlen, bijw. défunt.

WIJS (wijze) , P. manière.

Wijs (wijze), v. méthode.

Wijs (wijze), v. mode (t. de

gram.)

Wijs (wijze) , v. air (ton ou

note) .

Wijs , bv. n. sage.

WIJTE, P. imputation (reproche) .

S Wijting, v. merlan (poisson) .

WIJZEN , b. w. montrer ( indi.

quer).

Wijzen , b. w. prononcer (une

sentence).

WIKKEN , b. w. peser.

Wikken , b. w. examiner.

Wikken , b. w. prédire (augu-

rer),

WIL , m. volonté.

Wil, m. consentement.

WILD , o. gibier.

Wild, bv. n. volage.

Wild, bv. n. sauvage.

Wild , bv. n. féroce.

Wild , bv. n. libertin.

Wilt (gij) , de willen , b . w.

vous voulez.

WILDZANG , m. ramage naturel

des oiseaux .

Wildzang, m. étourdi (liber-

tin) .

WILLEKEUR , . statut (charte).

Willekeur , v. caprice (arbi.

traire).

WINKEL , m. coin , recoin.

Winkel, m. boutique.

Winkel o. village dans la

prov. de la Hollande sept.

WISCH, v. houssine.

Wisch, m. torchon , lavette .

WONDER , o. miracle.

Wonder, bv. n. étonnant.

WOORD , o. mot.

Woord, o. parole.

Woord, o. parole divine.

Woord (woerd) , m. canard
mâle.

WORTEL , m. racine.

2

Wortel, m. carotte.

Wouw, m. milan (oiseau).
Wouw v. gaude (herbe).

WRAK, bv. n. chancelant (près

de tomber en ruine).

Wrak , o. varech (vaisseau).

* Wraak , v. vengeance.

WRAKEN , b. w. rejeter (désap-

prouver).

Wraken , o. w. varier ( le

compas varie).

WRIJVEN, b. w. frotter.

Wrijven , b. w. broyer.
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Z.

ZAAD , o. semence.

Zaad, o. postérité.

ZAAG , P. Scie.

Zaak, v. affaire.

ZA▲ı (ik) , de zaaijen , b. w. je

seme.

Saai , o. serge (étoffe).

ZAAL, P. salle.

Zaal (zadel) , m. selle ( de

cheval).

ZAAN, V. lait caillé.

Zaan, v. rivière dans la prov.

de la Hollande sept.

ZAGEN, b. w. scier.

Sagen , o. w . craindre.

ZAK , m. poche (sac).

Zak, m. sac ( ancien vête-

ment des dames).

ZAKKEN, o. w . descendre , s'af-

faisser.

Zakken, b.w. empocher (en-

sacher) .

ZAMENDOEN , b. w. mélanger.

Zamendoen, o. w . faire en

compagnie.

ZAMENHANG, M. liaison, enchaî-

nement.

Zamenhang , m. connexion.

ZAMENKOMST, V. entrevue.

Zamenkomst , v. assemblée

(réunion).

ZAMENLOOP , m. concours .

Zamenloop , m. affluence .

Zamenloop , m. confluent.

ZAMENTREKKEN, b . w. serrer.

Zamentrekken , b. w. rassem-

bler.

Zamentrekken , b. w. résu-

mer.

Zamentrekken , b. w. addi-

tionner.

ZAT, bv. n. rassassié.

Zat , bv. n. ivre (soul) .

Zat (ik), de zitten , o . w. j'é

tais assis .

ZATHEID , V. satiété.

Zatheid , v. ivrognerie.

ZEE , v. mer.

Zee , v. lame (voie d'eau).

* Ze (zij) , vrnw. , ils , elle ,
les.

ZEEF , v. sève (bouquet).

Zeef(zeve) , v. tamis.

ZEEL, O. sangle (de chanvre) .

* Zeelt , v. tanche.

ZEEM , o. miel.

Zeem, o. chamois.

* Zeen (zenuw) , v. nerf.

ZEER , bijw. fort.

Zeer, bijw. beaucoup.

Zeer, bijw. douloureux .

Zeer , o. mal (plaie) .

ZEGE , . victoire.

el-

Zegen , m. bénédiction.

ZEGEL, O. cachet (sceau).

Zegel , o. papier timbré.

ZEGEN, m. faveur (grâce).

Zegen , m. bénédiction.

Zegen , v. Seine (filet).

* Zege , v. victoire.

S Zeeg,. chevrette (chevreuil).

ZEIDE (ik) , de zeggen ,
b. w. je

disais.

$ Zijde , v. soie (fil).

ZEIL, O. voile.

Zeil , o. toile peinte (à l'hui

le).

$ Zijl , v. canal .

ZEIN (zeissen) , v. faux.

S Zijn, o. existence.

ZEKER , bv. n. certain,

Zeker , bijw. certes.

Zeker, bv. n. sérieux ( com-

posé).

Zeker, bijw. vraiment.

Zeker , bv. n. assuré.

ZELK , V. Monceau de cendres.

S Zellick , v. village dans la

prov. du Brabant mérid.

ZETEL , m. siége.

7
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Zetel , m. résidence.

ZEVEN , v. mrv . tamis .

Zeven , b. w. tamiser.

Zeven , tlw. sept.

ZIEL , V. âme.

Ziel , v. personne ( indivi-

du).

ZIFT , . tamis.

Zift , v. blutoir.

ZIFTEN , b. w. éplucher.

Ziften , b. w. critiquer.

Ziften , b. w. épiloguer.

ZIJDE , v. côté (flanc).

Zijde , v. côte.

Zijde , v. page d'un livre.

Zijde , v. parti (prendre par-

ti).

Zijde , v. soie (fil).
ZIJGEN , b. w. filtrer.

Zijgen , o. w. défaillir.

ZIJL , V. égout.

Zijl , v. canal.

S Zeil , 0. voile.

ZIJN , O. w. être (exister) .

Zijn , vrnw. son •

ZIN , m. sens (esprit).

Zin , m. volonté.

sa , ses.

Zin , m. désir (goût).

Zin, m. signification ( accep.

tion).

Zinnen , m. mrv. sens (les 5sens).

Zinnen, o. w. réfléchir (pen.

ser).

ZITTEN , o. w. être assis.

Zitten , o. w . tenir séance.

S Zetten , b. w. placer , poser.

ZOEN, m. réconciliation.

Zoen, m. expiation.

Zoen, m. baiser.

ZOET , o. douceur.

Zoet, bv. n. agréable.

Zoet , bv. n. docile.

S Zout , o. sel.

ZOG , o. lait de nourrice.

Zog, v. truie (quadrup.) .

Zog, 0. sillage.

Zog, o. enk. sentimens (opi-

nions).

ZOGEN, b. w. allaiter.

Zogen (wij) , de zuigen , o. w.

nous sucions.

ZOLDER , m. grenier.

Zolder,m plancher (plafond).

Zoo , bijw. ainsi .

Zoo , bijw. tellement que.

Zoo (zode), v. certaine quan-

tité de poisson , pour un re-

pas.

Zoo (zode) , v. tas pêle-mê-
1
le , brouillamini.

Zoo (zode) , v. motte de ga-

zon.

Zoom , m. couture (ourlet) .

Zoom , m. bord ( de riv. ) ,

frontière.

Zoom, v. rivière dans la prov.

du Brabant sept.

ZOOMEN, b. w.ourler.

Zoomen , b. w. border.

ZORG, V. Soin (sollicitude).

Zorg, v. inquietude.

ZORGELIJK , bv. n. dangereux.

Zorgelijk , bv. n. fắcheux.

ZUCHT, m. soupir.

Zucht, v. désir (envie).

Zucht, v. enflure (par des hu-

meurs).

Zucht, v. inclination.

ZUIGEN, b. w. sucer.

Zuigen, b. w . l'action du pis-

ton dans une pompe aspi-

rante.

ZUILEN, v. mrv. colonnes.

Zuilen , o. village dans la

prov. d'Utrecht.

ZUIVERING , V. purification .

Zuivering, v. justification.

Zuivering . v. apologie.

ZULT, o. marinade.

Zult ( gij ) , 2 personne du

présent du futur.

× Sult (hij) , de sullen , o, w. il

glisse.

Zus (zuster) , v. sœur.

Zus , bijw. de manière.

*Sus , tss. doucement.
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Zwaar, bv. n. pesant (lourd) .

Zwaar, bv. n. difficile (péni-

ble).

Zwaar,

reux) .

bv. n. sévère (rigou-

ZWANG , m. usage.

Zwang, m. vogue.

ZWEED , m. Suédois (nation).

Zweet, o. sueur.

ZWEDEN, m. mrv. Suédois.

Zweden , o. Suède.

Zweren , o. w. jurer.

Zweren , o. w. suppurer.

Zwichten , v. w. céder.

Zwichten , b. w . ferler les

voiles d'un moulin.

EINDE.





DRUKFEILEN EN BIJVOEGSELS.

ᏴᏞᎪᎠᏃ .

I

2

Aangaan , v..w . commencer l'école , leest : Aangaan , o. w.

commencer (église , école , etc.) .

S Aangewendt , bv. n., leest : Aangewend , bv. n.

Aanhouden , voegt bij : Aanhouden , b . w. insister.

3 Afgewendt , bv. n . leest : Afgewend , bv. n.

Baar , voegt bij : Baar , bijw. comptant (en espèces) .

Beklemming , voegt bij : S Beklimming , v. escalade.

8 BLOEMENDAAL , o . leest : § Bloemendaal , o.

10 Buurt , voegt bij : § Boert , v. raillerie.

II

13

Deel , o. planche , leest : Deel , v. planche.

DOOR, voegt bij : Door , vrz. par.

Eiken , m. des chênes , leest : Eiken , m. mrv. des chênes.

14 Feilen , o. w. voegt bij : ± Veilen , b. w. mettre en vente.

Fin , bv. n. bigot , cagot , leest : Fijn , bv. n. bigot , cagot.

Gemaal , voegt bij : Gemaal , o. tracasserie , importunité.

23 Keel , gorge , leest : Keel , v. gorge.

16

Keer, voegtbij ; Keer , v. inverse.

25 Kop , voegt bij : Kop , o . certaine mesure.

Kriel , n. leest : Kriel , 0.26

Kuit , o. mollet , leest : Kuit , v. mollet.

27 Laat , o. tard , tardif , leest : Laat , bv. n. tard , tardif.

28 S Leiden o. Leiden (ville) , leest : § Leijden , o. Leide (ville).

LIED , v. chanson , leest : LIED , o . chanson.
29

37

Loop , m. canon de fusil , etc. leest : Loop , m.

Loop , m. direction , leest ; Loop , m.

Loop , m. voegt bij : Loop , v . certaine mesure.

Oor o. anse , leest : Oor o. anse.
>

Oordeelen , o. w . pousser , leest : Oordeelen , o . w. penser.

Oordeelen , voegt bij : Oordeelen , b . w. sentencier.

44 Rij, v. série , voegt bij : § Rei , m. chœur.

50 Sluis , v. l'Ecluse (ville) , leest : Sluis ,
0. l'Écluse (ville).
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